O’ZBEKISTON RESPUBLIKASI XALQ TA'LIMI VAZIRLIGI
AJINIYOZ NOMIDAGI NUKUS DAVLAT PEDAGOGIKA INSTITUTI

Ro‘yxatga olindi [ 3 «TASDIQLAYMAN»
Ne 115 v,ishlari bo‘yicha prorektor
“ - dot. U.Seytjanova
2017-yil

O'ZBEK TILKAFEDRASI

ESKI O'ZBEK YOZUVI VA
SHARQ TILLARI

FANIDAN O*QUV-USLUBIY MAJMUA

Bilim sohasi: 100000 — | gumanitar

Ta'lim sohasi: 140000 — | pedagogika

Ta'lim yo nalishi: 5111200 — | O'zbek tili va adabiyoti




O‘quv-uslubiy majmua Alisher Navoiy nomidagi Togmk davlat O‘zbek tili va
adabiyoti universitetida ishlab chigilgan,O‘zbekistRespublikasi Oliy va o‘rta maxsus
ta'lim vazirligi tomonidan 2014-yil 25-avgusda tagldngan va BD-5111200-3.07
ragam bilan ro‘yxatga olingan “Eski o‘zbek yozuviagtikumi Sharq tillari (Fors tili)”
o‘quv fan
dastur asosida ishlab chiqildi.

Tuzuvchi: Jamalova Z. O’zbek tili kafedresi assistenti

Taqrizchi: Davletmuradov I. O’zbek tili kafedrasi assistenti

O‘quv-uslubiy majmua Ajiniyoz nomidagi Nukus dawiaedagogika institute O‘quv-
metodik kengashining 2017-yil 29-avgustdagi 1-samijlisida ko‘rib chigilgan va
foydalanishga tavsiya gilingan.



Mundarija
1. O'quv materiallar
1.1. Amaliy mashg ulotlar
1.2. Seminar mashg ulotlar
1.3. Laboratoriya mashg ulotlar

2. Mustagil ta’lim mashg ulotlari uchun uslubiy kwrsatmalar
3. Glossariy

4. llovalar

4.1. Fan dasturi

4.2. Ishchi fan dasaturi

4.3. Targatma materiallar

4.4. Testlar

4.5. Baholash mezonlari

4.6. Boshga materiallar



FAN BOYICHA QUV MATERIALLARI

Mavzu: Kupuw.

KHWPUIIL. dopc TunuHUHT Kapaoul DpoHuH Twiuap Ouian Oupra XwuHa-EBpona Twiuiapu omnacura MaHCYOJIHIH.
®opc TmuEEET Ypra Ocué Ba Illapk Xaukiapy agabuéTH TApUXHAATH POIH Ba YpHH. SIHTH (OPC THIHHHUHT (opcuil,
¢opcu- 11 dapuii Ba dapuii TWIN 10 IOPUTWIHIIH, STHTH OpC TWIMHUHT apad cy3iapu Ba nOopayiapu OminaH GONUIIH.
IX acpma ComoHuiinap AaBiaTé By)Kyara kKenrad, Gopc THIMHUHT JaBiar Twinra avnanumm. [y kyHra xamap y30ex
anabuéry, aliHUKCa, ebpuITAa POPCHid CY3TapHUHT KyJUTaHUO Kenuiiy Ba Oy Tuiaa y30ek anaOuéT Ba Tapuxura ouj
Kyia 6oit é3Ma anabuii Mepoc MaBKy/IHIH. Y36eK THIIN Ba afabuETH TAPHXHHY YPraHHI, yIap YCTHAA HIMHU TaIKHKOT
uuuapy oand Gopu yayH Gpopc THINHK YPraHWIl Ba yHH OWIIMIIHUHT axaMusTH. Y36€K THIIM JyFaT Ooiluruaa
(dopcua cy3mnap Ba cy3 SCOBUM NIEMEHTIIAP, YIAAPHUHT Y30€K THIIM JIyFaT TapKMOMHUHT O0MMO OOpHILIary axaMUsTHHA
tytryaTapriand. (Pope T M.A6aycamaros 10-6er)

Magsad: ®opc Thig XaKuaa yMyMuil MabIyMOT GepHIII

Mavzu: Arab-fors alifbosi
Magsad: Fors tilida qo’llaniladigan arab-fors alifbosigirususiyatlarini tushuntirish.
Darsning borishi: 1.Davomat ( 5 min.)

2. Uy vazifasini tekshirish. (20 min.)
3. Yangi tema (30 min.)

4. Baholash( 20 min.)

5. Uyga vazifa(5 min.)

Yangi mavzu: ARAB-FORS ALIFBOSI

u""’J& LSL.‘AS\ alefbo-ye forsi

Bundan avvalgi semestrda o'tilgan “Eski o zbekvidliyozuvi praktikumi” kursidan malum bo’lgan abfb
takrorlanadi, xususiyatlari takidlanadi.

Arab-fors alifbosining nima uchun bunday atalishgida malumot beriladi.

Forslar VIl asrdan boshlab to shu kunga gadar ozuylarida arab alifbosini ishlatib kelmogdalar ahrtili
tovushlariga moslashgan va shu tilning tovush siateni to‘la aks ettira olgan arab alfaviti forstshlarini to‘la
ifodalay olmadi. Bunga sabab, birinchidan, forsftihetik sistemasiga tamoman yot bo‘lgan bir nethaush va
belgilarning arab tilidan kirib kelishi bo‘lsa, ikichidan, fors tilining xususiyatlarini ifoda etuvicspetsifik
tovushlarning arab tili tovushlari sistemasida bakligi va ularni yozuvda ifodalovchi ma’lum harfiing arab
alifbosida yo'qligi bo‘ldi.

Arab alifbosi 28 harfdan iborat bo'lib, forslar cspetsifik tovushlarini ifodalash uchun go‘shimehaishda
» >
qguyidagi 4 harfni kiritdilar:‘r.' P, JJ, @ Ch, S G.
Shunday qilib, arab-fors alifbosida 32 harf hosillpan.



ARAB - FORS ALIFBOSI

Harfning | Harfning Harflarning yozilishi
nomi hozirgi :
Ko'Tinishi S.o.‘z So‘; So‘; Yolg'iz
oxirida o‘rtasida | boshida holda
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Topshirig. Quyidagi so‘zlarni ko‘chirib yozing va harflarningzilishini aniglang.
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BO‘G'IN
Fors tilida so‘zlar bir bo'g‘inli va ko‘p bo‘g‘inlibo‘lishi mumkin.

Fors tilida ham bo‘g‘in, o‘zbek tilidagi kabi, utdr yordami bilan hosil bo‘ladi. Har bo‘g‘inda katunli bo'lishi
shart. Bo'g‘in unli bilan tugasa, ochig bo‘g‘in; dosh bilan tugasa, yopiq bo‘g‘in deyiladi. Masalan:

10X mo Biz 9 dar eshik
Aoy se Uch °‘J roh yo'l

Ikki va ko'p bo'g‘inli so‘zlarda bo‘g‘inlar turlicla bo‘lishi mumkin.
Birinchi bo‘g‘in ochiq, ikkinchi bo‘g‘in yopiq:

JLA.LI bi-mor kasal

)LF ba-hor bahor
Birinchi bo‘g‘in yopiq va ikkinchi bo‘g‘in ochiq:

u‘)a dar-yo dengiz

A pam-be paxta

Ikkala bo‘g‘in ham ochiq;:

Ja se-do sado, ovoz

4aL% sho-ne taroq, elka

Ikkala bo‘g‘in ham yopiq:
Q‘ | 0s-mon osmon

5 ! bo‘l-bo’l bulbul

Ko'p bo'g‘inli so‘zlarda ham bo‘g‘in shu tarzda hadli.

Bulardan tashgari, bo‘g‘in fors tilida uzun va casigo‘g‘inga bo‘linf;\di. Agar bo'g'in tarkibida chag unli bo'‘lsa,
uzun bo‘g‘in; gisga unli bo'lsa, gisqa bo‘g‘in déagli. Masalan.‘.—“ ob (suv)Jb dor(dor)-uzun bo‘o‘i;.d
Iab(lab),)j zar(zar)- gisga bo‘g‘inJm she-kor(ov),d\-'-“-." en-son(inson) so‘zlarida birinchi bo'g‘in gisqa
va ikkinchi bo‘g‘in uzundir."\-ﬁ’d\;’ pod-shor(podshoh):.—‘ué] of-tob (oftob) so‘zlarida ikkala bo‘g‘in ham
uzun, Cuia )3 fo‘r—sat(fursat,vaqt)J).-.‘-a'J daf-tar (daftar) so‘zlarida ikkala bo‘g‘in ham gisqa.

Fors tilida bo‘g‘inning ochiqg yoki yopiq, uzun yoRisga bo'lishining klassik poetik asarlarni o‘rggtrda, ularni
vaznga solib to‘g'ri o‘gishda katta ahamiyati bor.

URG'U
Fors tilida urg‘uni to‘g'ri ishlata bilish so‘zlaf to‘g'ri o'gish va tushunish uchun katta yordaeradi. Fors tilida
urg‘u so‘zning oddiy yoki murakkabligidan, forsiypki horijiyligidan gat'iy nazar, asosan, so‘zningirgi

bo‘g‘iniga tushadi. Urg‘u tushgan bo‘g‘indagi umtivush so‘zdagi boshga unli tovushlarga nisbatarhkiog
talaffuz etiladi. Masalan:

Pesar o'g'il bola
. .- Xabarnegor muxbir
BLSPT ’
. . - Televizyun televizor
BT y

Hatto chet tillardan kirgan atoqgli otlarda ham wrgxirgi bo‘g‘inga ko‘chiriladi. Masalan:



15\_1)‘“\ Emriko Amerika

1#}“\ Esto‘niyo Estoniya
uj_) )é\ Afrigo Afrika
So'zga biror go‘shimcha qo‘shilsa, odatda urg‘u aha qo‘shimchaga ko‘chadi. Masalan:
ui'd\d Donesh bilim
M‘J Doneshju talaba
JJJS Kudak go'dak
OMJ}S Kudakeston bog‘cha

Quyidagi ikki bo‘g‘inli bog‘lovchi va yuklamalardarg‘u birinchi bo‘g‘inga tushadi: Masalan:

K !S Likan lekin
1.2 Xeyli juda, ko'p

)g\ Agar agar

Bulardan boshga yana bir necha qo‘shimchalar véaynkiar borki, so‘z oxirida kelsa ham, urg‘u olméad
ya'ni ularga urg‘u tushmay, urg‘u ulardan oldingi‘tyinda qoladi. Bu hol grammatikaning morfologigégmi
bilan bog'lig bo‘lgani uchun, darslikning morfologi gismida ma’lum qoidalar bilan birgalikda izohdain

Uyga vazifa: Berilgan so zlarni lug at daftaringizga ko chiribzing, yozilishi va o qilishini
yodlab oling.

IKKINCHI DARS (2 s)

Mavzu: Fors tilida unlilar.
Magsad: Fors tilida unlilarning xususiyati, talaffuzinishuntirish.
Darsning borishi: 1.Davomat ( 5 min.)
2. Uy vazifasini tekshirish. (20 min.)
3. Yangi tema (30 min.)
4. Baholash( 20 min.)
5. Uyga vazifa(5 min.)

Davomat aniglangach, uyga berilgan mavzb-&es alifbosi va uning xususiyatlari so raladi.
vangi tema FOrS tilida unlilar.
UNLILAR

Fors tilidagi unli tovushlar jadvali

Paydo bo‘lish Lablanmagan Lablangan




o‘rniga ko‘ra
til oldi til orga
Tilning ko‘tarilish
darajasiga ko'ra
Yuqori ko‘tarilish | —cho'ziq u — cho'ziq
O‘rta ko‘tarilish e—gisga o' — qgisqa
Quyi ko‘tarilish a-—qisga 0 - cho‘ziq

O — cho‘ziq, til orga, quyi ko‘tarilish, lablangan lutovush. Bu tovushni hosil
gilishda og‘iz keng ochilib, lablar dumaloglashadiil orgaga tortilib, bir oz
ko'tariladi. O tovushini to‘g‘ri talaffuz etish uchun o‘zbek tibgji o unli tovushinia

tovushigamoyilroq talaffuz gilish kerak.

Fors tilidagi o unli tovushiuzoq, boshkabi o‘zbek so‘zlaridagb tovushiga
yaginlashib boradi. O‘zbek tilidagi unli tovushi ba’zi bir so‘zlardaota, bola,kabi)
gisgaa tovushi kabi talaffuz etiladi. Fors tilidagi unlisi esa har doim cho‘ziq va

aniq talaffuz gilinadi. Masalan:

Lla Dono Dono
Ol lron Eron
4.l y 5y Ruznome Gazeta

I — cho‘ziqg, til oldi, yuqori ko'tarilish, lablanmagaunli tovush. Bu tovush
o‘zbek tilidagiiy tovushlar birikmasigdkiyik, gariyb, siyrak, Mugimiyso‘zlaridagi
kabi) yaqinlashib boradi.

O‘zbek tilidagii unli tovushi ba’zi so‘zlarda gattigr kabi @Qishloq, qiro‘iz
kabi) var, z, | tovushlari oldidan juda gisgai(, biz, kabi) talaffuz gilinadi. Bu holni
forschai cho‘ziq unlisida uchratmaymiz. Forschaunlisi har doim cho‘ziq va

yumshoq talaffuz qgilinadi. Masalan:

s Shir Sut Ol lron Eron



a1y Mariz kasal Oleny y fismon Argon

2l Mohi Baliq o bini Burun

u —cho'ziq, til orqa, yuqori ko‘tarilish, lablangamli tovush. Bu tovush o‘zbek tilidagi tovushidan o‘zining
cho'zigligi bilan farq giladi. Bu tovush o‘zbekitilagi suv, yozuwso'‘zlaridagiu tovushining talaffuziga o‘xshaydi.
O‘zbek tilidagiu tovushi ba’zi hollarda unlisiga yaqginlashib boradiiush, yutugkabi) lekin forscha unlida bu
holni uchratmaymiz. Fors tilida doimo cho‘ziq va to‘la talaffuz etiladi. Masalan:

O@ ¢k Tufon bo‘ron s Mur Chumoli
28 Kabud ko'k 9S kadu Qovoq
Caw g2 Dust do'st .9 buy Hid

a - qisqa, til oldi, quyi ko'tarilish, lablanmagan umdivush. Bu tovushni talaffuz etganda og'iz kengitadi,
tilning uchi bir oz ko'tariladi. Fors tilida tovushinimana, kalik, ana, gal, akieabi o‘zbek so‘zlaridaga tovushiga
solishtirib to‘g'ri talaffuz gilish mumkin. Bu towah o‘zbek tilidagie vaa tovushlari orasidagi tovushga to‘g'ri
keladi. Masalan:

oLy Zabon Til X bad Yomon
5 Dar Eshik ) abr Bulut
Cauwy Dast go'l 4w safar Safar

e -qisga, til oldi, o'rta ko'tarilish, lablanmagan utdvush. Bu tovush o‘zbek tilidagitovushidan asosan o'zining
gisqaligi bilan farg giladi. Ba’zan urg‘usiz ochiig‘g‘inda juda gisgarib, sezilmay ketish darajastgdi. Forscha
e tovushi yopiq bo‘g‘inli holatdaevdi, keldi, mendakabi o'’zbek so‘zlaridage tovushiga yaginlashib boradi.
Masalan:

Ja Del dil, yurak s lal edore ldora
s« EmMruz Bugun Ol y zemeston Qish
» RL& Shogerd  Shogird 4l nome Xat

0' - gisqa, til orqa, o'rta ko'tarilish, lablangan utdvush. Bu tovush ham o‘zbek tilidagi dan asosan o‘zining
gisgaligi bilan farq giladi. Fors tilida' tovushinie tovushi kabi urg‘usiz ochiq bo‘g‘inli holatda judgsgarib
ketadi. Masalan:

Juli bo‘lbo’l  Bulbul X gol Gul
Z = SOTX Qizil i sho'to'r  Tuya
ec O'mr Umr Al 0'mid Umid

FORS TILIDA QISQA UNLILAR

Fors tilida gisga unlilar harflarning osti va ustigo‘yiladiganharakat deb ataluvchdiakritik belgilar orqali
ifodalanadi. Harakat gaysi harfning ustiga yokigetgo'yilsa, avval harakat qo'yilgan undosh o‘jlso‘ngra
harakat talaffuz gilinadi.



P

1. So‘z boshida qgisgaunlisi alif harfining ustiga satr ustki== belgisi qo'yish orgali ifoda etiladi. Fors

grammatikasida bu belgabar (ustida, tepasida degan ma’noda) deyiladi. Buiddbutunlay talaffuz etilmay,
fagat vositachi rolini bajaradi. Masalan:

)3\ Asar asar
Sl Ashk ko‘z yoshi
,)-’\ Abr bulut

Qisgaa unlisi so‘z o‘rtasida o‘zidan oldin kelayotgan wsth harfning ustigaabar belgisini go'yish orqali
ifodalanadi. Masalan:

JJ\.A Modar ona
J{}j Vazir vazir, ministr

@A Malax chigirtka

Fors tilida gisga unlisi so‘z oxirida umuman uchramaydi. Shuningwetlyozuvda ham ifodalanmaydi.

2. So'z boshida gisgaunlisi alif harfining ustiga satr ostiger = belgisi qo‘yish orqali ifoda etiladi. Fors tili

grammatikasida bu belgiir ( ostida, tagida degan ma’noda) deb ataladi. Bafildutunlay talaffuz etilmay,
fagat vositachi rolini bajaradi. Masalan:

Esm ism
o]
Al Edome davom
OJ‘J\ Edore idora

Qisgae unlisi so‘z o'rtasida o‘zidan oldin kelayotgan wsth harfning ostigair belgisini go‘yish orgali
ifodalanadi. Masalan:

Q‘)\é“ Seforat elchixona
-4 . Zemeston gish
@) J
dﬁ Del galb, yurak, dil

So'z oxirida undosh harflardan so‘hg-ye havvazharfining so‘z oxiridagi* yoki alohida® shakllari yozilib, u
gisqae unlisini ifodalaydi. Fors tili grammatikasidatovushini ifoda etmagamo-ye havvaning bu ko'rinishini

bJﬂA X ¢ l-“ho—ye g‘ayre malfuz(h tarzida talaffuz etilmaydigan ho-ye havvaz) degiila

o3 y Navisande yozuvchi
4l Xone xona, uy
YN Ruznome azeta

M\JJ}J 9

2
3. So'z boshida gisga unlisi alif harfining ustiga satr ustki== belgisi qo'yish orqali ifoda etiladi. Fors tili
grammatikasida bu belgish (old, oldida) deb ataladi. Bun@dif butunlay talaffuz etilmay, fagat vositachi rolini
bajaradi. Masalan:

&é\ o'fq ufq
&y\ o'log’ eshak



éUa\ o'toq uy, xona

Qisgao’ unlisi so‘z o‘rtasida o‘zidan oldin kelayotgan wsth harfning ustigpish belgisini gqo'yish orgali
ifodalanadi. Masalan:

)l&’ ho‘nar san’at
u;u noxo‘n tirnoq
Jiw sho'to'r tuya
Ba’'zi hollarda so‘z o‘rtasida qisga unlisi vov harfi orgali ham ifodalanadi. Masalan:
Jﬁi xo'd 0'z (o‘zlik olmoshi)
d\)ﬁ Xo'‘rok taom, ovgat, emish
L.JJ))S xo'‘rdan emoq, ichmoq
MJP xo'‘rshid quyosh

So'z oxirida undosh harflardan so‘mgv harfining so‘z oxiridagi I yoki alohidad shakllari yozilib, u
gisqao' unlisini ifoda etadi. Fors tili grammatikasig@ovushini ifoda etmagawvov harfining bu ko‘rinishini 3‘3

M\Sm vov-e ma'dule (v tarzida talaffuz etilmaydigan vov harfi) deyiladi.

j3 to’ sen
jJ do’ ikki

Fors tili leksikasiga kirgaayn harfi bilan boshlanuvchi arab so‘zlarida diakritiglgi‘ayn harfining osti yoki
ustiga go'yilib, o‘rniga ko'raa, e yoki o' tarzida talaffuz qilinadi. Bundayn harfi talaffuz etilmayalif kabi
yordamchi vazifasini bajaradi. Masalan:

ale ‘alaf o't, maysa
““—U‘ c ‘emorat imorat, bino
B e o‘zr uzr

4. Undosh tovushdan so‘ng unli bo‘Imasa, ya’ni bia'gopiqg bo‘lsa, bo‘g‘in oxiridagi undosh harf uga kichik
yumalog--- belgi qo‘yiladi. Buni fors tili grammatikasidaukun (tinchlik, to‘xtash) deyiladi. Masalan:

“

Z a4, °
g lﬁﬁ Farhang

”»

Alariol Eqtesod igtisod

Yugoridagi so‘zlardao'kun birinchi so‘zning r harfi ustiga, ikkinchi so‘zning esg harfi ustiga qo'yilib, ulardan
so‘ng unli tovush yo‘gligiga va bo‘g‘in yopigligigshora giladi.

madaniyat, lug‘at

Qisqa unlilarning yozuvdagi ifodasi

tovushlar belgilar Nomlari
So‘z boshi sS0‘z o‘rtasi
a & | L Zabar
e 8 ] L Zir
o' 8 | o Pish




1-topshiriq. Berilgan so‘zlarni ko‘chirib yozing va ulardagiadritik belgilarni aniglang.

1Al soxtemon tuzum, qurilish d_‘ po'l ko'prik
O
M} mo‘jde Xabar W telo Tillo
d—‘5 B rafiq O'rtoq K sedo sado, tovush
- abrisho'm Ipak -2 do‘xtar giz bola
sl AR
Sl namak Tuz pesar o'g'il bola
o‘mid Umid . javon osh, o‘'smir
Ayl O Y
Jagd fagat Fagat =& 5| ango‘sht Barmoq
O

2-topshirig. Qisga unlilar ishtirokida 20 ta so‘z yozing vézdarda qo‘llangan diakritik belgilar vazifalarini
izohlang.

FORS TILIDA CHO'ZIQ UNLILAR

Fors tilida cho‘ziq unlilar ( o, u, igalif, Jvov, & yo harflari bilan ifoda etiladi.

Tovushlar Belgilar
So'z boshi So'z o'‘rtasi
5 =
‘ b (yoki L)
i
2 & (yoki 2.3)
u | .
X I (yoki 9)
Masalan:
L_J Ob suv
Q\JJ\} Voredot import
u\A}L: Tufon bo‘ron, to‘fon
j—“ J Zonu tizza
. g Mariz kasal, bemor
C_‘B Xalij ko‘rfaz, qo'ltiq
K Sedo ovoz, sado
L_sj X Sandali stul

P < Kadu qovoq



1. Agar cho'zig unlilar so‘z boshida kelsa, yozuwie‘ziq unli oldidan bilif orttirilib yoziladi.

Shunday qilib, so‘z boshidatovushi uchun 1) (ikki alif) hosil bo‘ladi. Bunday holatda ikki alifan biri odatda

ikkinchisining ustiga yotqizib yoziladi‘ va buni fors tili grammatikasida'é-A madd yoki 04 madda
(cho‘zilgan) deyiladi. Masalan:

u\ Ob suv
3 J‘ Ord un
J ] Osmon osmon

So'z boshida cho'zig unlisi maddali alif harfidan tashqari arab tilidan o‘zlashgan so‘zlaaga vaalif harfiy
birikmalari orqali ham ifoda etiladi. Masalan:

d“:’\": ‘osheq oshiq
e ‘odat Odat
dg\_c ‘ogel Oqil
L_sJL‘: ‘ol Oliy

Cho‘ziqo unlisi so‘z o‘rtasida alif harfininé alohida yokil- go'yilgan shakli orgali ifoda etiladi. Bunday haitka
alif maddasizyoziladi. Masalan:

Gl Dono dono, Dono (ism)
)J\A Modar Ona
U}’L“' Qonun Qonun

Fors tilida cho'zigp unlisi so‘z oxirida alif harfining} alohida yokil- go‘shilgan shakli orqali ifoda etiladi.

Bundan tashqari fors tiliga o‘zlashgan arabiy ssr@aé so‘z oxiridagyo harfi o tarzida o‘giladi. Bu haralif-e
magqsure (ya'nii tarzida o‘gilmaydigatyo harfi) deyiladi.Masalan:

S )3.1 Tagvo Tagvo
S )35 Fatvo Fatvo

L.;; Xatto Xatto
S 52 da’'vo da'vo
PRV Muso Muso
TS Iso Iso

8 5 Mo'stafo Mustafo

2. So'z boshida cho‘zigunlisi LS‘ (ﬁ‘ ) alif vayo harflar birikmasi orgali ifoda etiladi. Masalan:

Om\ Ishon Ular
Q"‘ In bu, shu

RS Istgoh Bekat



Cho'ziqi unlisi so‘z o'rtasida o‘zidan oldin kelayotgan wsth harfning oldidan o‘rniga ko'ngo harfiningg so‘z

boshidagi yok# so'z o‘rtasidagi shakllarini go‘yish orgali ifodglinadi. Masalan:

. g Mariz kasal, bemor
j} g Diruz Kecha
. Bini Burun
==
114 Sefid Oq

=

So‘z oxirida cho‘zig unlisiyo harfining (§ alohida yoki_s so‘z oxiridagi shakllari orgali ifoda etiladi. Mdsa:

‘:JG Qoli Gilam
s _)\5-1 bo‘xori Pechka
‘; X Sandali Stul

3. So'z boshida cho'zig unlisi alif vavov harflar birikmasi orqgali ifoda etiladi. Masalan:

Q}\ Ut Avgust
‘Uj\ Ube chodir, chayla
U u (kishilik olmoshi
N ( )

Cho'ziqu unlisi so‘z o‘rtasida o‘zidan oldin kelayotgan wsth harfning oldidamov harfining.d so‘z boshidagi

yoki J so'z o‘rtasidagi shakllarini go‘yish orgali ifodglinadi. Masalan:

Dur Uzo
BEN g
J}J Dud tutun, dud
o_‘ijj Tude xalgq, omma
Bu Hid
& 5 Y

So'z oxirida cho'ziqu unlisivov harfining 9 so‘z boshidagi yoki§ so‘z o‘rtasidagi shakllarini qo‘yish orqali ifoda
gilinadi. Masalan:

yb Bonu bonu, xonim
j—“j Zonu Tizza

jJS Kadu Qovoq
j{)g Gerdu yong'‘oq

Agar 9 vov yoki (§ yo so‘z boshidalifsiz bo‘lsa,v vay undosh tovushlarini ifodalaydi. Masalan:



»o. Varzesh Sport
S'BBY P
. 1 Vatan Vatan
g
J\-’.. Yor yor, do'st, o‘rtoq

Yax Muz

.
(‘..

1-topshiriq. Quyidagi so‘zlarni o‘ging, ko‘chirib yozing va ctziq unlilarning yozilishini aniglang.

- P .
J | Osmon Osmon i ..\ istgoh Bekat
j'é\A Choqu Pichoq g 5 digar Boshga
: Bo‘xoro Buxoro . bini Burun
A i
}L‘._ ‘ojez Ojiz ‘l’j\ ut Avgust
‘olem Olim . kuze ko‘za
ale 0 )5S
‘odel Odil Z erdu ong‘'o
Jale 92 R g yong'oq

2-topshiriq. Cho'zig unlilar ishtirok etgan 20 ta so‘z yozing kiu so‘zlardagi unlilarning yozuvdagi ifodasini
tushuntiring.

DIFTONGLAR

Fors tilida ikkita diftong borey vao‘u. Bu diftonglarning o‘zbek tilida ekvivalenti yo‘@huning uchun ularni
boshqa tillardagi tovushlar bilan taqqoslash nsitija to‘g'ri talaffuz gilish mumkin. Bu diftonglartalaffuz
gilganda, ularni ayirib, ikki bo‘g‘inga bo'lib emabalki birga qo‘shib, bir bo‘g‘inda talaffuz giliskerak. Bunda
diftonglarning birinchi harfi ikkinchisiga nisbatauchliroq talaffuz gilinadi.

1. ey diftongi - o‘zbek tilidagi undov so‘zty yoki inglizchamay, dayso‘zlaridagi diftong tovushlariga yaginlashib
boradi. Masalan:

C beyn aro, o'rta sl eyvon Ayvon
Jwe meyl  xohish, istak Jlae meydon  Maydon

) 2a heyvon Hayvon e Mmey may,
sharob

2. 0'u diftongini ruschasousso‘zidagiou unli birikmasi yoki inglizchanow so‘zidagiow diftongiga solishtirib,
to'g'ri talaffuz qilish mumkin. Masalan:

s no‘u Yangi ul ¢ to‘ulid ishlab
chigarish
Cus no‘uba  Navbat <l g2 do‘ulat Davlat
t
3 bero'u bor (buyrug fe'li) (e gy ro'ugan yog'

| z o h: Fors tilidagi diftongli so‘zlarning ko‘pchiligi ‘@abek tili leksikasida ham mavjuddir. Lekin, bu tifig
tovushlar o‘zbek tilida o'z diftonglik xususiyatlar yo‘gotib, ey diftongi ay kabi,o'u diftongi esaav kabi talaffuz
etiladi: Masalan:



d}a Do‘ulat Davlat
ﬁ; Go‘uhar Gavhar
BEPY Meymun maymun

Uyga vazifa: Berilgan so"zlarni lug“at daftaringizga ko chiribzing va yodlang.
UCHINCHI DARS (2 s)
Mavzu: Fors tilida undoshlar.
Magsad: Fors tilida undoshlarning xususiyati, talaffuzinghuntirish.
Darsning borishi: 1.Davomat ( 5 min.)
2. Uy vazifasini tekshirish. (20 min.)
3. Yangi tema(30 min.)
4. Baholash( 20 min.)
5. Uyga vazifa(5 min.)

Davomat aniglangach, uyga berilgan mavzu diofgarning xususiyatlari, cho’ziq va gisga
unlilar va diftonglar so raladi.

Yangi tema FORS TILIDA UNDOSHLAR

Fors tili undosh fonemalari:

1) hosil bo'lish usuliga ko‘ra: portlovchi, sirglarchi, affrikat fonemalarga va burun, yon, tittogushlarga;
2) hosil bo'lish o‘rniga ko‘ra: lab-lab, lab-tistil oldi, til o'rta, til orga, chuqur til orqa vadig'iz tovushlariga;
3) ovoz va shovqginning ishtirokiga ko‘ra: shovdjliativa sonorlarga bo'‘linadi.

Fors adabiy tilida 23 undosh tovush bor.

1. p —jarangsiz, portlovchi, lab-lab tovush. O‘zbdldagi p tovushi kabi talaffuz etiladi:

Harf | Ifoda etgan So'z So‘z So'z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Pe P < 3 2 G
< : z ra
‘SL“’}’ Pushok Kiyim

NERA Sepoh go‘shin, armiya

%’)3 Tup Koptok
2. b —jarangli, portlovchi, lab-lab tovush. O‘zbekd#gib tovushi kabi talaffuz etiladi:
Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida




Be B o 3 3 <
. 2 2 <
q} Barf Qor
Sabab Sabab
» Shab Tun
| z 0 h: Bu tovush so‘z oxirida ham o'z jarangliligini yastmaydi:
3.t —jarangsiz, portlovchi, til oldi tovush. O‘zbelkdagi t tovushi kabi talaffuz etiladi:
Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Te T < 3 3 <
O i 3 O
S Ju Torik gorong‘u
Uﬁ‘ Otash Olov
“ v Dast qo'l
4.d — jarangli, portlovchi, til oldi tovush. O‘zbeKitlagi d tovushi kabi talaffuz etiladi:
Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Dol D K d d K
) )
293 Dud tutun
 ya Mard Kishi
Q‘i’ﬁ Dandon Tish

Fors tilidad tovushi barcha fonetik pozitsiyalarda kelganda leéarjarangliligini yo‘qotmaydi.




5.k — jarangsiz, portlovchi. til orga tovush bo'libuddi o‘zbek tilidagi kabi talaffuz etiladi.

Harf | Ifoda etgan So'z So'z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Kof K e < < S
N X < S
J\S Kor Ish
S sabo'k Engil
Jm Shekor Ov

Fors tilidagik tovushi gisga unlilar oldida kelganda, o‘zbelkd#igik tovushiga nisbatan yumshoqroq talaffuz
etiladi.

6.g — jarangli, portlovchi, til orqa tovushi bo'lib;zbek tilidagig tovushi kabi talaffuz etiladi.

Harf | Ifoda etgan So'z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Gof G & X g <
Z Z Z Z
& LN S S
S)g go'rg bo'ri
g Magas Pashsha
g Sag It
7.ch — jarangsiz, affrikat, til oldi tovush. O‘zbekitibgi ch tovushi kabi talaffuz etiladi.
Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
& > > d
Cheshm ko‘z

w
&




S > JS Kuchek
A S Bache

Kichik

Bola

8.j — jarangli, affrikat, til oldi tovush. O‘zbek tdagi jarangli affrikat til oldi undoshikabi talaffuz etiladi.

Harf | Ifoda etgan So'z So'‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida : .
o‘rtasida boshida
G > > d
O‘ﬁ Javon Yosh
adas Majalle Jurnal
Ganj Xazina

=8

O‘zbek tilidaj belgisi, ya’'ni harfi bilan affrikaj tovushi va sirg‘aluvchj tovushi ifoda etiladi. Fors tilida bu ikki
tovush bir-biridan keskin farq giladi. Bularni Wiarf bilan ifoda etilsa, ko‘p so‘zlarning ma’nostnishunmaslikka
olib kelishi mumkin. Bundan tashqari, fors alifbaeibu ikki tovush ikkita alohida harf bilan ifodtladi. Bu
tovushlarni o'zbek grafikasida aks ettirish magdadianskriptsiyada affrikat tovush uchubelgisini goldirib,
siro‘aluvchi tovushnj belgisi orgali ifodaladik. Qiyos qiling:

TR Juan lyun johel Johil
CR 9D = y Jdala J
‘d\) Jole Shudring M\A jome rI;iyi
- ajmo'‘rde so‘ligan . anjare Dera
DJ‘)A‘).J: pajl g DH pan sa

9.f — jarangsiz, sirg‘aluvchi , lab-tish tovush. Buiish o‘zbek tilidagf tovushi kabi talaffuz etiladi. Lekin o‘zbek
tilidagi f tovushi lab-lab tovush bo'lib, fors tilidafjiesa lab-tish tovushdir:

Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Fe F ] 3 3 )
- 3 3
o\gdj)é fo'rudgoh Aeroport
u).L: Zarf Idish
(Tt to‘fang Miltiq



Fors tilida bu tovush, jonli o‘zbek tilida uchragaek, hech qachop kabi talaffuz etilmaydi.

10.v - jarangli, siro‘aluvchi, lab—tish tovush. Bu t@shuham o‘zbek tilidagi lab-lab tovushidan o‘ziniladp-tish
tovushligi bilan farq giladi.

Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Vov V,u,0’ 9 9 9 9
I 3
U':‘.‘ J BT Varzesh Sport
9y Sarv Sarv
o3 j—’ Navisande Yozuvchi
11.s- jarangsiz, sirg‘aluvchi, til oldi tovush. O‘zbéikdagi s tovushi kabi talaffuz etiladi:
Harf | Ifoda etgan So'z So'z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Sin S g s s g
o - _— O
“ve L Soat Soat
(‘“5 Qasam Qasam
u.u)d Dars Dars
12.z — jarangsiz, sirg‘aluvchi, til oldi tovush. O‘zbékdagi z tovushi kabi talaffuz etiladi:
Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
ze z J J J J
2 J
oY J Zamin Er
‘}‘)A Marz Chegara




. Hezor Min
BIBY ‘
13.x — jarangsiz, siro‘aluvchi, chuqur til orqa tovushizbek tilidagix tovushi kabi talaffuz etiladi:
Harf | Ifoda etgan So'‘z So'z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Xe X & A A ¢
A A
: Xovar Shar
oS |
1A do‘xtar Qiz
Achchiqg

@ Talx

14.0' — jarangli, sirg‘aluvchi, chuqur til orga tovugb'zbek tilidagig* tovushi kabi talaffuz etiladi:

Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
g‘ayn g’ & 2 I3 £
& 2 & ¢
S G'azo ovqgat, taom
i‘_} zog' garg‘a
L'JU"“‘)\ armo‘g‘on sovg‘a

15. g tovushi fors tilida o‘zbek tilidagj tovushidan butunlay farq giladi. O‘zbek tilidagtovushi jarangsiz,
portlovchi, chuqur til orga tovush bo‘lsa, forsd#giq tovushi esa jarangli, sirg‘aluvchi, chuqur til artpvushdir.

Ko‘pgina eronshunoslarning fikricha, fors tiliddida q tovushi bo‘Imasdan, bu tovush fors tiliga boshdartian
kirgan so‘zlarda uchraydi. Shuning uchun hgtovushini forslag’ tarzida talaffuz gilishadi. Masalan, ikki

ma’nodagi‘rm-g g'‘oleb va‘rdu goleb so‘zlarining birinchi harflari fors tilida bir xitalaffuz gilinadi. Lekin

Tehron dialektidan boshqa dialektlarda, hamda beghngniy tillardag bilang‘ tovushlari talaffuzida ancha farq
borligini ko‘rish mumkin.

g vag' tovushlari fors alifbosida alohida ikki harf biléfoda etilib, so‘zda bir harf o‘rnida ikkinchi Haishlatilsa,
s0‘zning ma’nosi butunlay o‘zgarib ketishi mumk8huning uchun biz fors tili yozuvini o‘zlashtirishn
osonlashtirish magsadida, hamda o‘zbek yozuvidadpgof harfi bilan ifoda etilishini nazarga olib, fordidiagi q
ni o‘zbek tilidaq harfi bilan shartli ravishda ifodalashga qarodiii

Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Qof Q & 3 8 K




&) - - S
?ﬁ Qalam Qalam
..5 c Amiq Chuqur
4848 Dagige Dagiga

Ba’zan fors tilidagiq tovushi jarangsizlarga yondashib, o‘zbek tilidggioki x tovushlariga yaqinroq talaffuz
etiladi. Masalanmaqgsad vaqt, kabig‘ vaq tovushlarining talaffuziga ahamiyat bering:

: g‘arib g‘arib a garib Yagqi
e 2 n
RS g‘azo Ovqat 1 ~=§ gazo Qaz
0
: ‘eyr Boshga a ir Asfa
e i | KB ! It
16.sh - jarangsiz, sirg‘aluvchi, til oldi tovush. O‘zbeikdagi sh tovushi kabi talaffuz etiladi:
Harf | Ifoda etgan So‘z So'z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Shin Sh U K K U
» Shahr Shahar
Bra
LiS Kashti Kema
uﬂ\_’ Bolesh Yostiq

17.j — jarangli, sirg‘aluvchi, til oldi tovush. O‘zbekidagi sirg‘aluvchij tovushi kabi talaffuz etiladi.

Harf | Ifoda etgan So'z So'z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Je J J J J J
J J
oi\j Jande Juldur
53 Dej gal'a
ol JA mo'‘jde Xushxabar

18.h - jarangsiz, sirg‘aluvchi, bo‘g‘iz tovush. O‘zbekda h tovushi kabi va ba’zan undan ham yumshoqgroq

talaffuz gilinadi:



Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So'z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Ho-ye 4 4 R ®
havvaz
H
4 s ¥-) 1)
ol Moh Oy
; Mehr Mehr
44| A Hamsoye go‘shni
19.m - jarangli, lab-lab, burun tovush. O‘zbek tilidag tovushi kabi talaffuz gilinadi:
Harf | Ifoda etgan So'z So'z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Mim M a A A a
e - - e
5a Mu Soch
1 mag‘reb g'arb
:~ Pashm Yung
20.n — jarangli, burun til oldi tovush. O‘zbek tilidagitovushi kabi talaffuz etiladi:
Harf | Ifoda etgan So‘z So'z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
nun N O 3 3 O
J - J
oJﬁj no‘qre Kumush
g X i mo‘handes Injener
L.J\Jh. Boron yomg'ir

21.1 —jarangli, yon, til oldi tovush. O‘zbek tilidagkabi va ba’zan undan ham yumshoqgroq talaffuzditila



Harf | Ifoda etgan So'z So'z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Lom L d At At d
J ] ] J
u.uu Lebos Kiyim
B po'l ko'prik
5 | bo‘lbo’l Bulbul
22.r —jarangli, titroq, til oldi tovush. O‘zbek tiligar tovushi kabi talaffuz etiladi.
Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
Re R J J J J
2 J
A ) \J Robete Aloga
?JJ‘Q mardo‘m Xalq
)Lq Mor llon
.23-3'—'. Ifoda etgan So‘z So‘z So'z Alohida
jarangli, .. . . ]
sirgalny | tOVUSh oxirida o‘rtasida | boshida
chi, til
o‘rta
tovush.
O'‘zbek
tilidagi y
tovushi
kabi
talaffuz
etiladi:H
arf nomi
s 3 z
S Yek Bir
4l Soye Soya




leé Choy Choy
24.ayn (transkriptsiyada ") belgisi bilan arab tilidaimdan so‘zlarda uchraydigan maxsus tovush ifodadti
Harf | Ifoda etgan So‘z So‘z So‘z Alohida
nomi tovush oxirida o‘rtasida boshida
¢ & o d
Ayn ‘
& * < c

Arab tilidaayn jarangli, portlovchi, bo‘g‘iz tovush, bo'lib, fordlida bu tovush o'zining artikulyatsion
xususiyatlarini bir muncha yo‘qotgan holda ishkadil va fagat arab tilidan kirgan so‘zlardaginaraghli.

Shu kunga gadayn harfini fors tilida fonema yoki fonema emasligigida eronshunoslar orasida gat'iy bir fikr
yo'g. YU.A. Rubinchik o‘zining «Sovremenniy pedlskiy yazik» kitobidaayn harfining ayrim fonetik
xususiyatlariga, hamda uning ma’noni farglash ucgiladigan xizmatiga ko‘ra fonemalar guruhiga lddt. SH.
G. Gaprindashvili va D. SH. Giunashvili o‘zlarinirdronetika persidskogo yazika» kitobida bu fikasgdiglab,
ayn harfini fors tilida jarangli, portlovchi, bo'g‘izavush degan xulosaga keladilar. Boshga ba’zi oliméa uni
hech ganday tovush bildirmaydigan orfografik bétgrida tahlil giladilar.

Hozirgi fors adabiy tilidaayn harfining quyidagi xususiyatlari bor:

A. Ma'noni farglash uchun xizmat qgiladi:

. Man men . man’ man qilish
O & |
. Zar oltin . zar' Ekin
20 £
A Far hashamat ! far’ o'sish
A gR

B. So‘z boshida kelganda, bu harfga taallugli ballgatr osti va usti belgilari talaffuz etiladi:

?k' ‘elm IIm
‘o'mr umr
ee
ddb ‘odel Odil

V. So'z orasida yoki oxirida unli tovushdan so‘nddemda, o'z oldidagi unliga ta’sir qilib, uni chdtroq talaffuz
etishga ishora giladi:

! - ta’lim
&u: 3 Defo’
“ - ta’til taatil ta'til

G. So'z oxirida undosh tovush bilan yondashib ketiggrboshga hollarga nisbatan anigroq talaffuzditita
o‘zidan oldingi undoshga ta’sir gilib, uni kuchlgdalaffuz etishga ishora giladi:

taalim ta’lim

defoo Himoya

. man’ man qilish
-
jam’ jamg‘arish
o
éj naf foyda



Uyga vazifa: Topshiriq. Quyidagi so‘zlarni ko‘chirib yozing va harflarningzilishini
aniglang.

Al Bod Shamol 5a mur Chumoli

A Nim Yarim @" tig* Xanjar
J“ Shir Sut Ju mor llon

L,’ Po Oyoq Cea mihan Vatan
'&U zog' garg‘a CA'A mix Mix
3 g Sud Foyda ola moh Oy
cua Jib cho'ntak LJ)L taraf Tomon
253 Dud Tutun A ‘asab asab

AYRIM HARFLAR VA HARF BIRIKMALARNING
YOZILISHI VA TALAFFUZI

$ VOV HARFI

1.Vov harfi so‘z yo bo'g‘in boshida yoki unlidan so‘nglke,v undoshi kabi talaffuz etiladi. Masalan:

)ﬂj} Vazir vazir, ministr
Q\jd Davot Siyohdon
Vov harfi ba’zan so‘z oxirida undoshdan so‘ng kelitkabi talaffuz etilishi ham mumkin. Masalan:
9y Sarv sarv (daraxt)
}b‘._ ‘o‘zv a'zo
2Vov harfi ba'zi so‘zlarda ( so‘z o‘rtasi yo oxiridalkg®) o‘u diftongini ifoda etadi. Masalan:
L}&JJ ro‘ushan ravshan, yorug'
CE s ) ro‘ug‘an yog', moy
Ca j—’ no‘ubat Navbat
)g gero'u Garov
- jo'u Arpa
j3 no‘u Yangi
3.Vov harfi ba'zi so‘zlarda so‘z oxirida yoki so‘z o'g@la gisqa* unli tovushini ifoda etadi. Masalan:
jj to* Sen
do’ IKki

j..‘l



xo'd 0'z (o‘zlik olmoshi)

255

Xo'‘rok ovgat, taom, emish

S

4. Vov harfi C xe bilan ) alif o'rtasida kelganda,d vov harfi butunlay talaffuz etilmaydi, lekin doimo
yozuvda ifodalanadi. Masalan:

)A\j'; Xohar opa-singil
U‘“A\P Xohesh istak, xohish
Q\ P Xon Dasturxon
‘—’\P Xob uyqu, tush

Q\jilw\ O'sto‘xon Suyak
,)‘ P Xor nafratga uchragan
4al A Xoje xoYa
(").J‘)S Xorazm Xorazm
_)\-.L)\ji Xorbor ozig-ovqat
O"_,_w\ P Xostan Xohlamoq
UL\P Xondan o‘gqimoq
UJ""‘P Xobidan Uxlamoq

5.Vov harfi boshga hollarning barchasida, ya‘raailifdan so‘ng so‘z boshida, undoshdan so‘ng so‘z a'stas
oxirida cho‘ziq unliu tovushini ifoda etadi.

) j\ Ut Avgust
o\g){)\ O‘rdugoh Lager
UU}E Tufon bo‘ron
j—“ J Zonu Tizza
P < Kadu Qovoq
¢ YOHARFI

Yolg'iz holda va so‘z oxirida kelganda, nugtasiz{ alohida yokis so‘z oxiridagi shakli), so‘z boshida va

o'rtasida nuqta bilan € so‘z boshidagi  shakli so‘z o‘'rtasidagi shakli) yoziladi.
1. (¢ harfi so‘z yo bo‘g‘in boshida yoki unlidan so‘ngl&e,y tovushini ifoda etadi.

.
e

)‘5731:’ Poydor Mustahkam

Yax Muz



sl

<

Choy

2.Yo harfi ba’zi so‘zlardaey diftongini ifodalaydi.

Ol
Q\ﬁ\

<

Meydon
Eyvon
‘eyb

Ney

Choy

Maydon
Ayvon
Ayb

nay, gamish

3.Yo harfi ba’zi arab so‘zlarining oxirida kelilo,cho‘ziq unlisi kabi talaffuz etiladi.

S
s 58

so‘kno

Fatvo

yashash (bir joyda)

Fatvo

4. Qolgan barcha hollarda, masalalifdan so‘ng so‘z boshida, undoshdan so‘ng so‘z a‘stagxirida cho‘ziq

unli i tovushini ifoda etadi.
)
Do

At

In
Miz

Qoli

bu, shu (ko‘rsatish olmoshi)

5. So‘zda (8 yo harfi oldidan zir belgisi va ketidanalif harfi kelgan bo‘lsa, zir$ yo ta'siridai kabi talaffuz

gilinadi, ya’ni zir bilan($é yo birikmasiiy deb o‘giladi.

Ol
sl

-

AL )

-

=

Sl

| P

Miyon
Siyoh
Ziyod
Ehtiyoj
Adabiyot

Nashriyot

® HO-YE HAVVAZ

o'rta
Qora
ko'p
Ehtiyoj
Adabiyot

Nashriyot

So‘z boshida® shaklida,so'z o‘rtasida-G- shaklida, so‘z oxiridé- yoki ® shaklida yoziladi. Masalan:

N )AA
Olaga
oy 93

ailA

Hamroh

Mehmon

Navisande

Xone

yo‘ldosh, hamroh
Mehmon
Yozuvchi

xona, uy

1.Ho-ye havvazharfi so‘z oxirida undoshlardan so‘ng doimo gisapi e kabi talaffuz etiladi.



Gazeta
Shisha
boylik, kapital

Idora

Kim
Nima

Uch

FOAR! ).j B Ruznome
PIERA Shishe
473& g Sarmoye
> J‘ A Edore
2. Ho-ye havvazharfi bir bo'g‘inli ba’zi so‘zlarda hane tovushini ifoda etadi. Masalan:
48 Ke
4 Che
4_;‘ Se

3. Ho-ye havvazharfi qolgan hamma hollardatarzida talaffuz gilinadi. Masalan:

Oh A Hamadon
OG“J Dehgon
B - Mashhur
KEs :.).‘)j Varzeshgoh

Agar ® belgisie tovushini ifoda etsa, fors tili grammatikasida bu

LIGATURALAR

Lom bilanalif birikmasiy =1 + ] (lo) shaklida yoziladi.

Bu birikma \J shaklida yoziladi. Masalan:

2 )\y Lozem
C M | Esloh
il mo‘logot

Kof bilanalif birikmasi S = L4+ & (ko) shaklida yoziladi.

Z Z
Gof bilanalif birikmasils =1 + S (go) shaklida yoziladi.

P
Bu birikma s ko, s go shaklida yoziladi. Masalan:

J\S Kor
e\g i) Estehkom
15\_1)‘“\ Amriko
j@ Gov

j g Sigor

Hamadon
Dehgon
Mashhur

Stadion

ho-ye g‘eyre malfuz( h tarzida talaffuz
etilmaydigan hoye havvazl),tovushini bildirsaho-ye malfuz(h tarzida talaffuz etiladigan hoye havvaz) deyiladi.

kerak, lozim
tuzatish, reforma

Uchrashuv

Ish
Istehkom
Amerika
Sigir

Sigaret



I sal

Kof bilanlom birikmasi JS = d + S

P z
Gof bilanlom birkmasidS =d + S

Omuzgor

shaklida yoziladi.

Bu birikma quyidagi so‘zlardagi kabi yoziladi

Fho LY

kalog'
Kaleme

mo‘shkel

go'l
Galim

Jangal

shaklida yoziladi.

o‘gituvchi (maktab)

garg‘a
S0z

Mushkil

Gul
Sholcha

o‘rmon

Topshirig. Quyidagi so‘zlarni o‘ging, yozilishini o‘rganingavularni daftaringizga ko‘chirib yozing:

Y
Ll
b )i

Lohuti
Olubolu
Shart
Gusht
Salom
Koteb
Qashang

Angur

TO'RTINCHI DARS (2 s)

Mavzu: Arab satr usti belgilari (harakatlar)

Magsad: Fors tilida arab satr usti belgilarini tushursiri

Darsning borishi: 1.Davomat ( 5 min.)

2.Uy vazifasini tekshirish (20 min.)

3.Yangi tema(30 min.)
4.Baholash( 20 min.)
5.Uyga vazifa(5 min.)

Lohutiy
Olcha

Shart

go'sht

Salom

Kotib

chiroyli, go‘zal

uzum



Davomat aniglangach, uyga berilgan mavzu forsailiddoshlarning xususiyatlari va
topshiriq soraladi.

Yangi tema: ARAB SATR USTI BELGILARI

Fors tiliga arab harflari bilan bir gatorda, araltr sisti belgilari ham kirib kelgan.

Bu belgilar quyidagilar:

I.J-',.m t a sh d i d(kuchaytirish, ikkilantirish degan ma’noni anglaagbzuvda . belgisi bilan ifoda etilib,

harfni takrorlab (ikkilantirib) o‘gishga ishora qifli. Bunda avval tashdid ostidagi undoshni takipri®‘ng tashdid
ustidagi harakatni talaffuz qgilish kerak. Masalan:

UI‘\A-’ Naggosh rassom, naqgosh
Jl;i Najjor Duradgor

Il .°}"A h a m z ayozuvda$ belgisi bilan ifoda etiladi. Transkriptsiyada hamiza_ belgisi bilan ishora
gilamiz.

Hamza fors tilida asosan arab tilidan kirgan setdava gisman fors so‘zlarida uchraydi. Arab tilltemza
portlovchi, bo‘g‘iz, jarangsiz undosh tovush boliors tilida esa butunlay o'z artikulyatsion xuiaglarini

yo‘qotadi. Arab tilidan kirgan so‘zlada hamza bsigio‘'z o‘rtasida kelganda, odatde\ (alif), 9 (vov), (8 (yo)
harflari ustiga qo‘yiladi.

Bu harflarhamzaostida hech ganday talaffuz gilinmay, fagat vasitarazifasini bajaradilir. Bulardat$ yo
harfi, so‘z o‘rtasida kelganda, ikki tomondagi hbiln qo‘shiladigan shakli nugtasiz holda yoziladi

Vositachi harakatlar Hamza go'yilishi
J |
S N
@ |

Vositachi harflar quyidagi qoida asosida ishlatilad

1. So‘'zda hamza oldida kelgan harfning yoki hanzgarakatzabar (a) bo‘lsa, vositachi harf shaklidzllalif
yozilib, hamzashu harfning ustiga qo‘yiladi. Masalan:

L’ ta‘sis ta’sis
JASU ta‘kid ta’kidlash

2. So‘zda hamza oldida kelgan harfning yoki hamzguiarakatzir ~ (€) bo'lsa, vositachi harf shaklidgé yo
yozilib, hamzashu harfning ustiga qo‘yiladi. Masalan:

“ 11592 hey‘at hay’at, guruh
dm maso‘el Masalalar

3. So‘zdahamzaoldida kelgan harfning yoki hamzaning haralésh (0') bo‘lsa, vositachi harf shaklidaov
yozilib, hamza shu harfning ustiga qo‘yiladi. Masal

AP mo*“allef tuzuvchi, avtor, muallif
&JS}A

s mas‘ul mas’ul, javobgar
dS a J g

Shunday qilibhamzaostidagi vositachi harflarning go'yilishi harakatdirgan belgilarga boo‘liqdir.

Vositachi belgilarning yozilishi



Harakatlar Vositachi belgilar
- zabardan so'ng )
--- zirdan so‘ng T
- pishdan so‘ng S

Agarhamzaso‘z oxirida kelsa, hech ganday vositachi belgysiziladi.

c‘ ol emzo Imzo
;,\Al\\ ebtedo’ boshlang‘ich

Fors grafikasida odatdabelgisi so‘z oxirida yozilmay, tushib goladi.

1, \ Emzo Imzo
|t Ebtedo boshlang'ich

Ba’zan bir yoki ikki bo‘g‘inli hamzali so‘zlardhamzabelgisi tushib golibyositachi belgi mustagil harf sifatida
o‘gilishi mumkin. Masalan:

U“i,) ra‘'s U“‘J ros bosh (numerativ)
UL‘I‘ sha'n u\-& shon shon, shavkat, gadr
A T ta'rix 2 torix tarix, vaqt

&8 &0

Ayrim so‘zlarda agahamzaundoshdan so‘ng kelgan bo'‘lsa, uning ketidan ganaidi kelishidan gat'iy nazar,

hamza ($ yo belgisi ustiga go'yiladi. Masalan:
Ak mas‘ale Masala

d P mas‘ul mas'ul

j.h.uA

Ba’'zi so'zlarda vositachi harflarning yozilishi @i@idan mustasno bo‘lishi mumkin. Masalan:

* ra‘is Rais
S
&\ﬁ gero‘at o'gish, giroat

HAMZANING XUSUSIYATLARI QUYIDAGICHA:

1. Agarhamzaoldidagi bo‘g‘in ochig bo‘lsahamza o'z oldidagi unli tovushga ta’sir gilib, uni chabroq talaffuz
etishga va tovushni bir oz to‘xtatish kerakligigghora giladiHamzaning bu ta’siri aytarli kuchli emas, shuning
uchun so‘zni tez talaffuz gilganda, ba’zan buturdayilmaydi. Masalan:

£

wu ta'sis talaffuzdataasis
A<l ta‘kid talaffuzdataakid
2. Ikki unli orasida hech ganday talaffuz gilinmaydasalan:
U“:’:’ B ra’is talaffuzdarais
A ‘ga mo“assase talaffuzdamo‘assase

3.Agarhamzaoldidagi tovush undosh bo‘lshamzabo‘g‘in ajratuvchivazifasini bajarib, bo‘g‘in orasida
kichik pauza gilishga ishora giladi. Masalan:



jo‘r'at talaffuzdajo‘r/at

A Ss Mas’ale talaffuzdamas/ale

1. Agar hamzadan keyingi tovush undosh bo‘lithamza sukunli kelsa, hamza jarangli bo‘g‘iz tovushiga

yaginlashib boradi. Masalan:

o

Yuqoridagi so‘zni tez talaffuz gilgan payttiamzao‘rniga uning oldidagi tovush cho‘zibroq talaffuz
gilinayotganligi seziladi.

ra’'s bosh (numerativ)

2. So‘z oxiridahamza butunlay talaffuz gilinmaydi. Masalan:

Laxl Emzo Imzo
J ) Ebtedo boshlang‘ich
6. Ba'zarhamzaso‘z oxirida ma’noni farglash uchun ishlatiladiakalan:
s‘«j,& jo'z’ gism, bo‘lak
)..; jo'z Boshga

Hamzafaqat arab so‘zlaridagina emas, balki ba'zi forzlssida ham ishlatiladi.

Fors so'zlarida hamzaning xususiyatlari quydagicha:
1. Cho'zigi tovushini cho‘zigo yoki u tovushidan ajratish uchun yoziladi. Bunda ikkiitolkushni ajratish uchun
talaffuzda gisqa pauza hosil gilish kerakligigaoishqgilinadi.

Yozuvdahamzai unlisi oldidan bir tish:' orttirilib, uning ustiga qo'yiladi. Odatda fors‘gtarida ishlatilgan
hamzabelgisi transkriptsiyada ifoda etilmaydi. Masalan:

O—‘:’b po-in ost, quyi
).13\; po-iz Kuz
2. Aniglanmish © e (hoye g‘eyre malfu3 bilan tugagan bo‘lsa, izoteamza orgali ifoda etiladi. Masalan:
)98 e eodd ’):’ navisande-ye mashhur mashhur yozuvchi
NEW cAlA taxte-ye siyoh gora doska

3. Hozirgi zamon negizi cho‘zigyoki i unlisi bilan tugagan fe’lga cho‘zigunlisi bilan boshlanuvchi shaxs-son
go‘shimchasi qo‘shilsa, ikki unli orasideamzabelgisi qo'yiladi. Masalan:

¢ mio-im Kelamiz
il
543\-4)34 befarmo-id buyuring, marhamat

4. Cho'ziq unli bilan tugagan so‘zga birharfi go‘shilgan paytda, doim oldidanhamzabelgisi qo'yib yoziladi.
Masalan:

\j:’ navo-kuy, nave» @\y navoi-Navoiy
jM-’\J doneshju - talaba> @Mb doneshjui-bir talaba

Il. C)-'..J-‘-' tanvinfagat arab tilidan kirgan so‘zlardagina uchraydinvin yozuvda—i— belgisi bilan ifoda

=

etiladi va so'z oxiridavositachi alif ustiga qo‘yiladi‘. Tanvin talaffuzdan tovush birikmasini bildiradi. Tanvinli
so'zlar fors tilidaravish vazifasida keladi. Masalan:



xo‘susan Xususan

La

an tanvinli arab so‘zlari o‘zbek tili lug‘at tarkibadham ko‘p uchraydtaqgriban, shaklan, gisman mazmunan
kabi.

“ :’: Masalan Masalan
j.aAA

V. M“j v a s | a(qo‘shish ma’nosida)y"== belgisi bilan ifoda etilib, arab tilidagi anigldrtikli d‘
birikmasining birinchi harfi alifning ustiga go‘yti dr

Fors tilidavaslamurakkab so‘zga aylangan ba’zi arab izofiy birikanda yoki aniq otlarda uchraydi. Masalan:

O vl al-mag‘reb g'arb

3

Q ~s’!\)b dor-o‘l-fo‘nun Universitet

FORS YOZUVINING AYRIM XUSUSIYATLARI

1. O'zbek tilida yozuv chapdan o‘ngga qarab yddijldekin fors tilida esa yozuv o‘ngdan chapgaatpyoziladi
va shu tartibda o‘giladi.

2. Fors yozuv sistemasida shu vaqtga qadar tiredilarini ishlatish gonunlashtiriimagan. XX asrdaoshlab fors
tiliga ba’zi bir tinish belgilari kirib kela boshii Shu kunlarda nashr gilinayotgan gazeta va jlarda, ilmiy va

adabiy asarlarda nuqta, vergut (otin yozuviga asoslangan o‘zbek yozuviga nisbag¢shkari holda), go‘shtirnoq,

savol alomati (lotin yozuviga asoslangan o‘zbekuyéga nisbatan teskari holgateskari holda), ko'p nugta va
gavs kabi tinish belgilari ishlatiimogda. Lekin tmish belgilari ma’lum goidaga bo‘ysungan holdhlatiimaydi.
Ba’zan go'shtirnoq o‘rniga gavs, goh sarlavha yatkigli otlarni gavs yo qo‘shtirnoq bilan ajratisbilari
ko‘rinadi.

3. Arab — fors alfavitida atoqli otlar va gapningsilanishi uchun maxsus harflar yo‘q. Yozuvda atealturdosh
otlar uchun va butun boshga hollarda bir hajm \akktagi harflar ishlatiladi.

4. Fors yozuvida— maddadan boshga hamma diakritik belgilar odatda tusbiad.

Diakritik belgili holda
sl Majalle Jurnal
\aa) Oftob quyosh, oftob
L.)-’JM d\\ . Jaloliddin Jaloliddin

Diakritik belgisiz holda

sl Majalle Jurnal
L_,Lej Oftob quyosh, oftob
L.)-’JM d\\ . Jaloliddin Jaloliddin

Diakritik belgilarning, xususan, unlilarning yozuvifoda etilmasligi so‘zlarni to‘g‘ri o‘gish va yd@ghni birmuncha
giyinlashtiradi.

5. O'zbek yozuvida so‘zlarni bo‘g‘inlarga bo'libjrisatrdan ikkinchi satrga ko‘chirish mumkin. LeKiors
yozuvida so‘zlar bo'g‘inlarga bo‘linsa ham, bir s#dn ikkinchi satrga so‘z bo‘g‘inini ko‘chirish muim emas.
Agar satr oxiridagi so‘zni shu satrga sio‘dirishgiifoji bo‘lmasa, uni butunlay ikkinchi satrga yshikerak
bo'ladi. Qo'l yozmalarda esa ba’'zan satrga sig'nmagazning so‘nggi harflarini shu so‘zning yugogaiyozadilar
yoki satrda golsa, joy ochig golmasligi uchun saignoxirgi harflarini cho‘zibroq yozadilar.

BESHINCHI DARS (2 s)



Mavzu: Fors tilida sodda gap va ko'rsatish olmoshlari.
Magsad: Fors tilidagi ot kesimli sodda gaplarni xususiggtva ko rsatish olmoshlarini tushuntirish.
Darsning borishi:1. Davomat ( 5 min.)

2. Uy vazifasini tekshirish.O tilgan mavzuni takrorlash. (20 min.)

3. Yangi tema (30 min.)
4. Baholash( 20 min.)
5. Uyga vazifa(5 min.)

Davomat aniglanadi. Keyin uyga berilgan vazéishiriladi. Talabalarning savollariga javob
beriladi va yangi mavzu tushuntiriladi.

Yangi mavzu: OT KESIMLI SODDA GAP

Fors tilida ham xuddi o‘zbek tilida bo‘lgani kabegimi fe’'ldan boshga so‘z turkumlari bilan ifodadgm gaplar ot
kesimli gap deyiladi. Ot kesimli sodda yig'iq gaeld fagat bosh bo‘laklardan, ya'ni ega va ot kesimtashkil
topgan jumlalar ot kesimli sodda yig'iq gaplar dagli. Bunday gapda ega har doim gap boshida, kesargap
oxirida keladi. Masalan:

‘m\ Muj)) UJ‘ In ruznome ast. Bu gazetadir.
‘m\ ‘UM U‘ On majalle ast. U jurnaldir.
,)g‘-.’ ‘\-Aujj) deal Ahmad ruznomenegor ast. Ahmad muxbirdir.
Sl
Bu gaplarda[j ‘O:J\ va = \so‘zlari ega bo'lib, majalle ast sl ‘déﬂ“ruznome ast

. - - / - - . ol
Cal Mb)})ruznomenegor ast )3 Mt—’)}) Caslkesimir.

SODDA YIG'IQ GAPDA SO‘Z TARTIBI

O'zbek va fors tillaridagi sodda yig'iq gaplardasgi‘z tartibini kuzatadigan bo‘lsak, ulardagi mushtdik yaqqol
ko'rinadi, ya’'ni ulardagi so‘z tartibi bir xildir.

bog‘lama kesimning ot gismi Ega
lvon| Aali g Y
Ega kesimning ot gismi kesimlik go‘shimchasi
Bu gazeta Dir

Mavzuni mustahkamlash uchun quyidagi mashglardatajariladi

1 — topshirig. Nugtalar o‘rniga bog‘lama, lozim bo‘lgan so‘zlaarmhda ko‘rsatish olmoshlarini go'yib ko‘chiring
va jumlalarni o‘qing.

O s @0 2O S O L e O S
TS O L Dl Gl S gl L sl B i



(,35 )
— topshiriq. Gaplarni fors tiliga tarjima qiling.

Bu nimadir? Bu eshikdir. U kim? U Jaloldir. U Bilroddir. Dilmurod ishchidir. Bo‘r oqdir. Bu stobhyshidir. U
stol yomondir. Bu kitob va u daftardir. Bu talabaxghidir. U kim? U kishi vrachdir. Bu ayol kim? Buyol
o‘gituvchidir. Bu nima? Bu galamdir. Bu doskadir wdo'rdir.

Uyga vazifa matnni yozish, o gib notanish so zlar lug atiozish va yodlash, tarjima qilish,
va grammatik mavzuga oid 1 va 2 mashglarni bajezltsh.

KO'RSATISH OLMOSHLARI
ol il zamoyer-e eshore

C).‘.‘ (in) va CJ‘ (on) ko'rsatish olmoshlari

Kishilik olmoshlari shaxs o‘rnida go‘llansa, ko‘t&h olmoshlari ham shaxs, ham narsa o‘rnida guélleeradi.
Shuningdek, kishilik olmoshlari gapda otlar bajarggammatik vazifani bajarsa, ko‘rsatish olmosidapda
sifatlar o‘rnida kelib, aniglovchi vazifasini bagati.

Fors tiIidaC),-.“ in ko‘rsatish olmoshi so‘zlovchiga nisbatan yagindddan predmetlarni,C)‘ on ko‘rsatish
olmoshi esa so‘zlovchiga nisbatan uzoqda bo‘lg&umetlarni ko‘rsatish uchun ishlatiladi. Masalan:

‘_\M\ N U"\ In medod ast. Bu galamdir.

) allag U‘ On magole ast. U magoladir.
.g'_\_m\ by ¢ C).-J‘ In navisande ast. Bu yozuvchidir.

Sl uqS U‘ On kif ast. U sumkadir.

Yugoridagi misoldan ko‘rinadiki,C),-.“ inva C ) on ko‘rsatish olmoshlari aniglanmishdan oldin kelibhilan
izofasiz bog‘lanadi.

C).'."‘% chenin—shunday bunday; C)l-‘é cho‘non —unday, o‘shandayolmoshlari(:)é‘ in vaCJ‘ on ko‘rsatish
olmoshlarigaCJJ% cho'n so‘zini gqo‘shish orqali hosil bo‘Igarﬂ.:).-.‘*‘A hamin — xuddi shuva(:}l-“A hamon -
xuddi o‘shaolmoshlariC)-'..‘ in va C}‘ on ko'‘rsatish olmoshlarigham go‘shimchasini qo‘shish orgali;

w hamchenin—xuddi shunday CJL‘Q-‘A hamcho‘non—xuddi o‘shandayolmoshlari ham shu yo'l
bilan hosil bo‘lgan.

Uyga vazifa: Quyidagi matnni ko chirib yozing, transkriptsiyagarab o ging, lug atini yod
oling va tarjima qiling.

Aallsa

Ol s o)l sadily ol S ol Gl sl oSS (]
Gl iy o SCuwa o cand QUS cpl SCina ) Gl alas
Dl ol $Cas (ol u_m\ ?h O PIGETIEN Ol JQ\S O fuaa
) alsa u\ 5 Gl 4Ll gy ol L_b.n‘ k8 o PIGETEEN o) L_b.n‘
L) Beomy Gl plieus i SCua cpl Gl il U.J.‘ TS
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bo'r

bu, shu
Daftar
Devor
Dialog
Doska
Eshik
Haydovchi
Ishchi

Kim

Kitob
Nima
o‘gituvchi
Oq

Qizil
Ruchka
Sinf
so'zlashish
Stol
talaba(student)
u, o'sha

yozuvchi

OLTINCHI DARS (2 s)

Mavzu: Fors tilida Sl (ast) bog’lamasi.

Magsad: Fors tilida Sl (ast) bog'lamasini tushuntirish.
Darsning borishi: 1.Davomat ( 5 min.)
2. Uy vazifasini tekshirish O'tilgan mavzuni takrorlash. (20 min.)
3. Yangi tema (30 min.)
4. Baholash( 20 min.)

Gach

In

Daftar
Divor
mo‘koleme
Taxte
Dar
Ronande
Korgar
Kist
Ketob
Chist
Doneshyor
Sefid
SO‘rx
Qalam
Kelos
go'fto'gu
Miz
Doneshju
On

Navisande



5. Uyga vazifa(5 min.)

Davomat tekchirilgach uy vazifasi telshiriladi vdilgan mavzu qaytariladi. Keyin yangi tema
o tiladi.

Yangi tema. </ (AST) BOG'LAMASI

1. Fors tilida gapning kesimi ot, sifat yoki boshgz turkumlari bilan ifodalansa, ya’'ni gap ot kek gap bo‘lsa,

kesimlilikni ifodalash uchun ular oxirig‘a"-‘*-*" astbog‘lamasi qo‘yiladi.‘;“-“‘ astbog‘lamasi o‘zbek tilidagi
kesimlik qo‘shimchasi dir ga to‘g'ri keladi. Masalan:

‘_\_,_u\ QUS U"‘ In ketob ast. Bu kitobdir.
Cadl )ﬁg U‘ On daftar ast. U daftardir.

2. O'zbek tilida kesimlik go‘shimchasidir ko‘pincha tushib goladi va yozuvda ifoda etilmayidgkin fors

tilidagi Conal astbog‘lamasi gapda har doim mavjud va yozuvda ifetladi. Masalan:

. vl al C):" In Xone ast. Bu xonadir.
. “ vl gL U‘ On dar ast. U eshikdir.

3. Cua) astbog'lamasi talaffuzda uro‘u gabul gilmaydi va @ldidagi so‘z bilan birga qo‘shib talaffuz gilinadi
Kesim vazifasini bajaruvchi so‘z urg‘usi o‘zgarmayz holicha goladi. Masalan:

.C'_\.u:\ L_,\_,S C):" In ketob ast. Bu kitobdir.
ol ; S On korgar ast. U ishchidir.

Ot kesim tarkibidagﬁi\“‘ astbog‘lamasi kesimning ot gismida kelgan so‘zningdgy tovush bilan tugashiga
ko'ra turli fonetik xususiyatlarda bo‘ladi.

1.Cho'ziq unlilaro, i, u tovushlari bilan tugagan so‘zdan so‘ng kelsa, lzyganinga tovushi tushib qolib, oldidagi
s0‘z bilan birga bir so'z tarzida talaffuz etilddasalan:

In doneshjust Bu talabadir.
On sandalist U stuldir.
Bu hoIda‘:W“ astbog‘lamasi yo to'la holda va ba'zan bog‘lamaning‘ alif harfi tushib qolib, golgan

gismi esa oldindagi so‘z bilan go‘shilgan tarzdailjshi mumkin.

In doneshjust

—
. ) é . U‘ ‘ - ! U‘ On sandalist
—

. 45 (KE) VA 49 (CHE) SO‘ROQ OLMOSHLARIfors tilida 4% che—nima? va4s ke'kim? so‘roq

olmoshlari bor. Bu ikki so‘roq olmoshdanAS ke inson uchun vé% chegolgan jonli va jonsiz predmetlar
uchun ishlatiladi.

as ke va‘*% cheso‘roq olmoshlari bilarﬁ:‘““ astbog'lamasi birga kelganda as ke vaAQ che

olmoshlarining oxirgie tovushi bog‘Iamé:W"‘ astning a tovushi bilan go‘shilib, bir cho‘zigtovushini hosil




giladi:

tﬂuﬂS:cﬁu\+‘\S VTN “:=GLWA\+4%
(‘m% UJ\ In chist? Bu nima?
.le\ MU)}_) C):" In ruznome ast. Bu gazeta.
Quu.\gs U‘ On kist? U kim?
‘_\_,_u\ °J:"'“.4.):’ U‘ On navisande ast. U yozuvchidir.

BOG'LAMANING TUSLANISHI (To'LIQ SHAKL)

Ot kesimli gapda eganing gaysi shaxs va sondahkgéisgarab, kesim ham ega
bilan shu shaxs va sonda moslashadi. Bu holda d&og'| <! ast Il shaxs
birlikdan boshga hamma shaxslarda o‘z ekvivalerdilghan hast so‘zi bilan
almashinadi. Ot kesim tuslanganda Il shaxs hidik<w) ast bog‘lamasi o'z
holicha qolib, boshga hamma shaxslarda shaxs-séhiqmhalari <« hast

bog‘lamasiga qo‘shiladi.

Shaxs — son qo‘shimchalari

Ko'plik— = jam’ Birlik — 2_& mo‘frad Shaxslar
A - -im A - -am | shaxs
L - -id & - -i Il shaxs
Qb - -and - - Il shaxs

Shaxs-son qo‘shimchalarini bog‘lama bilan go‘shilga holdagi ko'rinishi:

g | Jam’ J yia | Mo'frad
(f;:\l.& hastim e’.m@ Hastam

A | hastid PRIV Hasti




At | hastand Cual | Ast

BOG'LAMANING INKOR SHAKLINING TUSLANISHI

Bog'lamaning inkor shaklining tuslanishida shaxs+go‘shimchalari ‘:'“.-.\-' nist so‘ziga qo‘shiladi. Urg‘u bu

erda‘:‘“,-.“ nist so‘zining birinchi bo‘g‘iniga, ya’'ni inkor yuklamsiga tushadi. Masalan:

J 4 | Mo'frad
At ¢2dily e | Man doneshju nistam Men talaba emasman.
(st sadila 43| To* doneshju nisti Sen talaba emassan.
S gaiiila o) | U doneshju nist U talaba emas.

g jam’
PRy ¢adila L | Mo doneshju nistim Biz talaba emasmiz.

At eandily Ll | Sho'mo doneshju nistid | Siz talaba emassiz.

Aty gadila il | Onho doneshju nistand | Ular talaba emaslar.

a’“’/(AST) BOG'LAMASINING BO‘LISHSIZ SHAKLI

Canal astbog‘lamasining bo'lishsiz shakli bog‘lamaglana — nikor yuklamasini qo‘shish orgali yasaladi va
o'zbek tiligaemastarzida tarjima qilinadi;'“‘ ast bog'lamasi bilan= na — inkor yuklamasi bir-biri bilan

qo‘shilgandé;‘“" astdagi vae na dagi gisgaa unlilari yozuvda tushib goladi va ular o‘rnini liho'zig unlii
egallaydi.
VRN MUJJJ U"‘ In ruznome nist. Bu gazeta emas.
? \ ol On ruznome no‘u nist. U gazeta yangi emas.
Al O gazeta yang

S EUE R

-

OT KESIMNING TUSLANISHI

3% (mo‘frad) birlik



JPuTeTs ¢adild e Man doneshju hastam  Men talabaman.

(s sadila g3 To' doneshju hasti Sen talabasan.
Sl eadily ) | U doneshju ast U talaba.
&> (jam’) ko'plik

PRI il e Mo doneshju hastim Biz talabamiz.

s i)y i Sho'mo doneshju hastid  Siz talabasiz.

At sadily Ll | Onho doneshju hastand | Ular talabalar.

Ot kesimning tuslanishida bog‘lam&~& hast mustagil urg‘u olib, bu urg‘u

shaxs — son qo‘shimchalariga tushadi. Masalan:

3 (mo‘frad) birlik

,Mﬁ)ls (w Man korgar hastam Men ishchiman.
= K€ ¢ To' korgar hasti Sen ishchisan.
<l &K 4| U korgar ast U ishchi.

&> (jam’) ko'plik
2t K< L Mo korgar hastim Biz ishchimiz.

i KIS s Sho'mo korgar hastid — Siz ishchisiz.

iia K IS Ll | Onho korgar hastand | Ular ishchilar.

4S5 (KE) SO‘'ROQ OLMOSHINING TUSLANISHI

Bog‘lamanig bu shakli shaxs-sonda tuslagnada, urg&haxs—son

go‘shimchalariga emas, <wS kist birikmasining birinchi bo‘g‘iniga tushadi.



Masalan:

J y4a | Mo'frad
faiuS (4| Man kistam? Men kimman?
f S g | TO' kisti? Sen kimsan?
S )| U kist? U kim?
& jam’
fariS Lo | Mo kistim? Biz kimmiz?
faiS Lol | Sho'mo kistid? Siz kimsiz?
failwS Ll | Onho kistand? Ular kimlar?

cud HAST SO‘ZINING MUSTAQIL MA'NOSI

<wd hast so‘zi bog‘lamaning to‘lig shaklidan tashgari mugtana’noni ham

anglatadi.

1. Hamma shaxslarda (Il shaxs birlikda ham ) @oib,borlik , mavjudlik ma’nolarini bildiradi.

Masalan, ikki jumlani taqqoslab ko‘raylik:
Sual Al IO Jalol ironi ast Jalol eronlikdir.
fCuw Al ) Wil Injo ironi hast Bu erda eronlik bormi?

Bu ikki jumlada<s® hast va <w! ast Il shaxs birlikda kelgan bo‘lsa

ham, birinchi jumlada=«! ast bog‘lama bo‘lib, (! ironi bilan birga kesim
vazifasini bajarib kelgandir. Ikkinchi jumlada es@sting o‘zi kesim vazifasida

kelgan. Masalan:
S QUS a3y Injo ketob hast Bu erda kitob bor.

S Ly WIS 0 Dar kelos  doneshyor Auditoriyada  o‘gituvchi



hast

bor.

2. <k hast so‘zi mustagil urg‘u olib, gapda bog‘lovchi bo‘libmas, o'zi

mustaqgil kesim vazifasida keladi. Tuslanganda umgfiaxs—son go‘shimchalariga

emas=& hastso‘zinig birinchi bo‘g‘iniga tushadi. Masalan:

J yia | Mo'frad
s il (e | Man injo hastam Men bu erdaman.
s laul g To'injo hasti Sen bu erdasan.
S aul ¢l | Uinjo hast U bu erda.
g jam’
JPRTI iyl | Mo injo hastim Biz bu erdamiz.
A il Lk | Sho'mo injo hastid Siz bu erdasiz.
it sy Ll | Onho injo hastand Ular bu erdalar.

Mustagil ma’nodagi=~& hasming bo'lishsiz shaklida=w nist so‘zi o‘zbek

tiliga yo'q yoki emas deb tarjima gilinadi.<« nist so‘zini bog‘lovchi yoki
mustagil ma’nodagi so‘z ekanligi asosan gapning marga qarab belgilanadi.

Masalan:
3 j4a | Mo'frad
At iyl (e | Man injo nistam Men bu erda yo‘gman.
si il g3 | To" injo nisti Sen bu erda yo‘gsan.
Cua lawl gl [ Uinjo nist U bu erda yo'q.
& jam’
afiad sl L | Mo injo nistim Biz bu erda yo‘gmiz.
At Wiy Ll | Sho‘mo injo nistid Siz bu erda yo‘gsiz.




Aty layl Ll | Onho injo nistand Ular bu erda yo‘glar.

Quyidagi so zlarni talabalar mustagil tuslab chitasi kerak bo"ladi.

&5l omuzgor maktab o‘gituvchisi
&l ironi Eronlik
sdlun ¢t Navisande Yozuvchi
4y ya  Ho'narpishe Artist
Lla  dono dono, donishmand
KK korgar Ishchi

2 — topshirig. Gaplarni fors tiliga tarjima qiling.

Siz kimsiz? Men talabaman. U kim. U vrachdir. Wtanlar? Ular harbiylar. U giz ham talabami? Yo'qgiz
talaba emas, u qiz injenerdir. Bu ayol kim? Bu ayehing onam. U giz kim? U giz mening singlim. Bam
muallimmisiz? Ha, men ham muallimman. Bu erda viaaimi? Ha, bu erda vrach bor. Bugun navbatchi kim?
Bugun men navbatchiman. Stolning ustida nima boothiBg ustida guldon bor. Portfelda nimalar boo?tfelda
kitob, jurnal, galam va gog‘oz bor. Sen ishchimiz&ta, men ishchiman. Sinfda kimlar bor? Sinfdahialar bor.
U erda shoir va yozuvchilar ko'p. U o‘gituvchimi?

Ot kesim tarkibidagi bog‘lama gisga shaklda hantaidladi. Bunda bog‘lama
[l shaxs birlikdan boshga hamma shaxslarda shagsn-qgo‘shimchasiga to'g'ri
keladi. Bog‘lamaning gisqa shakli bevosita ot kesmg ot gismiga qo‘shilib

yoziladi.

Bog‘lama oldidagi so‘zning unli yoki undosh tovusitan tugashiga garab, turli

variantlarda bo‘lishi mumkin:

Undosh harf bilan tugagan so‘zdan so‘ng yoziladigfaakli. Masalan:

Shaxslar 3 da >

| shaxs A -am J -im
Il shaxs I -i Xy -id
Il shaxs S} ast A -and

Bog‘lamaning gisga formasiga urg‘u tushmasdan, gflama oldidagi so‘zning



oxirgi bo‘g‘iniga tushadi.

2. Bog‘lamaning qgisqga shak$ e gisga unlisi yoki ¢ i cho‘zig unlisi bilan

tugagan so‘zlardan so‘ng quyidagi ko‘rinishda bdilaasalan:

Shaxslar 3 i ey

| shaxs ?‘ - -am ﬁ$ - -im

Il shaxs ) - -i A - -id

Il shaxs Sl ast A - -and

® e gisga unlisi bilan tugagan so‘zlarda:

3 2a (mo'frad) birlik

.2 el 98 (e Man navisande-am Men yozuvchiman.
) sdum g g1 To' navisande-i Sen yozuvchisan.
Sl sdilun gt gl | U navisande ast U yozuvchidir.
&> (jam’) ko'plik
.l sdiug s8 L Mo navisande-im Biz yozuvchimiz

.l sdlw g1 ek Sho‘mo navisande-id Siz yozuvchisiz.

) sain 63 Lgdl | Onho navisande-and Ular yozuvchilardir.

¢ 1 cho'ziq unlisi bilan tugagan so‘zlarda:

3 2a (mo'frad) birlik

2 Ui 3a Man nezomi-am Men harbiyman.
) say g3 To' nezomi-i Sen harbiysan.
sl aUad )| U nezomi ast U harbiydir.

&> (jam’) ko'plik



) o« W Mo nezomi-im Biz harbiymiz.

) Uai i Sho‘mo nezomi-id Siz harbiysiz.

i eUai Ll | Onho nezomi-and Ular harbiylardir.

3. Bog‘lamaning gisga shaKlo va $ u cho‘ziq unlisi bilan tugagan so‘zlardan
so‘ng quyidagi ko‘rinishda bo‘ladi:

Shaxslar d )i qex

| shaxs A - -yam At - -im

Il shaxs - -i A0 - -id

Il shaxs Cal ast A - -yand
Masalan:

3 (mo‘frad) birlik

,ﬁj;.;u\q (w Man doneshju-yam Men talabaman.
s saila g3 To' doneshju-i Sen talabasan.
Sl eadila gl | U doneshju ast U talabadir.
&> (jam’) ko'plik
a8 gadily L Mo doneshju-im Biz talabamiz.

A eadily Lol Sho'mo doneshju-id Siz talabasiz.

A eaiily Ll | Onho doneshju-yand | Ular talabalardir.

Bog'lamaning bo‘lishsiz shakli hamma shaxslafées nist so‘zi orgali to'lig
shaklda ishlatiladi. Masalan:

- -

Mo naqgosh nistim.

Biz rassom emasmiz.

b saidig i gl



Onho fo‘rushande nistand.

Ular sotuvchi emaslar.

Yangi temaga tayangan holda quyidagi mashglajarisa.

1 — topshirig. Quyidagi so‘zlarga bog‘lamaning bo‘lishli va befisiz shaklini
go‘shib tuslang.

sdlun i havisande Yozuvchi
gadily doneshju Talaba
sauil y  ronande Haydovchi

2 — topshirig. Quyidagi so‘zlarga bog‘lamaning gisqa shaklinisiob, shaxs va
sonda tuslang.

4y ya  Ho'narpishe Artist
Lla  dono dono, donishmand
K& korgar Ishchi
digea  Mo‘handes Injener
&l ironi Eronlik
sdluw i havisande Yozuvchi

3 — topshiriq. Bog‘lamaning gisqa shaklidan foydalanib, quyidagiplarni
tarjima qiling.

Sen kimsan? Men talabaman. Sen ham talabamisanf, We&n ishchiman.
Bugun kim navbatchi? Bugun men navbatchi. Bugun kiarsda yo‘q? Bugun
darsda Hasanov yo'‘q. Siz vrachmisiz? Ha, men vnach siz kimsiz? Men
o‘gituvchiman. Bugun u kasalmi? Ha, u bugun kashlyozuvchidir. U mashhur
yozuvchimi? Ha, uning nomi juda mashhur. Siz dikt@iz? Yo‘q, men diktor
emasman, men artistman. Bu erda shargshunos bbtaniBor. Siz gaerliksiz? Men
Tehronlikman. Bu kishi kim? Bu kishi olim. Bu erdsonlik bormi? Ha, bu erda
eronlik bor. Sizning xonangiz ganday? Mening xonkatta va chiroyli. Mening
xonamda ikkita katta deraza bor. Sinfimiz eshidiiqcBugun havo ganday? Bugun
havo juda sovuqg.

Uyga vazifa 2-mashq va quyidagi matnni daftarga ko chiriigh, lug at yodlash, o qish va



tarjima qilish. (matndagdiastso zini mustaqil ma'nodagi shaklini toping )

dallsa
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eski, latta ko‘hne A5 is

Issi arm g
q g 2 )5
Hammamiz mo hame ‘it e
Men mann U‘“
Injener mo‘handes .
g
Nozima (ism) Nozeme G
Hamma hame A_ad
Havo havo | }A

ETTINCHI DARS (2 s)
Mavzu: So'roq gaplarningning tuzilishi.
Magsad: Fors tilida so'roq gaplarni tuzish.
Darsning borishi: 1.Davomat ( 5 min.)

2. Uy vazifasini tekshirish. Otilgan mavzuni takrorlash. (20 min.)
3. Yangitema (30 min.)

4. Baholash( 20 min.)

5. Uyga vazifa(5 min.)

Davomat aniglangach uy vazifaning lug ati “ shahawini kabi tekshiriladi. (zangirni uzgan
talaba keyingi shartda ishtirok etadi). So'ng matitiladi va tarjima qgilinadi. Keyin daftarlar
tekshiriladi, talabalar baholanadi.

Yangi mavzu SO'ROQ GAPNING TUZILISHI

Fors tilida so‘roq gap asosan so‘roq olmoshlatpnatsiya va so‘roq yuklamalari orqali tuziladi.

1. 48 ke va‘\%. che so‘roq olmoshlari orgali tuziladi. Masalan:
e, ..S UJ\ In kist Bu kim(dir)?

e I UJ\ In chist U nima(dir)?

2. Intonatsiya orgali savol anglashiladi.

Ot kesimli sodda yig'iq gapdan so‘roq gap tuzishwe, gapning oxirgi gismini kuchli so‘roq ohangi@daffuz
gilish kerak. Masalan:

Conn) Alaa U"‘ In medod ast? Bu galammi?
On do'xtar doneshju ast? U giz talabami?

sl A

G

T z
6. Ko'pincha gap boshiga‘ﬁ‘ vaJSV‘ so‘roq yuklamalarini keltirish orgali ham tuzlia Masalan:

In ruznome ast? Bu gazetami?



Sl b 2&1S [J‘ On kog'az sefid ast? U gog‘oz ogmi?

A R U‘ Ll Oyo, on do‘xtar doneshju ast? U giz talabami?

-~

el

2
JSV‘ magar so‘roq yuklamasi so‘roq gapda aytilgan fikrgab@itan shubha, ishonchsizlik ma’nolarini bildirgan
hollarda ishlatiladi va o‘zbek tilidagiahotki so‘ziga to‘g'ri keladi. Masalan:

. - 1 /
YR CREIVEE EYEW u\ ¢ J5~A
Magar on do‘xtar navisande ast?

Nahotki, u qgiz yozuvchi bo‘lsa?

fC) alae g cjqu

Magar in medod ast?

Nahotki, bu galam bo‘lsa?

T P
Talaffuzdal:“ oyo va)s“A magar yuklamalarini gapning boshga bo'‘laklaridan kicpi#uza bilan ajratib
talaffuz gilinadi. Undan so‘ng esa gap so'roq irttsiyasi bilan o‘qiladi. Masalan:

el o u_" ‘LJ Oyo, in miz ast?
- g Z ‘
TRV BRY ALY U‘ ¢ & Magar, on kog‘az ast?
Fors tilida tasdiq va inkor ma’nolarini ifodalasthun bali va naxeyr so zlari ishlatiladi.
w@(BALI) VA ==/ NAXEYR SO‘ZLARI HAQIDA
So'roq gapdagi javob ijobiy yoki salbiy bo'lishi rmkin.

1.So‘roq gapning javobi ijobiy bo‘lsa, jumla boshigasdiq ma’nosini anglatuvcajé bali so‘zi qo'yiladi va
o'zbek tiligaha deb tarjima qgilinadi. Masalan:

o QM C):" ‘\_J Oyo, in majalle ast? Bu jurnalmi?
& | 4\1;4 U:’\ ¢ ! Bali, in majalle ast. Ha, bu jurnal.

2. So‘roq gapning javobi salbiy bo‘lsa, gap boshigeor ma’nosini anglatuvchi J2== naxeyr so'zi qo'yiladi va
o'zbek tiligayo‘q deb tarjima gilinadi. Bu holda inkor so‘zidan tgahi, gap kesimi ham bo'lishsiz shaklda keladi.
Masalan:

Oyo, on ruznome ast?

U gazetami?

o) alsa Cuat aaliy gy ol ¢ Al
Naxeyr, on ruznome nist, majalle ast.

Yo'q, u gazeta emas, jurnaldir.

u-‘z' baleva Js== naxeyr so‘zlarilﬁ‘ oyo yuklamasi kabi gapning boshqga bo‘laklari bilanrgraatik alogada

bo‘lmaydi. Talaffuzda esa bu yuklamalardan so‘rnghiki pauza hosil gilinib, so‘ng gapning boshqa akl4ri
o‘giladi.



/ -
Fors tilida so‘rog gap so‘roq bildiruvchL? cheto'ur , ‘—g‘-’) “A che rang °J‘5‘% chekore
. £
\;S ko'jo, e\JS ko‘dom, 44}5% cheguneso'roq so‘zlari yordami bilan ham tuzilishi mumkin

1. JJLA cheto'ur biror shaxsning hol-ahvolini, predmet va hodisgrtinlatini yoki hajm-giyofasini bilish

uchun ishlatiladi. Masalan:

Ahvole sho‘mo cheto‘ur ast?

Ahvolingiz ganday?

In bog' cheto‘ur ast?

Bu bog' qanday?
2. 5&) 4> che rang predmetning gaysi rangda ekanligini bilish uchun

ishlatiladi. Masalan:

Sib che rang ast?

Olma ganday rangda?

?.. \ /S.)A% “wo o

Taxte che rang ast?

Doska ganday rangda?
Shunday qilib, 4S ke va 4= che so‘roq olmoshlari predmet va shaxsning
o‘zini bilish uchun ishlatilsag;-k? cheto‘ur va&-'u 42> che rangshu predmet va

shaxsning sifatini, holatini va belgisini bilishhum ishlatiladi.

3. o %= chekore biror shaxsning kim bo‘lib ishlashini, uning kasbbilish

uchun ishlatiladi. Masalan:

o 8 Pla
Jalol chekore ast?

Jalolning kasbi nima?

Sl :{)\5\% Ay U:"
In mard chekore ast?

Bu kishining kasbi nima?

4.\5S ko'jo so‘roq olmoshi predmet yo shaxsning yo‘nalishiiyaking o‘rnini



bilish uchun ishlatiladi va o‘zbek tiliggaerg®? gaerd® qaer? tarzida tarjima

gilinadi. Masalan:

flas alas Medod kojost? Qalam gaerda?
fulaS sy Injo ko‘jost? Bu er qaer?
G WS & To' kojo miravi? Sen gaerga ketayapsan?

5. #13S ko‘dom — gaysi?olmoshi narsalar ichidan ajratib ko‘rsatadigarghgt

X0s so‘rogni bildiradi.
el oA alas o) On ko‘dom xiyobon ast? U qaysi ko‘cha?
il Glawe plS ) In ko‘dom meydon ast? Bu gaysi maydon?
6. ‘\-ugé cheguneso‘roq olmoshio‘zbek tilidagi ganday?so‘rog‘iga to‘g'ri

keladi. Bu so‘roq olmoshpredmetlarning shakli va ularning holati (ahvoli) ni
bilishda ishlatiladi.

Tl 4 jié 3y Daftar chegune ast? Daftar ganday?

fcuul 43 &a 4ila Xone chegune ast?

Yangi temani mustahkamlash uchun 1- 2 topshirjgridadi

1- topshiriq. Quyidagi gaplarni forschaga tarjima qiling.

Bu imorat ganaga? Bu imorat baland va chiroyli. 8gol (mutaxassisligi
bo'yicha) kim? Bu ayol injenerdir. Bu kishi o‘qitalaidir. Bu xona ganaga? Bu
xona yorug‘dir. Bu galam gaysi rangda? Bu galankéio: Bu kitob yangimi? Yo'q,

bu kitob yangi emas, bu kitob eski. U o‘gituvchim®‘q, u o‘gituvchi emas, u



talaba. Bu vrachmi? Ha, bu vrach. Doska gaerdak®asiditoriyada. Talabalar

gaerda? Talabalar auditoriyada.

2- topshiriq. Transkriptsiyada berilgan gaplarni arab-fors atfevilan yozing

va ularni o‘zbek tiliga tarjima qiling.

In chist? In medod ast. On kist? On doneshju agt, @ korgar ast? Bali, u
korgar ast? In film cheto‘ur ast? In film xub alst.go‘l cheto‘ur ast? In go‘l so‘rx
ast. In divor cheto‘ur ast? In divor sefid astkilos cheto‘ur ast? In kelos bo‘zo‘rg
va ro‘ushan ast. In do‘xtar kist? In do‘xtar pezesist. In koo‘az sefid ast? Naxeyr,
in koo*‘az sefid nist, in kog‘az sabz ast, vali @mglaz siyoh ast. Kif cheto‘ur ast? Kif
ko‘chek ast? On doneshju cheto‘ur ast? On doneshjuast. Go'l che rang ast? Go'l
so‘rx ast.

Uy vazifa: 2- mashqni fors tiliga yozma tarjima gilish, maitkko chirib yozish, lug at yodlash, tarjima qilish

0'gish va so'roq gaplarni aniglash.

Aallsa
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CHIN



Vrach pezeshk
o'g‘il bola pesar
Qanday cheto‘ur
ganday rangda che rang
kim(mutaxassisligi bo'yicha) chekore
Muxbir xabarnegor
Universitet doneshgoh
Fakultet doneshkade
(predlog) — da dar

uchinchi dars

dars-e sevvo'm

o‘rtoq rafiq
yorug’ ro‘ushan
Sariq zard
ayol kishi zan
Yashil sabz
Chiroyli gashang
gaer, gaerda, gaerga ko'jo
Sinf kelos
Kichik kuchek
erkak kishi, kishi mard
Mashhur mashhur
yozuvchi navisande

SAKKIZINCHI DARS (2 s)

Mavzu: Fors tilida kishilik olmoshlari.
Magsad:Kishilik olmoshlarini tushuntirish va ular yordada gap tuzish.
Darsning borishi: 1.Tashkiliy gism (5 min.)
Uy vazifasini tekshirish O’tilgan mavzuni takrorlash. (20 min.)
Yangi tema: (30 min.)
Baholash: ( 20 min.)



Uyga vazifa: (5 min.)

Davomat aniglangach uy vazifasi tekshiriladi. Bgait matn asosida lugat tekshiriladi, tarjima
gilinadi. 10 minutlik lug at diktanti, ya 'ni o qiuechi 0 zbek tilida yangi so zlar lug atini aytadi,
talabalar esa ularni fors tilida yozishlari va talaini yozishlari kerak bo'ladi va baholanadi.
So'ng matn o gib, tarjima qgilinadi. Keyin yangi tertushuntiriladi.

Yangi tema: KISHILIK OLMOSHLARI
=l lea (zamoyer-e shaxsi)

Fors tilidagi kishilik olmoshlari quyidagilar:

Ko'plik- &e> jam’ Birlik-2% mo'frad | Shaxslar
La mo biz (e man men | | shaxs
Lo sho‘mo Siz P to’ sen | Il shaxs
! | onho B u
ol ishon ular s vey u Il shaxs

Hozirgi zamon fors jonli tilida % mo — biz, Lad  sho‘mo — siz olmoshlari
ko*plikni ifodalasa ham, yana ko‘plik qo‘shimchaisitib, Wl moho -

bizlar, Wlad sho‘moho - sizlar shaklida go‘llanadi. Shuningdel< sho‘mo —
siz kishilik olmoshi (o‘zbek tilidagi singari) birlikal hurmat ma’nosini ifodalashi
normal holga aylangan. Masalan:

fuiS Lod Sho‘mo kistid? Siz kimsiz?
254 n ( Man pezeshkam. Men vrachman.

Ko‘rganimizdek fors tilida kishilik olmoshlari birlk va ko'plik shakllari mavjud
bo'lib, 1l shaxs birlik va ko‘plikdagi kishilik olmoshlarining ekvivalentlari

mavjud. 1l shaxsdagics.s (vey)hamda b/ (ishon)kishilik olmoshlari asosan
klassik matnlarda uchraydi.



Fors tilida egalik mansubliknifodalash uchun otlarga quyidagi

egalik go‘shimchalari qo‘shiladi.

Shaxslar Birlik - 24 mo‘frad Ko'plik- jam’ aa

| shaxs a- -am Ol - -emon
Il shaxs <y - -at Ol - -eton
Il shaxs O - -ash Ol - -eshon

Egalik qoshimchalari Otlarning oxiriga qo‘shilib, predmetning gaysi sbkga

tegishli ekanligini ko‘rsatadi. Masalan:

2 ks
allas 92 dustam do‘stim
il 9 dustat do'sting
Uil g2 dustash do‘sti
&>
i g2 | dustemon do'stimiz
Ol g2 | dusteton do'stingiz
Wiy g2 | dusteshon do'stlari

Egalik qo'shimchalario‘z oldidagi so‘z bilan birga bir so‘z tarzida téla qgilinadi.
Egalik go'shimchalaga uro‘u tushmaydi. Urg‘u egalido‘shimchalaridan oldingi bo‘g‘inda

bo‘ladi. Masalan:

Alasd dastam go‘lim



S kifash Sumkasi
oWl ga) ahvolemon Ahvolimiz
o )l modareton Onangiz

EGALIK QO'SHIMCHALARINING IMLOSI
1. So‘z ® eqisqga unlisi yoki ¢¢ 1 cho‘ziq unlisi bilan tugagan bo‘lsa, egalik
qo'shimehalarioldidan birlik formadal  alif, ko‘plikda esa$# hamza belgisi qo‘yiladi.
Talaffuzda birlik formada ot bilan egali¢shimchalariorasida kichik pauza, ko‘plikda

esa birg y tovushi orttiriladi. Masalan:

2 s
al 43lA | Xone-am Xonam
<) a3lA | Xone-at Xonang
U4l 43lA | xone-ash Xonasi
&A@
Ol 43l& | Xoneyemon Xonamiz
o 45lA | xoneyeton Xonangiz
L& 438 | xoneyeshon Xonalari
3 ks
al (Jria | sandali-am Stulim
<) Jaua | sandali-at Stuling
Jil Jaia | sandali-ash Stuli




&>
Ol Jaia | sandaliyemon Stulimiz
ol (Jaua | sandaliyeton Stulingiz
Obd (Jaia | sandaliyeshon Stullari

2. So‘'z ) 0 yoki § u cho‘ziq unlisi bilan tugagan bo‘lsa, egalik affi&s oldidan
bir ¢ vy orttiriladi.

2 e
a9 | FUyam Yuzim
Cu gy | Fuyat Yuzing
U g | ruyash Yuzi

&A@

Clax gy | rUyemon Yuzimiz
Ol g | ruyeton Yuzingiz
oW ¢y | ruyeshon Yuzlari

3 ke
ﬁ\m sedoyam Ovozim

Culaa | Sedoyat Ovozing
Uulaa | sedoyash Ovozi




&A@
Olalaa | sedoyemon Ovozimiz
Jllaa | sedoyeton Ovozingiz
Julaa | sedoyeshon Ovozlari
Egalik affikslari jadvali
Undoshlardan so‘ng
.:Jé.a &
p- -am Ola - -emon
< - -at Ol - -eton
- -ash Ol - -eshon
Qisga® e unlisi va cho‘ziq ¢ i unlisidan so‘ng
3 i 2
al - -am Ola s -yemon
<) - -at e -yeton
) - -ash Ol & -yeshon
Choziq ! o vas u unlisidan so‘ng
3 da Y
J - -yam Olan - -yemon
- -yat Ol - -yeton
o - -yash by - -yeshon

Izofiy birikmali gaplarda egalik affikslariflkkmaning oxirgi so‘ziga go‘shiladi.

Masalan:




pIGENEEN Ryl sl
Esm-e berodar-e bo‘zo‘rgat chist?
Akangning ismi nima?
Sl e (onld L) Ldih 2 e
On mard doneshyor-e zabon-e forsiyemon ast.

U kishi bizning fors tili o‘gituvchimizdir.

EGALIKNING IFODALANISHI

Fors tilida egalik ma’nosi oldingi darslarda izoh ¢ilgan egalik

affikslaridan tashqgari J % mol so‘zi yoki o)) ) az onbirikmasi bilan ham
ifodalanadi.

J L mol so'zi yoKi Cﬂ JV az onbirikmasi ba'zan ot, ko‘pincha olmoshlar

oldidin kelib, ular bilan izofa orgali bog‘lanaclil L mol so‘zi yoki O ) azon
birikmasi o‘zbek tilidaginiki yoki—iki affikslariga to‘g‘ri keladi. Masalan:

3 A4 mo'frad
e o) ) |azon-e man Bizniki
i ol jl|azon-eto Seniki
s o) l|azon-eu Uniki
&> jam’
L o) ) |azon-emo Bizniki
i ol )| az on- e sho‘mo Sizniki
Ll o) 3| az on-e sho'mo Ularniki

Sl 2SS A dle el L) ey SIS Gl

In ketob-e dars-ye zabor-e forsi mol-e barodar-e kuchekam as



Bu fors tili darsligi ukamnikidii
Sl e b b s ol
In kif az on-e man as

Bu portfel menikidir
CJ‘ 2V az onbirikmasi biland“ mol so‘zi o‘zarosinonim bo'lib, biri o‘rnida
ikkinchisini ishlatish mumkin.
) Sa S A e gulh () e S o
In ketob-e dars-ye zabotr-e forsi mol-e xohar-e kuchekam as
Bu fors tili darsligi singlimnikidir
Sl WSa Sl gl Gl @b b)) et GBS
In ketob-e darsi-ye zabor-e forsi az or-e xohar-e kuchekam as
Bu fors tili darsligi singlimnikidir
Abstrakt egalik shaklidagi so‘z gapda doikesim bo‘lib keladi.
Sl 9IS Gl S L i o) el
Tamom-e in sarvatho az ore keshvar as

Butun bu boyliklaimamlakatnikidir

Sl e e el gl S Gl
In ketob-e zabor-e forsi mo-e man as

Bu fors tili kitobi menikidir

1 — topshirig. Quyidagi jumlalarni fors tiliga tarjima qiling.

Ahvolingiz qanday? Ahvollarim yaxshi. Xona eshiklachiq. Bu filologiya
fakultetining devoriy gazetadir. Do‘stingizni ismima? Do‘stimning ismi Furgat.

Ukangiz nechanchi kurs talabasi? Ukam birinchi ktaiebasi. Akangiz qaerda?



Akam Faro‘ona shahrida. Uning otasi injenermi? ttang otasi injenerdir. Fakultet
talabalarining hammasi shu erda. Sizni ko‘rishdasajxursandman. Onangiz kim?
Onam nashriyotda redaktodir. Fakultetingiz devogszetasining nomi nima?
Fakultetimiz devoriy gazetasining nomi «O'kiseon jurnalisti» dir. Bu jurnal
akamniki. Bu gazeta kimniki? Bu gazeta singlimniki. kitob kimniki? U kitob
akamning do'stiniki. Bu fors tili darsligi do‘stintkidir. Bu galam meniki. U ruchka
ukamnikidir. Bu fors tili kitobi kimniki? Bu fors ili kitobi fors tili

o‘gituvchimiznikidir.

2 — topshiriq. Quyidagi so‘zlarga egalik affikslarini go‘shib tang.

gac @MU Amaki
Wl lebos libos, kiyim
4luaa hamsoye go‘shni
4l A Xohar opa-singil
4% shone elka, taroq
s bini Burun
9 abru Qosh
J sl ahvol Ahvol
laa sedo sado, tovush
L po Oyoq

Uy vazifa: 2- mashqni fors tiliga yozma tarjima gilish, maitkko chirib yozish, lug at yodlash, tarjima qilish

0'gish va so'roq gaplarni aniglash.

dallsa

e Ll U s e TS B et g e TS Lad
el faiieS Ll anlidl) e caiuad JBG A e pdd T3y )00 A



W adiga (e Pl el e ¢ a5 fal el g aa Lad ) di gl
eldiloa)l 0 e o)y peld 2 ye ) caad Tl peld 2 e

Led ol (gl (e il odilig b Ll g aanlisilnd) Lo Saies i Caul
e eeb Tl aadn L A0 G atat (gl Geoe s Sl ) ) e
Ge ol Tl adyyia 8 s RS e o T RS B Pl )4l
pd 5 ad Al Gy el (e a8y e T wS g G i Ady i
faalle Ll Gl Al 3 g G Ay abAl e (b T als
o O Gl a e gl ¢ b Sl OB Ak ol Ul ?"‘AL“’ Lo ¢ b
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Adabiyotchi adabiyotshenos U“L“ﬁl:“ Al
Eronlik ironi L:—.’\J:’\
Baland bo‘land by
Qari pir P
Tashna tashne 4450
Jalol (ism) Jalol d)\A
Yosh javon BIEES
Hasanov (familiya) Hasanov - )m
beshinchi dars dars-e panjo‘'m H U)o
Dehgon dehgon U\AAJ
Til zabon UL’ J
Tilshunos zabonshenos U"Mb‘)
sog‘lom solem (,jl.u
Shoir sho’er Js:\.ﬁx
Imorat emorat Il J\_Ag_
Kasal noxo‘sh U'“ PL’
Artist ho‘narpishe 4_;;:,_,)_%
Lekin vali A
Sotuvchi fo‘rushande
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TO QQIZINCHI DARS (4 s)

Mavzu: Fors tilida izofa va izofa zanijiri.
Magsad: Fors izofasini o’rganish va qo’llash.
Darsning borishi: 1.Tashkiliy gism (5 min.)
Uy vazifasini tekshirish Otilgan mavzuni takrorlash. (20 min.)
Yangi tema: (30 min.)
Baholash: ( 20 min.)
Uyga vazifa: (5 min.)

Davomat tekshirilgach, uyga berilgan kishilik olrhtasi mavzusi boyicha topshiriglar
tekshiriladi. So'ng yangi mavzu o tiladi.

Yangi mavzu: FORS TILIDA IZOFA VA IZOFA ZANJIRI
4la/ (gz0FE)
|Izofaso‘zi arabcha so‘z bo'libgo‘shish orttirish degan ma’noni
anglatadi. Aniglovchili birikma butun bir ohang bén talaffuz etiladi,
ya’ni aniglanmish bilan aniglovchi o‘rtasida to‘xtésh bo‘imaydi.
Fors tilida aniglovchi bilan aniglanmish yoki garagich bilan
garalmish o‘rtasidagi munosabat urg‘usie tovushi orqali bog‘lanadi.
Shu munosabatni ifoda etuvchi urg‘usig tovushiizofadeyiladi.
O‘zbek tilida bo‘lgani kabi fors tilida ham anigloshi va
aniglanmish munosabatlari mavjud. Ushbu munosabatiazbek va
fors tillarida turlicha ifoda etiladi.
|zofiy birikmada so‘z tartibi quyidagicha bo‘ladi:birinchi navbatda
aniglanmish yoki garalmish kelib, so‘ngra urg‘u olagan morfologik
ko‘rsatkich e kelib, undan so‘ng esa aniglovchi yoki qaratqicleladi.

Masalan:
b ldala doneshyore torix tarix o‘gituvchisi

"CSallsiie " lae meydone “Mustaqillik” - “Mustagillik” maydoni

O‘zbek adabiy tilida ham fors tilidan o‘zlashgaahard-i bedavp

dard-i sartarjima-i hol nuqta-i nazaroshiqg-i zor taxt-i ravon sarv-i noz



kabi ko‘plab forsiy izofiy birikmalar ham ishlatilali.
Fors tili izofiy birikmasida so‘z tartibi o‘zbek liga garama-garshidir. Agar
o‘zbek tilida avval aniglovchi, so‘'ng aniglanmistoxyud avval qaratgich, so‘ng
garalmish kelsa, fors tilida esa aksincha, avvajjlanmish, so‘ng aniglovchi yoki

avval garalmish, so‘ng garatqgich keladi.

O'zbek tilida Fors tilida

— aniglovchi — aniglanmish aniglovchi <« aniglanmish—

fors tili @ ) zabone forsi
baland imorat aly @les emorat-e bo'land
— (aratqgich — garalmish garatgich «— garalmish«—
o‘gituvchining qalami Jdidla dlaa medod-e doneshyor
uning gog‘ozi ) ¥\ kogaze u
Fors tili grammatikasida izofiy birikmad@ﬁiqlanmish-jh'éﬁ mo‘zof va

aniglovchi 4! dlaa mo‘zof-un-eleyh deb nomlanadi. 1zofa ko'rsatkichi doin
«ilaa mo'zofdan so‘ng qo‘yiladi va —ibas mo‘zof bilan 44l <ibaa mo‘zof-
un-eleyh bir — biriga bog‘lanadi va shu tariga izofiy liama hosil giladi. Izofiy

birikmadagi so‘zlar ajralib o‘gilmay, bir butun, wmiy intonatsiya bilan talaffuz
etiladi. Odatda izofiy birikma bir butun sintaktikrlik hisoblanadi.

Fors tilida gap va so‘z birikmalarda so‘z tarti@at@ydir. 1zofali birikmalarda
ham birinchi o‘rinda aniglanmish yoki garalmishkikchi o‘rinda aniglovchi yoki
garatgich kelishi gatiy. Bu tartibning buzilishirritxma mazmunining buzilishiga
olib keladi.

O‘zbek tilida aniglovchili birikmalarda so‘z tariidors tilidagi aniglovchili
birikmalardagi so‘z tartibining teskarisidir. Ya'm‘zbek tilida aniglovchi yoki
garatgich birinchi o‘rinda, aniglanmish yoki garaim ikkinchi o‘rinda keladi.
Masalan:



43,8 S ketobe ko‘hne eski kitob
« ydia () 2 divone Mashrab Mashrab devoni

O‘zbek tilida ham aniglovchi va aniglanmish, qareliqyoki garalmish tartibini
o‘zgartirsak, aniglovchi va aniglanmish yoki garekgva qaralmish munosabati
emas, ega va kesim munosabati hosil bo'ladi. Masalachiroyli ko‘cha ----

Ko‘cha chiroyli.

IZOFANING IMLOSI

1. Undosh bilan tugagan so‘zlardan so‘ng izofabelgisi orqgali yozilib, ® e

deb talaffuz etiladi. Odatdazir belgisi yozuvda ifoda etilmaydi. Talaffuzda esa

doimo saglanadi. Masalan:
M celw Soat-e telo tilla soat
=)@ oLy zabon-e forsi fors tili
Sl o ) Torix-e adabiyot  adabiyot tarixi
s " au " go'leston-e Sa'di Sa'diyning «Gulistoni»

2. ® eqisga unlisi bilan tugagan so‘zlardan so‘ng izefdnamzabelgisi orgali

ifoda etilib, ye tarzida talaffuz etiladis hamza belgisi yozuvda tushib golishi ham

mumkin. Masalan:
Js c4sin safhe-ye avval birinchi sahifa
s " eaan " hamse-ye Navoi Navoiyning «Hamsa»si
seia godluy sy Navisande-ye mashhur mashhur yozuvchi

3 ¢alss majalle-ye no‘u yangi jurnal



Al g3 43l& xone-ye dustam do'stimning uyi

da 28G3la  doneshkade-ye tebb medisina fakulteti

Cho‘zig unlilar bilan tugagan so‘zlardan so‘ng &of¢ yo harfi orgali

ifodalanib,ye tarzida talaffuz etiladi. Masalan:
XK s bu-yego'l gulning hidi
s8Ny (g gaiiila  doneshju-ye doneshkade fakultet talabasi

S 3 slaa Sedo-ye To'rkeston Turkiston ovozi

Eslatma ¢ ichoziqg unlisi bilan tugagan so‘zlarda izofa biroelgi, harakat yoki harf orgali ifoda

etilmasdan fagatgina talaffuzda i unlisidan so‘ng biye qo‘shib o‘giladi. Masalan:
&) n s sandali-ye bozo'rg katta stul

L2 ale mohi-ye daryo dengiz balio'i

|ZOFALI BIRIKMA ANGLATGAN MA'NOLAR

1. lzofali birikmadagi aniglovchi ot va kishilik wloshlari bilan ifodalangan

bo‘lsa, u holda birikma aniglanmish bildirgan nanisg ma’lum shaxsga xosligini,
mansubligini bildiradi. Bu fors tilidau-ﬁ-é A8l ezofe-ye mo‘lki deyiladi.

Masalan:
a0y LUS ketob-e pedaram otamning kitobi
Y ()l s divon-e Lohuti Lohutiyning devoni

2. Agar aniglanmish biror jonsiz narsaning nomiildibsa, u holda izofali
birikma narsaning jinsini, turini bildiradi. Bunddgofali birikma Sk 48l

ezofe-ye bayondeyiladi. Masalan:
M cels soat-e telo tilla soat

cal o), roh-e ohanin temir yo'l



3. Agar aniglanmish o'rin, payt ma’nolarini bildiwrchi so‘zlar bilan

ifodalangan bo‘lsa, u holda izofali birikma o‘rireyt munosabatlarini bildiradi. Bu
fors tilidatS= § Alaj 48L&) ezofe-ye zamoni va makonieyiladi. Masalan:
zua A& hangom-e sobh tong payti
s S YL Bolo-ye kuh tog‘ tepasi

4. Aniglanmish bilan aniglovchi birikmasi bir namsaikkinchi narsaga
o‘xshashligini bildiradi. Bunday izofali birikmau-e-,e*ﬁ 43l ezofe-ye tashbihi

deyiladi. Masalan:
aaie l lab-e g'unche g‘uncha lab
9 s B gadd-e sarv sarv gad

5. Aniglovchi asliy yoki nisbiy sifatlar bilan ifadansa, izofali birikma
narsaning gandayligini bildiradi. Bunday birikm@,—"mJ e S Y tarkib-e

nesbi-ye vasfideyiladi. Masalan:
aily ) g divor-e bo'land baland devor
) 4.l y 5y ruznome-ye adabi adabiy gazeta

6. Agar aniglovchi tartib son bilan ifodalangan Iba; izofali birikma tartib,
daraja ma’nolarini bildiradi. Bunday izofali birilarfors tilida

@ S ) tarkib-e adadi deyiladi. Masalan:

a)e> S kelos-e chahoro'm to'rtinchi sinf

PENE Als  jeld-e panjo'm beshinchi jild

1 — topshiriq.Quyidagi birikmalarni yod oling.



Judaxt 54, ruz-e ta'til dam olish kuni

Ay el Cues je marhamat-e sho‘mo iltifotingiz uchun
ziyod rahmat
L) i ekl lo'tf-e sho'mo ziyod iltifotingiz uchun
tashakkur

A Wi a3yl az didan-e sho'mo xeyli - sizni ko'ridan

x mamnunam nihoyatda xursandman
a S mo‘tashakkeram Rahmat
Lk Bebaxshid Kechirasiz

-

OVSIE )A gac 0'Zv-e xezb-e fedokoron  «Fidokorlar» partiyasi
a'zosi

Gaplarni izofa qoidasiga rioya qilib o‘qib, izofalosini aniglash.

ol funa lad (Sl gla anl sl Pla e anl fCuna Lm: o
Gblba 0 Lo ala Gl a8l WS Ll Al Gl Ggilea ) e (Salgla
BV S VRTINS CINR I PRt R W I QI RS (PR ¢
il gl fCaS 3 pely Gl e Gy A paly TS ol paly il 4l

S Hslshd paS G (g endily o) Tl p2SGHNN AlaS (g iy o) jala uid
(e ‘3))4 DA ) saKlila e\JS 6 saily Lok «SJ} DA Gl
ORI Ael jgy ey (g eadily el (5 54l shd s il (g sandil
T PRI

2 — topshiriq. Quyidagi birikmalarni izofa imlosiga rioya gilgdlda arab-fors

alifbosida yozing.

Doneshkade-ye ruznomenegori, doneshgoh-e zaborrgi,x&etob-e man,
doneshju-ye doneshkade, navisande-ye mashhurgedaasjo‘'m, dars-e  zabon-e
englisi, hamse-ye navoi, doneshkade-ye tebb, da'sém, torix-e o‘zbakeston,
medod-e siyoh, esm-e xohar-e man, doneshyor-e mmarag-e bo‘land, ketob-e xub,

boo‘-e esterohat, xiyobon-e sho‘'mo, meydon-e vérzeiwor-e sefid, sib-e so‘rx.

3 -Topshirig. Gaplarni fors tiliga tarjima qiling. lzofiy bamka va izofiy

zanjirni aniglang.



Bu kishi kim? Bu kishi mening do‘stim. Bu giz o‘gmning singlisi. Bu yigit
universitet talabasidir. Universitet binosi judaroklidir. Bizning auditoriya katta va
yorug‘. Sizning kitobingiz qaerda? Mening kitobitolaing ustida. Bu galam qaysi
rangda? Sizning do‘stingiz qaerda? Mening do‘stiam&rgand shahrida. Bu bino
jurnalistika fakulteti binosidir. Matematika fakett gaerda joylashagan? Siz kimsiz?
Men vrachman. Bu chet tillar universitetimi? Srapi kasbingiz nima? Men
ishchiman. Uning ismi nima? Uning ismi Fotima. §aerda o‘qiysiz? Men tibbiyot
institutida o‘giyman. Akam tarix fakultetida o‘giydDo‘stimning akasi injener.
Bizning universitet Bobur parki yonida joylashgaRakultet talabalari Buxoro

shahriga ketdilar.
FORS TILIDA 1IZOFA ZANJIRI

Fors tilida uchtadan kam bo‘lmagan aniglovchilarlori bilan izofa orgali
bog‘lanib ma’lum bir aniglanmishni aniglab kelsafiy birikmaning bunday

ko‘rinishlarigaizofa zanijiri deyiladi. Masalan:

Al aSEE gy o580 o8l (5550 sl 028 iy a g0 Sl (5 sadiila (e
... GALL}

Man doneshju-ye sol-e do‘vvo‘m-e doneshkade-ye filgji-ye doneshgoh-e
pedogo’ji-ye do‘o‘lati-ye Toshkand be nom-e Nezonhastam.

Men Nizomiy nomidagi Toshkent davlat pedagogikavarsiteti filologiya
fakulteti ikkinchi kurs talabasiman.

Ood B ediy gl
navisande-ye bo‘zo‘rg-e iron
eronning buyuk yozuvchisi

Izofly zanjirda aniglovchi so‘zlar bir-birini anigb, izohlab va ma’nosini

to‘ldirib keladilar hamda o‘zaro izofa ko‘rsatkicbrqali bog‘lanadilar. Masalan:

Jdsl b il



doneshju-ye sol-e avval

birinchi kurs talabasi
Fa ) sASl dj\ Jla (g gadiila
Doneshju-ye sol-e avval-e doneshkade-yterix

Tarix fakultetining birinchi kurs talabasi

Aniglovchi bilan aniglanmish so‘zlar bir-birlari lan izofa ko‘rsatkichi orgali
zanjir kabi bog‘lanib ketadilar va bir butun izoflyirikmani hosil giladilar. 1zofiy
zanjirdagi hamma so‘zlar ¢xirgi so‘zdan tashqari ) izofa ko‘rsatkichini olgan
bo‘ladi. Birikmadagi oxirgi aniglovchi esa har doimmofa gabul gilmaydi, ya’'ni

izofalar soni har doim aniglovchilar sonidan bkem bo‘ladi.

lzofa zanjirida qat'ly so‘z tartibi mavjud. Bu tdming buzilishi so‘z

birikmasidagi mazmunning o‘zgarishiga sabab bo:ladi

Agar birikmada kishilik olmoshlaridan biri bo‘lsegshtirok etayotgarkishilik
olmoshi doimo birikma oxiriga go‘yiladi. Masalan:
Lo Dladdly (o jld o) QS
ketob-e zabon-e forsi-ye doneshyor-e mo
o‘qgituvchimizning fors tili kitobi
B sl ale plaie IS
kormandon-e elmi-ye anstitu-ye torix

Tarix institutining ilmiy xodimlari

« Blits » 0'yini

Talabalarning mavzuni tushunganligini tekshirishwt va olgan bilimlarini
mustahkamlash uchun “blits” o’yini usulidan foydaladi.

Talabalarning har biriga shu kungacha o‘tilgan mbamga doir 15 ta
jumlalar yozilgan kartochkalar tarqatiladi. « Memina to'gri topdim »
nomli blits o'yinida har bir talaba « Fors izofaga uning zanjiri »



mavzusiga tegishli jumlalarni topishi va to g raigelgilashi kerak bo’ladi.
Bu o'yinga 10 minut vaqt ajratiladi. O'yinning stiga ko'ra 3 ta to'gri
topilgan javob uchun bir ball qo yiladi. Hamma skaxoto g ri javob bergan
student 5 ball to'playdi. Keyin kartochkalar yig d@inadi va ogituvchi

to g ri javobni aytadi. Shundan so 'ng student yrghallini bilib oladi.

Uyga vazifa: Berilgan 1 va 2 topshiriglarni bajaring

1-topshiriq. Quyidagi jumlalarni va izofiy birikmalarni fors ifja tarjima qiling

va yodlang.

Tarix fakultetining binosi qaysi ko‘chada joylasingaTarix fakultetining binosi

Bobur ko‘chasida joylashgan. U Xalgaro jurnalistifakultetining ikkinchi kurs

talabasi. U o'zbek tili va adabiyoti fakultetiningchinchi kurs talabasi. Toshkent
shahri - O‘zbekiston respublikasining poytaxti. kipikitobi mening stolim ustida.
O‘gituvchining fors tili kitobi. Toshkent shahri @bekistonning chiroyli

shaharlaridan biridir. Tehron shahri Eron mamlakag poytaxtidir. O‘zbekistonda
ko‘p migdorda nashriyotlar, institutlar, maktablaa kutubxonalar bor. Navoiy
teatrining binosi juda chiroyli. Iqtisodiyot uniwatetining binosi juda baland.
Turkiston saroyi Navoiy ko‘chasida joylashgan. klston Fanlar akademiyasining
shargshunoslik institutida qo‘lyozmalar ko‘p. Bimgi kutubxonamizda forscha,

arabcha, inglizcha, fransuzcha, nemischa va ruscfatlar bor.

O‘zbekiston Fanlar Akademiyasining tilshunosliktingi, Eron mamlakatining
asosiy gishlog xo‘jalik mahsuloti, O‘zbekiston reskasining gishloq xo‘jaligi,
O‘zbekiston yoshlari, madaniyat saroyi, sharq fakKuling talabalari, san’at va
adabiyot bayrami, bolalar sport maydonchasi, O‘®iekning oliy o‘quv yurtlari,
shahrimizning go‘zal ko‘chalaridan biri, fakulteiartalaba yoshlari, Umar Hayyom
ruboiylari, o‘zbek tili va adabiyoti fakultetiningalabalari, xalgaro jurnalistika

fakultetining ikkinchi kurs talabalari, Ommaviy axiot vositalari.

2-topshiriq. Quyidagi izofiy birikmalarni yod oling.

nggu‘).\; oAl (g gy



Doneshju-ye doneshkade-ye xabarnegori

jurnalistika fakulteti talabasi

‘_Ald\u.u dJ@dMU)JJ 58 dj‘ Il 5 sl

doneshju-ye sol-e avval-e doneshkade-ye ruznomenagge beyno‘imelali

xalqgaro jurnalistika fakultetining birinchi kursladasi

DSl asle ik
farhangeston-e o‘lum-e o‘zbakeston

O‘zbekiston Fanlar Akademiyasi

OIS B Al sl
nashriyot-e ruznome-ye to‘rkeston

«Turkiston» gazetasining nashriyoti

BANCNE I PEERIK YN
xabargo‘zori-ye melli-ye o‘zbakeston

O‘zbekiston milliy axborot agentligi

OLosat Oy Zald o) 5e
muze-ye torix-e do‘uron-e temuriyon

Temuriylar davri tarixi muzeyi

O 'NINCHI DARS

Mavzu: Otlarda son kategriyaSptiarda koplig.



Magsad: Fors tilida ko plikning yasalishi va ularni g@ilishini o’rgatish.
Darsning borishi: Tashkiliy gism (5 min.)
Uy vazifasini tekshirish O’tilgan mavzuni takrorlash. (20 min.)
Yangi tema: (30 min.)
Baholash: ( 20 min.)
Uyga vazifa: (5 min.)

Mavzu: Otlarda son kategoriyasi

Davomat tekshirilgach, uyga berilgan izofa va igaanjir mavzusi va mashglar
tekshiriladi. So'ng yangi mavzu o tiladi.

Yangi tema: OTLARDA SON KATEGORIYASI
Fors tilida ham otlar xuddi o‘zbek tilidagidek ikkon shaklida bo‘ladi:

1. Birlik shakili.
2. Ko'plik shakili.

Otlarning ko'plik shakli ularning birlik shakliga® - ho va S -on
qo‘shimchalarini qo‘shish bilan yasaladi. Bularde - ho go‘shimchasi odatda

jonsiz predmetlarni bildiruvchi otlargajﬂ - on esa jonli predmetlarni bildiruvchi

otlarga go‘shiladi. Masalan:

W - ho go‘shimchasi bilan:

«ls. Majalle Jurnal
W alas Majalleho Jurnallar
4.4l 5y Ruznome Sazeta
la 4.l )5y Ruznomeho Sazetalar
s Shahr Shahar
la yei Shahrho Shaharlar
Sa Sandali Stul

ledaia Sandaliho Stullar



&) - ongo‘shimchasi bilan:

i do'xtar Qiz

o) iy do'xtaron Qizlar

K& Korgar Ishchi

o) R Korgaron Ishchilar

Jeay Dehgon Dehqgon
JUlaay Dehgonon Dehgonlar
aé, & Gusfand go'y
Slaiss & Gusfandon qo‘ylar

& -on ko'plik go‘shimchasi juftlikni anglatuvchi inson'zpsi nomlariga ham

go‘shilib ulardan ko‘plik yasashi mumkin. Masalan:

ada Cheshm ko'z
Oleda Cheshmon ko‘zlar

! Lab Lab

oWl Labon Lablar

Hozirgi fors tilidacy - on go‘shimchasi o‘rnidd® - ho ko‘plik qo‘shimchasi
ko‘proq ishlatimogda. Natijada, W - ho ko'plik qo‘shimchasid - on

go‘shimchasi bilan bir gatorda jonli predmetlargamrh go‘shilib, ulardan ko‘plik
yasamogda. Masalan:

o) Ay do'xtaron

la yida do'xtarho Qizlar



)2 e Mardon
3w Mardho Kishilar
Olaiiw & Gusfandon

laaiw & Gusfandho qo'ylar

Lekin hozirgi fors tilida ikkala ko plik ham barobgo llaniladi. Shu bilan birga
ba’'zi so‘zlarda ko‘plik qo‘shimchasa’j - on o‘rniga W - ho go‘shimchasini

ishlatish natijasida so‘zning ma’nosi butunlay @mg ketishi mumkin. Masalan:

e Sar Bosh
C) s Saron Boshliglar
la yw Sarho Boshlar

Ol -ONKO'PLIK QO'SHIMCHASINING IMLOSI

1. Birlik formadagi so‘z! 0, § u, ¢ i cho'ziq unlilardan biriga tugallangan

bo‘lsa, son qo‘shimchasdﬁ - on oldidan bir ¢ vy orttirilib, &% -yon shaklida
yoziladi. Masalan:

gadila Doneshiju Talaba
Lla Dono Donishmand
sl Ironi Eronlik
b gaiila Doneshjuyon Talabalar
oLbla Donoyon Donishmandlar

Ok )yl Ironiyon Eronliklar



2.Birlik formadagi so‘2 e gisga unlisi bilan tugagan bo‘lsa, son go‘shimchas

&I- on oldidan bir<s g orttirilib, 013 - gon shaklida qo‘shiladi. Yozuvda e%a e

harfi tushib goladi. Masalan:

sy i Navisande Yozuvchi
saulad Namoyande Namoyanda
4, Bache Bola
4131 Tashne tashna, changagan
ORai g3 Navisandegon Yozuvchilar
u\ﬁqjeus namoyandegon Namoyandalar
&=, Bachegon Bolalar
u\i_m Tashnegon tashnalar, changaganlar

3. Cho‘ziqu tovushi bilan tugagan ba’zi so‘zlardﬁ - on ko'plik go‘shimchasi

go‘shilganda,$ utovushi § o‘v kabi talaffuz gilinadi. Masalan:

9 Abru Qosh

o)) s ) abro‘von Qoshlar
¢l Bonu Xonim
o) ¢ bono‘von Xonimlar
9L Bozu Bilak

o) s 5L bozo'von Bilaklar

Otlardan ko'plik yasash uchun fors tilidd) -on va W -ho affikslaridan

tashqgari, arab tilidan kirib kelgan ko‘plik affiksi yordamida hosil gilinuvchi
«to‘g'ri ko‘plik », hamda siniq ko‘plik » deb ataluvchi maxsus ko‘plik shakllari

ham mavjuddir.



Fors tilidagi arab ko‘plik affikslari asosan aradiman kirib kelgan so‘zlargagina

go‘shiladi va ulardan ko'plik hosil giladi. Bu aglar quyidagilar:

1) &2 -in ko'plik go‘shimchasi  shaxs nomini bildiruvchi &raso‘zlaridan

ko'plik yasaydi. Masalan:

J3le Mo‘naqged Tangidchi
(plae Mo‘naqgedin Tangqidchilar
Uasadia Mo‘taxasses Mutaxassis
(haiadia Mo‘taxassesin Mutaxassislar
SJL Molek Mulkdor
cSdle Molekin Mulkdorlar
sl Soyer Boshga
crle Soyerin Boshgalar

2) U9 -un ( -yun) ko‘plik go‘shimchasi ¢ i unlisi bilan tugagan shaxs nomini
bildiruvchi ba’zi arab so‘zlaridan ko'plik yasaydBu affiks fors tilida juda kam

uchraydi. Masalan:

s\ g Ruhoni Ruhoniy
Osla gy Ruhoniyun Ruhoniylar
uaic) e'tesobi ish tashlovchi

Csmbaic|  €'tesobiyun ish tashlovchilar

3) & —ot ko'plik go‘shimchasi ancha mahsuldor bo‘liarab so‘zlaridan

ko'plik yasaydi. Masalan:
o) sas Heyvon Hayvon

<Gl s Heyvonot Hayvonlar



(,.\L_\ ta’lim ta’'lim

Glaadad  ta’limot ta’limlar
&)\L\ ettelo’ xabar, ma’lumot
cale Ml ettelo’ot xabarlar, ma’lumotlar

Agar so'z® e yoki < at bilan tugagan bo‘lsa=) -ot ko'plik go‘shimchasi

bevosita so‘z o‘zagiga go‘shilib, so‘z oxiridage yoki <= at tushib goladi. Masalan:

s Majalle Jurnal
OSlae Majallot Jurnallar
> yJal Edore Idora
<) ylal Edorot Idoralar
4lles Magqole Magola
<Ylas Magolot Magqolalar

< -ot ko'plik qo‘shimchasi ba’zi bir fors so‘zlaridan mako*plik hosil giladi.

Masalan:
gl bog* bog*
<lely bogot bog'lar
sa Deh Qishloq
<laa Dehot Qishloglar

® e yoki ¢ i unlisi bilan tugagan ba'zi fors so‘zlarigeés) —ot ko'plik
go‘shimchasi ning fonetik varianti bo'Imis&l —jot qo‘shimchasini qo‘shish orqgali

ko'plik hosil gilinadi. Bu holda so‘z oxiridagh e yozuvda tushib qoladi. Masalan:

> s Mive Meva



Gl s
i S
cilaila s
4y
Clasli )
B

Gl o

Mivejot
Korxone
Korxonejot
Ruznome

Ruznomejot

Mevalar

Korxona

Korxonalar

Gazeta

Gazetalar

Sabz

Sabzejot

ko‘kat

ko'katlar

4) Fors tilida arab ko'plik affikslaridan tashgakio‘p miqdorda arab siniq

ko'plik » formalari ham mavjuddir. So‘zning o‘zagini tadhkituvchi undoshlar

orasidagi unlilarning o‘zgarishi, nog‘zak undoshiag kirishi, umuman, so‘z ichki

tarkibining o‘zgarishi natijasida hosil bo‘luvcholplik siniq ko‘plik deyiladi. Bu

yo'l bilan yasalgan ko'plik shakldagi so‘zlar fotgiga tayyor holda, o‘zlarining
ko'plik shakllarida kirib kelgan. Arab siniq ko‘@dishakllarining yasalishi birmuncha
murakkab bo‘lgani uchun, odatda luo‘at va darstitdaso‘zning birlik formasi bilan

bir gatorda, uning ko‘plik shakli ham beriladi.

Yuqorida aytganimizdek, siniq ko‘plikning shakllahida ma’lum gonuniyat

yo‘q. Shu sababli har bir so‘z o‘zining ko'plik vaiz bilan birga o‘rganilgani

maqgsadga muvofigdir. Masalan:

3 )84 Tarjimasi
58 ) rafiq las ro‘fago O'rtoglar
BYSY vazir BBY vo‘zaro Vazirlar
el Sho’er [P sho”aro Shoirlar
) adib Ll o‘dabo adabiyotchilar
Uil shaxs ualadl ashxos Shaxslar




Prav She'r BlE ash’or she'rlar
KN e markaz S e marokaz markazlar
ali g vasile Jala g vasoyel vositalar
A ‘elm o sle ‘0'lum ilmlar, fanlar
A fan C)od fo‘nun Fanlar
da ) rajo’l Ja ) rejol Kishilar
<l g0 do‘ulat Jsd do'val davlatlar
cala mellat Ja melal millatlar
(5 ) 5 jo‘mhuri ualaa jamonhir respublikalar
[N ketob YL ko‘to'b Kitoblar
Ny rasm Ay ) ro‘sum Rasmlar
By asar P& osor Asarlar
Cad g vaqt Cld ) avqot Vaqtlar
alle olem Lle o‘lamo Olimlar
BYN nahr gl anhor daryolar

4ad HAME OLMOSHI HAQIDA

Fors tilida4e® hame olmoshi gapda izofa bilan va izofasiz o‘qilishi mkin.

Agar 4«2 hame olmoshidan keyin kelgan so‘z ko'plik shaklida lsa|4<& hame
izofa bilan birlik shaklida bo‘lsa, izofasiz o‘qda Masalan:

hame-ye doneshjuyon

hamma talabalar




O39S (slghp A Aan

hame-ye sarvatho-ye keshvar

mamlakatning hamma boyliklari

[ENEPUNY

hame jo

hamma yer

1 — topshirig. Quyidagi so‘zlarning ko‘plik shaklini yasang.

) Dar Eshik
Sy Pezeshk Vrach
5 s jo‘mhuri Respublika
s25.41)a  Doneshkade Fakultet
sl Afsar Ofitser
sl 3 Navisande Yozuvchi
4l Nome Maktub
ol Xiyobon ko‘cha
Ll Oshno Tanish
S e Shahri Shaharlik

Uyga vazifa: quyidagi matnni yozing, matnni o'qib tarjima qiling izoflyirikma, izofiy zanjir va

koplikni ifodalangan jumlalarni aniglang, yangi slar lug atini yodlang.
0&*“ J\S i O.. .j‘
2 OS] o Sl L el gl ) see

N QSO Goseen ol il gl S sl e )




Do 8k bl Gl Al S e bl S
Qhisal e B (A8l B sla ) seea Ol )
Gosees W Aluar Lol 4e 5 Gl Bl Gluiladl (LS
Gl L) ha e sed s Wl ) QUG sosgen 0wl L
Goseen S slaed BS 5 oesd LAy B jen SAG
0 b b s Lo 5 Loasal sla alliag ;) LSy )
Gosees Gl 5 Gl Gl s BSOS osees Jled
G SO Gosgens Al Cul SEA 5 a K0 LSy
L b goseas gUlian 5 o) S8 st Cugilege 5 (iSGaa )
Gosean oSS Y pana (p i ailmde ALK sla S

Lol a3 pe 6 ) S Gleis A oA Gl 4 L

P oS Ol Sl (A Gosees ARl ASAE el
L) 5 Kok Glbd oed Sl Gl Al e Gud Jld
ML ed Cimen Caed Glie 4l eadh ) MSEE Led
(odbatl)l (oubiw S e AU Hed Gl 8 el 9 dgan g
claly JSEE 0wl QUGS osees SaaE 5 M
b el Jhan o) 5o ms slebba (oM 5 s
Gsra Sl Al Gl ey 5 b dis Aoy b FS (s
Sl sie la oK)l Eon o L) Jla uSEl el
5 odle e BBl Al S NS el ) cand (Sadd
Al (il sl o8y (s ) asle Gli&an i adaw sie
Sl A3 S s lalabe da il (O ALK lel

sl Olg obla asal Sl slalla 3 S




e sl o8 a5 i FIS IS aisy oBG )y « Dl sla
Sl adly plba ol o A8

Olae by 50 Gl sl el Gl 3SAU el S e

D G 4l oah GBS0 Wl 0 Gl sl el dewaa

Gkl il aa gl b oSl Gl S Ol o

GOR R ool plaly SEE z o Celu jsed ml Glae

(Ohosed Olos FOB s el la o)l sy e

L_\.a..u\ cﬂb 48\< 9 O‘JJS*“J .J.\; 9 L’éjs; olS\.u.i/ | K

<lalS
s 5 <l 0b-0"havo ob-havo
by s yla)  edore-ye nashriyot nashriyot idorasi
sl Edori Boshgaruv
4l Ll  Osiyo-ye miyone O‘rta Osiyo
slaidl Eqgtesodi Igtisodiy
s & Istgoh Bekat
<L Bonk Bank
) » Baroye uchun, -ga
aly bo'land Baland
sl el slalyy Banoho-ye shahrdori shahar hokimiyati

9 (e s&u bo‘ngohho-ye elmi va fani iim-fan muassasa
Rt
<L Pork Park




Poytaxt
po‘rsoye

Teotr

% Sarvat

Jadid

jo‘mhuri

jam’iyat
xabargo‘zori-ye melli
Xiyobon
Doneshkade-ye ho‘quq
Deraxt

Daryo

Dehgon

Resturon

Rudxone

Rusto

Zahmatkash

Ziyod

soat-e bo'rj

Soyer

Siyosi

Sinemo

Poytaxt
Sersoya

Teatr

Boylik

Yangi
Respublika
aholi, jamiyat
milliy axborot age
ko‘cha, shox ko‘ch
huquq fakulteti
Daraxt

Dengiz
Dehgon
Restoran
Daryo

Qishloq
Zaxmatkash
ko‘p, ziyod
minora soati
boshqga, bo‘lak
Siyosiy

kinoteatr, kino

ntligi

1a




J e

Qe
=
Cis g2ilaga
5 ga
Ol Zlb o) sa
Ol sads
Ol

4ali

ALt

)Kﬁ%o&ij‘)}

by

eborat ast

g‘ayr az

farhangeston-e o‘lum
Farhangi

garm-o‘ xo‘shk
Gunogun

Metru

mo‘jassame

mo‘dern

mardo‘m
mehmondust

Muze

muze-ye torix-e do‘uron-e

Timuriyon

Meydon
Nohiye
ho‘tel
Hamsoye

voge’ ast

varzeshgoh-e paxtekor

Vasat

Iboratdir

-dan tashqari,

-dan boshga

fanlar akademiyasi

Madaniy
mo‘tadil

turli, har xil
Metro

Haykal
Zamonaviy
xalqg, odamlar
mehmondo‘st
Muzey

Temuriylar davri t
muzeyi

Maydon
nohiya, tuman
Mehmonxona
go‘shni
Joylashgan
“Paxtakor” stadior

o'‘rta

]

Arixi



gy vast Keng
z\S Kox saroy, madaniyat uyi
% IS kox-e ho'nar san’at saroyi
43l IS Korxone Fabrika
43S Kofe Kafe
8 Keshvar Mamlakat
22 3L Yozdah o‘n bir
) S yeki az -dan biri

O'N BIRINCHI DARS
Mavzu: Miqgdor va tartib sonlar.

Magsad Fors tilida migdor va tartib sonlar hosil bo’lishgatish.
Darsning borishi 1.Tashkiliy gism (5 min.)

Uy vazifasini tekshirish Otilgan mavzuni takrorlash. (20 min.)
Yangi tema: (30 min.)
Baholash: ( 20 min.)

Davomat tekshirilgach, uyga berilgan vazifa tek#di. So'ng yangi mavzu otiladi.

vangi mavzu: FOIS tilida miqdor va tartib sonlar.

Ragamlar (arab.:. — son, nomer)—sonlar ifodalanadigan shartli batgiEng
gadimda sonlar so‘zlar orqali ifodalangan. Xalgiagn ijtimoiy-xo‘jalik hayoti
rivojlanishi  bilan mukammalroq belgilarga va hisaddt sistemalarini ishlab
chigishga ehtiyoj tug‘ildi.

Arab ragamlari — o‘nta matematik belgi: O, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7,938,Bu
ragamlar bilan istalgan katta yoki kichik sonni ybz mumkin. Yozuvda sonlar
so‘zlar va ragamlar bilan ifoda etilishi mumkin. #flar bilan yozilgan sonlar
o‘ngdan chapga garab yozib boriladi va o‘giladi.

Agarda sonlar ragamlar bilan ifodalansa sonlar daap‘ngga garab yoziladi
va o‘giladi. Ragamlarni yozish jarayonida avval fdKlarni va oxirida birliklarni



keltirish bilan ifoda gilinadi. Masalan:

1997 tarzidagi ragamlar xuddi shunday, ya'ni% 4V

H > L A 0 4 A4 -

A Sefr
Sa Yak
93 dof
4. Se
Chahor
Pan]
Shesh
Haft
Hasht
no‘h
Dah

J

'.' 3
w ol *

e e BB

tarzida yoziladi.

1 DAN 10 GACHA BO'LGAN MIQDOR SONLAR

Nol
Bir
Ikki
Uch
to'rt
Besh
Olti
Etti
Sakkiz
to‘qqiz
on

11 DAN 20 GACHA BO‘'LGAN MIQDOR SONLAR

Fors tilidagi 11 dan 20 gacha bo‘lgan migdor santag yasalishiga ahamiyat
beradigan bo‘lsak, ushbu sonlardagi o‘nliklar vdildar o‘rni almashgani, hamda,
birlik shakldagi migdor sonlar o‘zining asliy nomighidan keskin farqg qilishini
ko‘ramiz. Shu sababli fors tilidagi 11 dan 20 gacbalgan miqgdor sonlar
o‘zgarishga uchragan sonlardeb ataladi.

AR
VY
VY
)¢
Yo
1
VY
YA
Y4
Y.

oJ)'\:a Yozdah
03 )) 92 Davozdah
0d yuw Sizdah
23 )lga Chahordah
5 J;\_, Ponzdah
0d yli Shonzdah
»23a Hefdah
sdaa Hejdah
53 js3 Nuzdah

-

Crn Bist

O'NLIK SONLAR

o‘n bir

o'n ikki
o‘n uch
o‘nto‘rt
o‘n besh
o‘n olti
o‘n etti
o‘n sakkiz
o‘n to‘qqiz
Yigirma
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Yo
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Ve
A
9

Yoo
Yoo
Yoo
-
O
T
Voo
Ao
Ues

Yoo
Yooo
Voeoo
Ao

\~~~~

O
Teen
Yoo
Av e
Q00

\nunu

Yigirmadan yugori bo‘lgan barcha miqdor sonl( o'‘nliklar, yuzliklar,

5

[(GEFETRE]
‘5.\.).)
olaiy
- ™
Ji -
Al
25
dLa

Dah
Bist

Si

Chenhl
Penjoh
Shast
Haftod
Hashtod
Navad
Sad

YUZLIK SONLAR

dia 4

MINGLIK VA MILLIONLIK SONLAR

BIBY
BIBLIEY
J\}Q Caap
J\)A 0J
BIBURESE
J\}Q Crald
J\)A Jliaa
J\)A Aliia
BIBTREE

Ostle SO

Sad

Devist
Sisad
Chahorsad
Ponsad
Sheshsad
Haftsad
Hashtsad
no‘hsad

Hezor

do‘ hezor
haft hezor
hasht hezor
dah hezor
Panjoh hezor
shast hezor
haftod hezor

hashtod hezor

navad hezor
yek melyun

on
Yigirma
o'ttiz
Qirq
Ellik
Oltmish
Etmish
Sakson
to‘gqson
Yuz

Yuz

ikki yuz
uch yuz
to'rt yuz
besh yuz
olti yuz

etti yuz
sakkiz yuz
to‘qqiz yuz

Ming

ikki ming

etti ming
sakkiz ming
o‘n ming
ellik ming
oltmish ming
etmish ming
sakson ming
to‘gson ming
Million



mingliklar va boshga sonlaj bir-birlari bilan § va bog‘lovchisi orgali boo‘lanib,
murakkab son hosil giladi. Boo‘lovchi talaffuzda @ldidagi songa qo‘shilib,0’
tarzida talaffuz qgilinadi va yozuvda esa ajralgatdh yoziladi. Masalan:

e 5 dea

chehel-o* chahor

girq to‘rt

Th o9 Sn 5 daw
Sisad-o0‘ bist-0* panj

uch yuz yigirma besh

Ghs g oelady 5 Cuwsy 5 ol Jlea
chahor hezor-o‘ devist-0' panjoh-o' shesh

to‘'rt ming ikki yuz ellik olti

Fors tilida sonlar so‘zlar bilan ifodalansangdan chapga tomon yoziladi va
o‘giladi. Masalan:

oud 5 Cuad 5 Qw9 la
panj hezor-o‘ devist-0‘ shast-o‘ shesh

besh ming ikki yuz oltmish olti

Agarda sonlar ragamlar bilan ifodalanadigan bo‘leabek tilidagidek
chapdan o‘nga garab yoziladi va o‘giladi Masalan

142- y¢Y 597- o4y 10786- Y.«VAT 2005648- Y..oT¢A



Murakkab son tarkibidagi son mustaqil urgtac.

TARTIB SONLAR

i A dlae) a'dod-e tartibi

Fors tilida ham xuddi o‘zbek tilidagidek fartsonlar mavjud bo'lib, ular
predmetlarning tartibini bildiradi va migdor sordartegishli qo‘shimchalar qo‘shish
orgali tartib sonlar yasaladi. Tartib son yasowpbishimchalar quyidagilar:

1. Sanoq sonlar oxirige:0‘m qo‘shimchasi qo‘shish orgali. Masalan:

C"‘ﬁ Panj Besh

Al panjo‘m Beshinchi

cuday  Hasht Sakkiz

?ﬁ‘“ Hashto'm Sakkizinchi
sa Dah on

ah daho‘m o‘ninchi

Fors tilidagido*, se si migdor sonlaridan tartib sonlar yasalganda, b@zetik
o‘zgarishlar yuz beradi. Masalan:

ga do’ ikki
ags do'vvo'm ikkinchi
Aw Se uch
A g sevvo'm uchinchi

s Si o'ttiz



@\ o siyyo'm o‘ttizinchi

2. Sanog sonlar oxiriga U - o‘'min go‘shimchasini go‘shish orgalli
yasaladi. qo‘shimchasi @ - o‘mga nisbatan kam ishlatilib, asosan adabiy tilda
uchraydi. Masalan:

J¢> Chahor to'rt
O chahoro'min to‘rtinchi
(s Shesh olti
Ceaduls  Shesho'min Oltinchi
J¢a Chehel Qirq
Omalga chehelo'min Qirginchi

3. Fors tilida eS-J yeko‘m — birinchi tartib soni bilan bir gatorda shu somi
arabcha formasidg! avval ko‘p go‘llanadi. Masalan:

aSy (s dars-e yeko'm birinchi dars
Jg) s dars-e avval birinchi dars
eS:\ Ai.) o'stod-e yeko'm birinchi muallim
Jg) i) o'stod-e avval birinchi muallim
aSy (i Tamrin-e yeko'm birinchi mashq
Jo) Crpad Tamrin-e avval birinchi mashq

Shu bilan birga, fors tilida boshga arab tartiblanrham uchraydi:u-"u soni—
ikkinchi, &l so'ls— uchinchi va hokazo.



Murakkab sonlarded -o‘m va (% -0‘min go‘shimchalari sonning oxirigi
gismiga qo‘shiladi. Masalan:

sad-o‘ bist-0‘ panjo‘min

bir yuz yigirma beshinchi

a5 L&y 5 dagd 5 Hloa
do* hezor-o‘ no‘hsad-o* panjo‘m

Ikki ming to‘qqiz yuz etmish beshinchi

p -O'M VA U= -O'MIN QO'SHIMCHALARI YORDAMI BILAN
YASALGAN TARTIB SONLARNING SINTAKTIK XUSUSIYATLARI

1. - 0o'm go‘shimchasi yordamida yasalgan tartib sonlaragitit xususiyati
jihatidan, o‘zbek tilidagi singari, sifatlarga yagituradi va gapda aniglovchi
vazifasini bajarib, o‘zidan oldingi so‘z bilan izobrqali bog‘lanadi. Masalan:

ags (uyd dars-e no‘ho'm to‘gqgizinchi dars
aJ¢> Jyu ruz-e chahoro'm tortinchi kun
eﬁg 48a Tabage-ye hafto'm ettinchi gqavat
a9 Juu sol-e do'vvo'm ikkinchi il

2.+ -0'min go‘shimchasi bilan tartib sonlar ham gapda anicfowazifasini
bajarib keladi. Lekin bu tartib sonlar o‘zi anigthgan so‘zdan oldin kelib, u bilan
izofa orgali emas, balki oddiy bitishuv yo'li bildog‘lanadi Masalan:



chahordaho‘min solgard-e esteglol-e jo‘mhuri-yeO‘zbakeston

O‘zbekiston respublikasi mustaqilligining 14 vyillig

Ak g e s Jla
sol-e do‘ hezor-o‘ shesho‘'m.

Ikki ming oltinchi yil.

Jus (pedld 5 Hla 0
do‘ hezor-o' shesho‘min sol.
Ikki ming oltinchi yil.

O -0'min go‘shimchasi bilan yasalgan tartib sondan so‘ngnidgjldiruvchi

Ju sol (yil ) so‘zi kelgan paytda, ikkala so‘z birikibjrbr vogea yoki hodisaning
bo‘lib o‘tganiga ma’lum vaqt bo‘lganligini ham bilgshi mumkin. Masalan:

oSG 3 I Jls (e jlga ol o3 )

zende bod chahordaho‘'min sol-e esteglol-e O‘akeston!

Yashasin O‘zbekiston mustaqilligining 14 vyilligi!

FORS TILIDA YIL, OY VA KUNLARNING IFODALANISHI

1. Yilni ifodalash uchursol so‘zi yil migdorini ko‘rsatuvchi son oldiga qo‘y,
o‘zaro izofa orgali bog‘lanadi. Masalan:

LJ.::A.:: 9 .JuéA 9 J.\A.Q_.ij J\JA d\.u:
sol-e hezor-o0‘ no‘hsad-o' haftod-o* shesh

Bir ming to‘qqiz yuz etmish oltinchi yil



Ehos Cam o5 a5 e e Jl
sol-e hezor-o' sad-o‘ bist-o' panj.

Ikki ming bir yuz yigirma beshinchi yil

O‘zbek tilida yil migdorini bildirgan so‘z tartiba; shaklida keladi, lekin fors
tilida esa yil migdorini bildirgan so‘z tartib sajo‘shimchasini gabul gilmay, doimo
sanoq son shaklida bo‘ladi.

2.0y kunlari quyidagicha ifodalanadi: Masalan:

ol ol ?Jj? ij\
Emruz chando‘m-e moh ast?

Bugun oyning qaysi kuni?

Lol pele ole oS 5 Gy 5l
Emruz bist-o‘ yeko‘m-e moh-e mors ast.

Bugun mart oyining yigirma birinchi kuni.

3.Hafta kunlari quyidagicha ifodalanatMasalan:

Tl s 4 s
Emruz che ruzi ast?

Bugun haftaning qaysi kuni?

Sl ANESG 5y el

Emruz ruze yakshanbe ast.



Bugun yakshanba.

Evropa taqvimi oylarining nomi

1 4g 6 ] jonviye yanvar
2 4y gd | fevive fevral
3 ke mors mart
4 d.‘. ) JY ovril aprel

5 4g | Me may

6 CRgh | dvan iyun

7 dai g juiye iyul

8 < g) ut avgust
9 J*Au:‘“ Septombr sentyabr
10 J,\"AS\ o'kto‘br oktyabr
11 Jal g3 no‘vombr noyabr
12 abid desombr dekabr

1-topshiriq. Quyidagi ragamlarni so‘zlar bilan yozing.

Ad o Y v vl e YY QY AV Y)Y Yo Ye€o Yoo AT VYV AIA QAA AVY,

YooY NYYO VAVYA AYAY 0TV AAAY VYT E Qe eY Voo A VYev e A YVerod

2-topshirig. Savollarga javob bering.

Osba s Dooal Sl aifiah jael U Tl ole adia gl

Gobe ol dia ) diad KO ) Gjlie Jiad aia ) Jle SO Tl
Gole gy da ) oole ot Gjle 4ty aia ) sle S Sl
Sl Cele da Hyoalled G fwl Gjle Hgy a4l Sy S



3-topshirig. Gaplarni fors tiliga tarjima qiling.

Bir yil o'n ikki oydan iboratdir. Bir yil uch yuz lbmish besh yoki uch yuz
oltmish olti kundir. Bir yil to'rt fasldan iboratdi Bir oy to‘rt haftadan iboratdir. Bir
kecha kunduz yigirma to‘rt soatdir. Bugun dam olikeni. Ertaga nechanchi sana?
Ertaga 9 mart. Eron mamlakatida dam olish kuni jdima 1l sentyabr
O‘zbekistonning “Mustagqillik” kunidir.

Uyga vazifa: Fors tilida sonlar, yil, oy va kunlarning ifodalahini yodlangQuyidagi matnni daftaringizga ko chirib

yozing, 0°qing tarjima qiling, sonlar ifodalangamjlalarni aniglang, yangi so"zlar lugatini yoziva yodlang
L s 5 Leluat

g_ub.cdme)\.ﬁ O dle SO el uJ\_a.cd..Asm;J\ Je o
S ol 5o ob Bl le sl A ) ) Llad ARG
;5\739&_\.;.»\ oLa..‘u;d\.u ;5\_1&_\.;.»\ o\.a@dmﬂ;i_)?&_\.u\ a\..od.\;d.mﬁ
QA cCadigan )l a8 fatalaS ) sl sle Gl e w2l 50 Jla
ol sla sle i) (e (2 cJ&J culj ¢ e e g ¢Ald ya ¢y
el ole sl ald A 5 Gdigna )l a8 e dead sl sle
}u\j Gf‘)ébdmﬁauouM\JﬁWJJ\JJAGﬁUMMM
sla Jg)Canl 2l g e e ) Jad sla e cadl A
O o0 e Gujle oS0 5 G b 5 a0 5 G b @illae (03558
Pr= c&?&u\ dw(‘;@ L.?“T:UJ‘ sl sla (Al S sl sla ) e
‘_,7_;1\7:1}‘)‘ sl sla d)m ‘).ueh U_‘ahj‘j sl ola LE’\J:" sl ol )
i adisd il e Josl cosle et el Gl s
e ola jg) Gl Hy)y Cua atea SO julan 5wl g ST ¢ el
5 oAanid (4a)) dmen caidaly canidjlea il A iy ¢ ldiua

<

s 408 S Gl 4da jlea sl So T s dia dla Ko 4SSy



BEBRFE N S T RSB N SR RS PRI L SR SR WS TS

dg.j:uj BED) um‘)\ BN Sl dmaa BED) dgjsuu BED) U\):" JJ?Q.».»\

adia jg el Gl 4SSy Gy dihaad Gy QBWSGl 3wl Gy, alXS

Evropa

shular jumlasidandir

Bahor

Kuz

Yoz

9-dars

dam olish kuni
Qish

Yil

Iborat

Fasl

Biz

mos, barobar

amalda, gabul gilingan

<ilalS
orupo
az in qaror ast
bahor
poiz
tobeston
dars-e no‘ho'm
ruz-e ta'til
zemeston
sol
eborat
fasl
mo
mo‘tobeq

ma’mul

O'N IKKINCHI DARS

Mavzu: Fors tilida kelishiklar.

Sl AndSy H)

L

Gl lE ol )

O

Magsad Fors tilidagi kelishiklarning ifodalanishi va juadagi o rnini

tushuntirish.

Darsning borishi 1.Tashkiliy gism (5 min.)

Uy vazifasini tekshirish O’tilgan mavzuni takrorlash. (20 min.)

Yangi tema: (30 min.)
Baholash: ( 20 min.)



Uyga vazifa: (5 min.)

Davomat tekshirilgach, uyga berilgan vazifa tek#ddi. So'ng yangi mavzu o'tiladi.
Yangi mavzu: FORS TILIDA KELISHIKLARNING IFODALANISHI .

Fors tilida kelishik yo‘q bo'lib, otlarning o‘zarsintaktik munosabatlari izofa, ko'makchi va preglér ( old

ko‘makchilari ) orgali ifodalanadi.

PREDLOGLAR

49l ‘-jjﬁ ho‘ruf-e ezofe

Fors tilida predloglar o‘zlarining tarkibiga ko‘Bagismga bo'linadi:

1. Asosiy predloglar.
2. lzofali predloglar.

3. Murakkab predloglar.
Asosiy predloglar fors tilidad@ mahsuldor bo'lib, kelishik munosabatlarini iftalachi asosiy

vosita hisoblanadilar.
1. ‘U. be predlogi otlarning oldiga qo'yilib, shu predmetiarg harakat yo‘'nalishlarini bildiradi va o‘zbek

tilidagi jo‘nalish kelishigiga to‘g'ri keladi.4-.' be predlogi ot bilan go‘shilib yoki alohida yozilishiam mumkin.

Masalan:

.('aJA\ Qb)&.ﬁ oJ\J\ 4

Man be edore-ye nashriyot omadam.

Men nashriyot idorasiga keldim.
. Z. N e
.(17333) &J\SAMDJ}J AUV K R DY
Mo be doneshkade-ye ruznomenegori raftim.
Biz jurnalistika fakultetiga bordik.

Eslatma: 4—.‘ be predlogi C)ﬁ.‘ inva C ) on ko‘rsatish olmoshlari, hamdakishilik olmoshiga

go‘shilganda, ikki xil shaklda yozilishi mumkin.

U‘ a4 be on L.JL’ be on L.J‘J-’ Bedon

Q—" a4 be in U‘L’ be in L'J‘JJ Bedin




j‘ 4 be u }L, be u ju Bedu

2. JJ -dar predlogi otlarning oldiga qo‘shilib, ish va haralsodir bo‘lagan o‘rinni, vaqtni bildiradi va
o'zbek tilidagi o‘rin payt kelishigi qo‘shimchasigaos keladi. Masalan:
Z. . . e . .
PR LSJ‘S‘-’ML‘JJJ sl 2 e e
Diruz man dar doneshkade-ye ruznomenegori budam

Kecha men jurnalistika fakultetida bo‘ldim.
.J)g..\‘;uas‘j\ 4alA Do Qﬁj u\ Do

Dar on vaqgt dar xone-ye u kasi nabud

U vaqtda uning uyida hech kim yo‘q edi.

3. J‘ - az predlogi otlarning oldida kelib, turli ma’nolarifioda etishi mumkin. Lekin ko‘pchilik ma’nosi

o'zbek tilidagi chigish kelishigiga mos keladm -az predlogi orgali anglashiladigan asosiy ma’no isinakatning

boshlanish o‘rni, payti va umuman chigishni bidirddasalan:

Az soat-e chahor mo‘ntazer-e sho‘mo hastim

Soat to‘rtdan buyon sizni kutyapmiz.
A S aal bl ) Gy e

Man az dust-e ironiyam nome gereftam

Men eronlik do‘stimdan maktub oldim.

4. lé bo predlogi otlarning oldida kelib, birgalik, hamkikrima’nolarini bildiradi va asosan o‘zbek tilidagi

bilan ko‘makchisi orqali anglashiladigan ma’nolarni ifddydi. Masalan:

Al 28 e el 4 25a el PlA L (g

Man bo xonevode-ye xo‘d be shahr-e Samargand raftam

Men oilam bilan Samargand shahriga bordim.



i LS sdiin g ol b L

Mo bo in navisande oshno hastim.

Biz bu yozuvchi bilan tanishmiz.

5. u to predlogi otlarning oldida kelib, harakatning ydishidagi eng so‘nggi o‘rinni va vaqt bildiruvchi

so‘zlar bilan kelganda, vaqt chegarasini anglat@dibek tilidagigadar ko‘'makchisi anglatgan ma’nolarni bildiradi.

Masalan:

il aald)l iE cele U ol ) Ka adli ey esee duda

Jalase-ye o‘mumi-ye ruznomenegoron to soat-e shestiome dosht.

Jurnalistlarning umumiy yio‘ilishi soat oltigachavbm etdi.
. A . o
oy oty e oIS 5a U L

Mo to xabargo‘zori-ye melli piyode raftim.

Biz milliy axborot agentligigacha piyoda bordik.

6. LS‘J% baroye predlogi otlarning oldiga qo'yilib, ish-harakatgirmagsad va sababini bildiradi. O‘zbek

tilida uchun ko‘makchisining asosiy ma’nolari va ba’'zgé ‘Jz' -ga qo‘shimchasi ma’nosiga mos keladigan ma’noni

anglatadi. Masalan:

A e 4 alugy A sl

Baroye didan-e dustam be manzelash raftam.

Do'stimni ko‘rish uchun uyiga bordim.
ps) @ sl 1) 4l Ol

In ruznome ro baroye dustam ovardam.

Bu gazetani do‘stim uchun olib keldim.

7. )¢ barpredlogi asosan klassik matnlarda, poetik asartaadgisman hozirgi

fors tilida uchraydi. Bu predlog ish-harakatningdbipredmet ustida sodir

bo'lishini yoki u tomonga yo‘nalishini bildiradi. Esalan:



D) Giom o SHp s b

Bo chub-e bo‘zo‘rg bar sarash zad

Katta kaltak bilan uning boshiga urdi.
S e ra Z v v
R Wk 9l @\JS OB 51k PR

Do‘rud bar shenavandegon-e geromi-ye rodyu-ye Tosland

Hurmatli Toshkent radio eshituvchilariga salom!

‘J RO KO*MAKCHISI

‘J ro ko'makchisi hozirgi zamon fors tilida tushum kéiigini ifodalash uchun xizmat giladi. Ma’lumki, bu

shakl o'zbek tilidagi tushum kelishigi qo‘shimchasii yordami bilan ifodalanadi. Masalan:

AN Al gy Ay |y M plSG ) slaa" Akl

Ruznome-ye «O‘zbakeston ovozi» ro be dustam dodam
«0'zbekiston ovozi» gazetasini do‘stimga berdim.

"

PRRS \J QJ\M"M.AAJ‘)MC)AJJ‘):}J

Diruz man mo‘harrer-e majalle-ye «Saodat»ro didam

Kecha men «Saodat» jurnalining muharririni ko‘rdim.

‘J ro ko'makchisi o‘zbek tilidagi ni qo‘shimchasi singari harakatni bevosita o'z ustggan narsani —

vositasiz ob’ektni ifoda etadi, ya'ni fors tilidabj) ro ko'makchisi qo‘shilgan so‘z o‘zbek tilidagi tushukelishigi

shaklidagi so‘z kabi o‘timli fe’l tomonidan boshdgan bo‘ladi:

e A ) GOl Olan o e 3l sl

Emruz az mag‘oze divon-e Shirozi ro xaridam.

Bugun magazindan Sheroziyning devonini sotib oldim.

Tushum kelishigidagi so‘z belgili yoki belgisiz bishi mumkin.



Tushum kelishigidagi so‘zning belgili yoki belgigkelishi gapning mazmuniga
ta’sir etadi; tushum kelishigi qo‘shimchasini olgan‘z so‘zlovchi va tinglovchi
uchun avvaldan ma’lum bo‘lgan aniq narsani ko‘rdatatushum kelishigi

go‘shimchasi@& olmagan so‘z, ya'ni belgisiz tushum esa umuman tsindagi
narsani bildiradi.

Fors tilida han{) ro ko‘'makchisi anig, ma’lum bo‘lgan narsa yoki hodisdodalayotgan vositasiz

to‘ldiruvchiga go‘shilib ketadi. Masalan:
A Ge 4 ) QS Gl s gl ludila
Doneshyor-e zabon-e forsi in ketob ro be man dod.
Fors tili o‘gituvchisi bu kitobni menga berdi.
‘J ro ko‘'makchisi go‘shilmagan vositasiz to‘ldiruvchiigrbo‘lmagan narsani bildiradi. Masalan:
Doneshju az mao‘oze-ye ketobfo‘rushi ketob xarid.
Talaba kitob magazinidan kitob sotib oldi.

Quyidagi o‘rinlarda‘J ro ko'makchisi tushib golmaydi:
A) agar vositasiz to‘ldiruvchi atogli ot yoki kidtk olmoshlari bilan ifodalangan bo'‘lsa:

?LS‘-L’..J \J e 0S50 JJ )3

To' dar doneshkade O‘mar ro didi?

Sen fakultetda Umarni ko‘rdingmi?

.ﬁ%—.’—" \J RS s SN Do cé..\

Bali, dar doneshkade O‘mar ro didam.
Ha, fakultetda Umarni ko‘rdim.

B) agar vositasiz to‘ldiruvchi ko‘rsatish, kishilddmoshlari bilan birga kelsa:



el a1 eadily ol (e

Man in doneshju ro xub mishenosam.
Men bu talabani yaxshi taniyman.

V) agar vositasiz to‘ldiruvchi egalik go‘shimchalgirolgan ot bilan ifodalangan bo‘lsa:

P8R G el QS gy

Az dustam ketob-e forsi-ash ro gereftam.
O'rtog‘imdan fors tili kitobini oldim.
Yugorida keltirilgan misollardan ko'rinib turibdikfors tilida ‘J ro ko'makchisi bilan kelgan otlar o‘timli
fe’'l tomonidan boshgarilib, gapda harakatni o'z miasiga olgan narsani — vositasiz ob’ektni ifodalieta

Klassik adabiyotde\J ro ko'makchisi bilan kelgan ot vositali to‘ldiruvchiam bo'lib kelgan. Bund&) ro
ko‘makchisini olgan ot quyidagi ma’nolarni bildinga

1) ish-harakatning yo‘nalishini anglatadi:

Lol ) Gl abls

Xotam Toi ro go‘ftand...

Hotam Toyga dedilar...

2) ‘J ro ko'makchisi bilan kelgan ot nutgning biror shamarsa yoki biror hodisa hagida borayotganini

anglatadi:

(s J)) 2 S G (ool (RESH aSaand | aliab

Podshohi ro shenidam ke be ko‘shtan-e asiri eshor&ard.
Eshitishimcha, bir podshoh bir asirni o‘limga buipdii. (Sa’diydan)

3) biror narsaga ega —molik bo‘lgan shaxs yoki aairanglatsa:
R ‘_,7_.1\35 J D J\

U ro ketobi bud.



Uning bir kitobi bor edi.

‘J ro ko'makchisi o‘zidan oldingi so‘zga qo‘shilib yokindan ajratib yozilishi mumkin. Masalan:

|y Qs
ketobro Kitobni
|yl
AA |y QU A |y S
In ketobro xondam Pezeshkro didam
Bu kitobni o‘qidim. Vrachni ko‘rdim.

‘J ro ko‘'makchisi uyushiq bo‘lakli gaplarda uyushiq akka go‘shiladi va har doim uyushiq bo‘lak oxirida

keladi hamda uyushiq bo‘lak tarkibidagi barcha koga tegishli bo‘ladi:

il (sl sleala Fl 5 se MSEL b 0 (Jlilega
A gad 2o jh 1) LElaSa S a5 Lelin s Algd

Mehmonon dar shahr-e Toshkand muze-ye torix-e O‘zkeeston, doneshgoh-e do‘ulati, dabirestonho

va chand kudakestonho ro boz did namudand.
Mehmonlar Toshkent shahrida O‘zbekiston xalglatiktanuzeyini, Toshkent Davlat universitetini,

maktablar va bolalar bog‘chalarini tomosha qildilar

‘J ro ko'makchisi | va Il shaxs birlikdagi kishilik olnghlari bilan birga kelganda, ularning ikkinchi harf

tushib qoladi. Qolgan gismi eéa} ro ko‘'makchisi bilan doimo go‘shilib yoziladi. Masala

maro

+ Cra = I



- to‘ro

Bu hol o‘zbek tilidagi shu olmoshlarning tushunii&kigi belgisi qo‘shilgandagi o‘zgarishga o‘xshayd

Men + ni = meni

Sen + ni seni

PREDLOGLAR VA /J RO KO'MAKCHISINING IZOFIY BIRIKMADA ISHLATILISHI

Izofiy birikmada yoki izofiy zanjirli gaplarda prémb doimo izofiy birikmaning boshida, ko‘makchi eizafiy

birikmaning oxirida keladi. Masalan:

el UGSl a4 gl S Raii g

Navisandegon-e keshvar-e Iron be poytaxt-e o‘zbakis omadand

Eron mamlakatining yozuvchilari o‘zbekistonning pextiga keldilar.
e . 3 . é .- . oy e
a1 Ol Jsede (Ran g slalivhy L

Mo dostonho-ye navisandegon-e mashhur-e Iron ro xatim

Biz mashhur Eron yozuvchilarining hikoyalarini dotldik.

IZOFALI PREDLOGLAR

Fors tilida mustaqil ma’nodagi ba’zi bir ot va rgliar predlog vazifasida ham kelishi mumkin. Bu
so‘zlar predlog bo'lib kelganda, o‘zlarining musilaga’nolarini yo‘qotib, ko‘makchi so‘z anglatgan
grammatik ma’noni bajaradi va doimo o‘zidan keyeidan so‘zga izofa yordamida birikadi. 1zofiy
predloglar fors tilida 20 dan ortiq bo'lib, gapdsoaiy predloglar orgali ifodalangan ma’nolarni

aniglashtirish, ular munosabatini yana ham anidgg@ogatish uchun xizmat giladilar.
Masalan,9J) ru ( yuz ) so'zi gapda o'zining mustagil leksik ma’igs ega bo'lishi yoki leksik

ma’nosini yo‘qotib, ko‘'makchi so‘z bo‘lib kelishidm mumekin.

Ru-ye u zibo ast Uning yuzi chiroyli.

Sl Wy o sy



Ru-ye miz pok ast Stolning yuzi toza.

Sl SL w9

) Sy 4 | Majalle ru-ye miz ast Jurnal stolning ustida.

.m\ L_,\_,S 55 3lae Medod ru-ye ketob ast Qalam kitobning ustida.

Misollarning ikkalasida ham3d) ru so‘zi ko'makchi so‘z bo'lib kelgan, hamda o‘rinpyalish

ma’nolarini ifoda etgan. Bu misollarddJ ru bilan birga yozilishi kerak bo‘Igan}J dar va‘u. be

predloglari tushib golgan, chunki izofali predlogtdrin va yo‘nalish ma’nolarini ifoda etganlaridayin va

yo‘nalish ma’nolarini anglatuvchj)'4 dar va 4—.‘ be predloglari ko'pincha tushib goladi. Ularning

ma’nolari esa fe’lning semantikasiga bog‘liq. Buriidhamma izofali predloglarning ishlatilishida latish

mumkin.

Izofali predloglarning ko‘p uchraydiganlari quyidkgy:

1 U:‘:‘,-.‘ pish—old. Bu so‘z predlog bo‘lib kelgandadida, oldiga ma’nolarini anglatadi. Masalan:
O I < ( ).A.I.\"...: (A

Shaxsi pish-e kotibi raft

Bir kishi bir kotibning oldiga bordi.
by (At ad) oo 8 el ()
Ruzi sho’er-e faqiri pish-eodam-e mo‘tamavveli raft

Bir kuni bir kambao‘al shoir bir boy odamning oldigpordi.

2. JLH pahlu —yon.Bu so‘z predlog bo‘lib kelgandgnida, yonigana’'nolarini anglatadi.

Masalan:

Dar jalase-ye elmi pahlu-ye dustam neshastam

IImiy majlisda o‘rtoo‘im yoniga o'‘tirdim.



gy 8\) ‘S))J o iae Lo saSaNA ngs‘g_.g

Pahlu-ye doneshkade-ye mo mao‘oze-ye bo‘zo‘rg vogetd

Fakultetimiz yonida katta magazin joylashgan edi.

3. Jﬁj zir ost, tag.Bu so‘z predlog bo'lib kelgandastida, tagida, ostiga, tagigana’nolarini

anglatadi. Masalan:

iR 4l pm) 1) A e

U medod-e xo'd ro zir-e ruznome go‘zosht

U o'zining galamini gazetaning ostiga qo'ydi.

Zir ash’e-ye oftob hame chiz deraxshon bud

Quyosh nurlari ostida barcha narsa yaltirar edi.

4, JJ-' nazd-old, yon Bu so‘z predlog bo‘lib kelgandeonida, oldida, yoniga, oldigama’nolarini

anglatadi. Masalan:

C'_\.ﬁx\ﬁ‘)‘)u J} \J JPAJ\AA J\

U magole-ye xo'd ro nazd-e mo‘harrer go‘zosht

U o'zining magolalarini muharrir oldiga qo‘ydi.
Astt S gl 2

Nazd-e u kasi nabud

Uning oldida hech kim yo‘q edi.

5. 4 sar—bosh.Bu so‘z predlog bo'lib kelganda, o'z leksik maim$utunlay yo‘qotib, fagat
o'rin va yo‘nalish ma’nolarini anglatadi. Masalan:

A ey e Ol



Doneshjuyon sar-e dars budand

Talabalar darsda edilar.

Doneshjuyon sar-e jo-ye xo‘d neshastand

Talabalar o'z joylariga o'tirdilar.

6. \JL.' bolo —tepa, yuqgoriBu so‘z predlog bo'lib kelgandapasidayuqorisida, tepasiga,

yugorisigama’nolarini anglatadi.
REY ojs LSYL‘ }M
Ohu bolo-ye kuh bud
Kiyik too‘ning ustida edi.
Sl & pe DA (YL
Bolo-ye deraxt mo‘ro‘i neshast
Daraxtning ustiga bir qush go‘ndi.

7. C),-.‘é 3 CJ‘:‘-‘ miyon vabeyn - o'rta, ora. Bu so‘zlar predlog bo'lib kelgandsrtada, orada,

o‘rtaga, oragama’nolarini bildiradi. Masalan:

. . AE e - E N
Sy e.h J\S\JM\_}JJJ U\SJ.\.\S g.\SJ.u O
Beyn-e sherkat ko‘nandegon ruznomenegor ham bud
Ishtirokchilar orasida junalist ham bor edi.
P Gl Qg SO Jsade 5 peld e

Miyon-e sho’er va mo‘tamavvel yek vajab tafovo't ud

Shoir va boy orasida bir garich farq bor edi.

Bulardan tashqark=8& agab- orqa 3 pey—iz, 32 tu —ich, ichkarj AU birun —

tashqari, sirt, Jﬁ‘):‘ barobar - garama - qarshso‘zlari ham izofali predlog bo'lib keladi.



Shunday qilib, izofali predloglar asosiy predlogiamisbatan keng va abstrakt ma’noni anglatadi.
Asosiy predloglar biror predmetairni yoki yo‘nalishini ifodalasa, izofali predloglar shu o‘rin yoki

yo‘nalish predmetning gaysi tomonga qaratilganitditadi. Masalan:

JM ES) ru-ye miz stolning ustida, stolning ustiga
e gy Zremiz stolning ostida, stolning ostiga
ey SArEME stolning yonida, stolning yoniga
De Caky Poshtemiz stolning orgasida, stolning orgasiga
e ) (yn beyn-edotmiz ikki stol orasida, ikki stol orasiga

Uyga vazifa: Quyidagi matnni daftaringizga ko chirib yozing, mg tarjima qiling. Predloglarnitoping va ma’nosin
tushuntirib bering.

Culsa

Al al g ) el b s 28 G ) Ghsk ol
O sy i Kbl g0 e (Aw a Gl sk
Gad e da 5 an 0L 4 (s eln 1) Ghsb 2
i S o et da Bl tumy Ghsh ) S alX
5 uA ) Ghsh 5ok Jada patd o) Gy Sl
O il g B Gl o sk 4 an a0 a4 Al 4
A Ef Ak pfedd Dy A AT G S o) 0 1o
DA G S Gl 0 e Jhgh aupa ) 84S A
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Arzimoq

0zod gilmoq

Bozor

olib botmoqg

emoq, bo‘lmoq

so‘ramoq

tarbiya gilmoq

Eshak

Xaridor

sotib olmoq

g‘azablanmoq

Kulmoq

xursand bo‘lImoq

o‘ninchi dars

bir kuni

SO0z

bir kishi

Eshitmoq

shak, shubha

yuz tuman (pul)

to'ti

LalS

arzidan

ozod kardan

bozor

bo‘rdan

budan

po‘rsidan

tarbiyat kardan

Xar

xaridor

xaridan

xashmgin sho‘dan

xandidan

xushhol sho‘dan

dars-e daho‘m

ruzi

so‘xan

shaxsi

shenidan

shak

sad tumon

tuti

Ox )

SRS Al

Ola gl da

b sk



sotish uchun baroye fo‘rush » A

Y Uiy A )
giymat, narx giymat S
aytmoq, demoq go'ftan . "'/S
yod olmoq yod kardan OJ‘J J\:’

O'N UCHINCHI DARS

Mavzu: Fors tilida fe'l.

Magsad Fors tilidagi fe’llarning xususiyatlari va ularg jumladagi o rnini

tushuntirish.
Darsning borishi 1.Tashkiliy gism (/5 min.)

Uy vazifasini tekshirish Otilgan mavzuni takrorlash. (20 min.)
Yangi tema: (30 min.)

Baholash: ( 20 min.)

Uyga vazifa: (5 min.)

Davomat tekshirilgach, uyga berilgan vazifa tekdi. So'ng yangi mavzu o'tiladi.

Yangi mavzu: FE ‘L
Jad
FE'LNING NOANIQ SHAKLI

Ja4A masdar

Fors tilidagi fe’'llar lug‘atlarda har doim masdaa’'yi noaniq shaklda beriladi.
Fe’lning bu shakli shaxs, son va zamonni anglatmagehun ham fe’lning noaniq
shakli deb nomlanadi. Masdar fe’lning otga yaqgimakdhbo'lib, ham fe’llik, ham
otlik belgilariga ega. Masdarning fe'llik belgisatakat, holatni, o‘timli - o‘timsizlik
holatlarini saqglashi, boshga so‘zlarni boshqarisbilsa, uning otlik belgilari esa

otlar singari turlanishi va gapda ot bajargan &itkavazifalarni bajarishidir.

Fors tilidagi fe’llarning noaniq shakli har doid< - dan, {® -tan, (% - idan

go‘shimchalari bilan tugallangan bo‘ladi. Masalan:



Ol CR8 ) LI

Omadan raftan po‘rsidan
Kelmoq bormoq, ketmoq so‘ramoq
ULHPEN S S
Xondan go‘ftan Paridan
o‘gimoq aytmoqg, demoq Uchmoq

FE'LLARNING TARKIBIGA KO'RA TURLARI
Fors tilidagi fe'llar o‘zlarining tuzilishi jihatlan quyidagicha bo‘ladi:
1. Sodda fe'llar;
2. Prefiksli fe'llar;
3. Murakkab fe’llar.

1. Bir so‘zdan tashkil topgan fe'llmodda fe'llar deyiladi. Masalan:

-

G 52 O O
Naveshtan didan shenidan
Yozmoq ko‘rmoq eshitmoq

2. Prefiks (old go‘shimcha) va sodda fe’'l yorddmitain yasalgan fe’llaprefiksli fe'llar deyiladi. Masalan:

G b R Gsl
bar-gashtan faro-gereftan dar-ovardan
Qaytmoq o‘rganmog, o‘rgatmoq chigarmoq

3. Ot ( yoki fe’ldan boshqa so‘z turkumlari ) va'kakchi fe’l yordami bilan yasalgan fe’llajo‘'shma fe’llar

deyiladi. Masalan:

GRS daa i Rl 4slal GRS and
tarjo‘me kardan edome dodan gasam xo‘rdan
tarjima gilmoq davom ettirmoq gasam ichmoq

Qo'shma fe'l tarkibiga kirgan sodda fe'llar asoggnarining leksik ma’nolarini yo‘gotib, ko‘'makcte’l

vazifasini bajaradi. Masalan:

W jashn bayram

e



Uh)g o jashn gereftan bayram gilmoq

- z
Yugoridagi misoldagi qo‘shma fe’l tarkibiga kirgad,)-ﬁ)S gereftan sodda fe’li mustaqil holda kelgan

vaqgtda o‘zbek tiliganlmoq deb tarjima qgilinadi. Lekin qo‘'shma fe’l tarkilddesa etakchi fe’ldan anglashilgan ish

harakatni ifoda etib keladi.

Fors tilida ot va ko‘'makchi fe’l birikuvi orgali feyasash juda mahsuldordir va ular fors tili faiining asosiy

miqgdorini tashkil giladi.

FE'L NEGIZLARI

dl-’é‘ u‘,-.U rishe-ye af'ol

Fors tilida iste’molda bo‘lgan har bir fe’lning ikk negizi mavjud:
1. O‘tgan zamon fe'l negizi;
2. Hozirgi zamon fe’l negizi.

O'TGAN ZAMON FE'L NEGIZI

Fors tilidagi fe’llarning masdar shaklida@ -an gismini olib tashlash orgali o‘tgan zamon fe’'l iBgyasaladi.

Ushbu holat iste’'moldagi sodda, prefiksli va qo‘shfe’llarning barchasiga tegishlidir. Masalan:

Masdar Tarjimasi O‘tgan zamon o‘zagi
'"9:) Raftan bormoq Qé) raft
OJ‘J Dodan bermoq ala dod
<5 =+ | Neshastan o‘tirmoq -, =+ | neshast
: y | Nesh ‘ti ! h

O'TGAN ZAMON ANIQ FE’LI

J-&" ‘f‘éL‘ mozi-ye mo‘tlaq

O‘tgan zamon aniq fe'lining yasalishi va tuslanishi

O'tgan zamon aniq fe’'li ish - harakatning o‘tgammmda bo'lib o‘tganligi va uni bajarilganini aniganligini

ifodalaydi. Shunga ko‘ra bu fe’l tugallik ma’nosibildiradi. o‘tgan zamon fe’l negiziga o‘tgan zangantegishli
bo‘lgan shaxs-son go‘shimchalarini qo‘shish oraﬁ&h‘ ‘_;*41-‘ mozi-ye mo‘tlag ya’'ni o‘tgan zamon aniq fe’li
yasaladi.

Shaxs-son gqo‘shimchalari quyidagilar:



shaxslar| birlik 3 da mo‘frad ko‘plik EY jam’
| shaxs A - -am A - -im
Il shaxs s - -l ) - -id
[l shaxs - _ Q- -and
ko'plik- | zaa | jam’ birlik- | a4 | mo‘frad | shaxslar
3 - -im A - -am | shaxs
L - -id & - -i Il shaxs
A - -and - _ Il shaxs

O‘tgan zamon aniq fe’'li fe’'lning yasalishini quyigieholatda

kuzatishimiz mumekin.

shaxs-son qo‘shimchasi

b il

+

o‘tgan zamon fe’l o‘zagi

o

ptei s o2

- :.‘5..1

Yugoridagi holatga nazar tashlaydigan bo‘lsak usfeibonula orqgali biz barcha fe’llardan o‘tgan zarnsoriq

fe'lining bo'lishli shaklini yasay olamiz.

shaxslar 3 i o

| shaxs a0 | didam ko'rdim A | didim ko'rdik

Il shaxs | saa | Didi ko'rding 20 | didid ko'rdingiz
[l shaxs 2 | Did ko'rdi i | didand ko'rdilar

Yugoridagi misoldan ko'rinib turibdiki, o‘tgan zamaniq fe'li lll shaxs birlikda hech ganday shaxsts

go‘shimchasini olmaydi, ya'ni o‘tgan zamon fe'l @gi o‘tgan zamon aniq fe’lining Il shaxs birligigaos keladi.

Chunki 11l shaxs birlikda shaxs — son go‘shimchasivjud emas. Fe’lning tuslanishida uro‘u shaxer s

go‘shimchalariga tushadi.

IS A
(U 9= naveshtan - yozmoqfe’'lining tuslanishi

gy




Aid 93 (s | Man naveshtam Men yozdim.
i g3 ¢3| TO" naveshti Sen yozding.
cud g3 gl | U navesht U yozdi.
&A%
afid ¢t L | Mo naveshtim Biz yozdik.
il ¢ Lol | Sho‘mo naveshtid Siz yozdingiz.
Aits 43 Ll | Onho naveshtand Ular yozdilar.

.~n ‘fbu =

shaxs-son qo‘shimchasi

o‘tgan zamon fe’l o‘zagi

Y =

-

PO é
Qs X

w %%
U-V"SJQ bar-gashtan - gaytmoq fe’lining tuslanishi

Iy
s 51 (3 | Man bar-gashtam Men gaytdim.
&y ¢i| To* bar-gashti Sen gaytding.
i€ 51 4l | U bar-gasht U qaytdi.
&A@
atiif 53 L | Mo bar-gashtim Biz qaytdik.
21K 5 Lk | Sho'mo bar-gashtid Siz gaytdingiz.
aiiik 5 g3l | Onho bar-gashtand Ular qaytdilar.




";]l:: ] Ala = | shaxs-son go‘shimchasi +| o'tgan zamon fe'l o‘zagi

JJJJSJ\S = Q) + JJSJ\S

C)-US JIS kor kardan -ishlamogq fe’lining tuslanishi

2 e
a3 S ) (| Man kor kardam Men ishladim.
2 S H\S 1| To' kor kardi Sen ishlading.

3,8 K 4| U kor kard U ishladi.

&=
a0 S S L | Mo kor kardim Biz ishladik.
1y S IS Lud | Sho'mo kor kardid Siz ishladingiz.
2is K )€ Ll | Onho kor kardand Ular ishladilar.

O'TGAN ZAMON ANIQ FE'LINING BO‘LISHSIZ SHAKLI

O‘tgan zamon aniq fe’lining inkor shakli fe’l oldig= -na inkor yuklamasini qo‘shish orqali yasaladi. Bunda

asosiy kuchli urg‘u inkor yuklamasiga tushadi, ikgfi kuchsiz uro‘u esa shaxs — son qo‘shimchaldsaadi.

Masalan:

CJJ-'LQA xondan - o‘gimoq fe’lining tuslanishi

3 ha
a2 g33 (e | Man xondam Men o‘gimadim.
il A3 ¢ | To' xondi Sen o‘gimading.

i) ¢35 4l | U xond U o‘gimadi.




&

Al g23 L | Mo xondim Biz o‘gimadik.
221 &5 Ll | Sho'mo xondid Siz o‘gimadingiz.
aiail 425 Lgal | Onho xondand Ular o‘gimadilar.

Prefiksli va qo‘shma fe’llarda® na- inkor yuklamasi ko'makchi fe’lga go‘shiladi.

..,n ” o
u.\ﬁJS ‘Jﬁ faro-gereftan - o‘rganmoq fe’lining tuslanishi

2 e
e.\a)fq | 8 (| Man faro-nagereftam Men o‘rganmadim.
8 85 | @ g¢i| To' faro-nagerefti Sen o‘rganmading.
cié K3 |8 ol | U faro-nagereft U o‘rganmadi.

&=
egiafu | 8 L | Mo faro-nagereftim Biz o‘rganmadik.

ng‘.)gs_\ | ¥ i | Sho'mo faro-nagereftid | Siz o‘rganmadingiz.
aitd &5 |, L3l | Onho faro-nagereftand | Ular o‘'rganmadilar.

CJ'US tﬁl&ﬁ.n mo'‘logot kardan - uchrashmogfe’lining tuslanishi

J )i

a5 GlEBae (e

Man mo‘logot nakardam

Men uchrashmadim.

A S Gl o

To* mo‘logot nakardi

Sen uchrashmading.

350 il

U mo'‘logot nakard

U uchrashmadi.




fanan
A 5o AlEdla L | Mo mo‘logot nakardim Biz uchrashmadik.

2y 50 Aldde Lol | Sho'mo mo‘logot nakardid | Siz uchrashmadingiz.

23,80 GlEdl Ll | Onho mo‘logot nakardand | Ular uchrashmadilar.

=/ NA INKOR YUKLAMASINING IMLOSI

1. | o cho‘ziq unlisi bilan boshlangan fe’llarning inkshaklida inkor yuklamasidan keyin bir(§ vy
orttiriladi. Masalan:

C}M‘ omadan- kelmogq fe’lining tuslanishi

2 e
alali (e | Man nayomadam Men kelmadim.
sl ¢ [ To nayomadi Sen kelmading.

w4l | U nayomad U kelmadi.

&=
amxl W | Mo nayomadim Biz kelmadik.

2l Lol | Sho‘mo nayomadid Siz kelmadingiz.
Al Leil | Onho nayomadand Ular kelmadilar.

2. ayokio* gisga unlisi bilan boshlangan fe’llarning inkdraklida = -na inkor yuklamasidan so‘ng bit$
y orttirilib, fe’l boshidagi ) alif tushib goladi. Masalan:

Cﬁm‘ o'ftodan - yigilmoq fe’lining tuslanishi

d Ma

ed\ﬁéﬁl (w | Man nayo‘ftodam Men yigilmadim.




sy 43| To' nayo'ftodi Sen yigilmading.
a4 | U nayoftod U yigilmadi.
f———
alisyi L | Mo nayo‘ftodim Biz yigilmadik.
ity Lk | Sho'mo nayo‘ftodid Siz yigilmadingiz.
2ialiays sl | Onho nayo‘ftodand Ular yigilmadilar.

Ol Jhigd xo'sh omadarFE’LINING TUSLANISHDAGI
XUSUSIYATLAR

Gl (hgA xo'sh omadan go‘shma fe’liyogmoqdeb tarjima qilinadi va

tuslanishda quyidagi ikki xususiyatga ega bo‘ladi:

1.0 GhsA xo'sh omadan felli tuslanganda, go‘shma fe’lning ot gismi

U483 xo'sh egalik affikslarini gabul qilib, ko‘makchi fe’l Oal
omadanesa doimo |ll shaxs birlik shaklida keladi.

&2l omadan ko'makehi fe'li gapning ma’nosiga garab turli zamshaklida
bo‘lishi mumkin. Masalan:

O‘tgan zamon
Aal adisa X0'sham omad Menga yoqdi.
Hozirgi zamon

2lia ?‘“‘P xo‘'sham miyomad menga yoqyapti, menga
yoqgadi

2. &xal hgA xo'sh omadan go‘shma fe’li boshgargan to‘ldiruvchi, ya’'ni
yogishob’ekti bo‘lgan so'zJ)) az predlogini gabul gilib keladi. Masalan:

CJ""“ U:"JA xo'sh omadan - yogmog fe’lining tuslanishi



J Ma
1 . » . é ». .
el adisd cad iyl 8 dE gl D)
Az in shol-e gardan-e abrisho‘mi xo‘sham omad

Bu ipak sharf menga yoqdi.

1 & . & é K -
Aol Gdid ) 0 X LS ol )
Az in shol-e gardan-e abrisho‘mi xo‘shat omad

Bu ipak sharf senga yoqdi.

1 PO PN . é b . .
el RS el ) 0 S Wl )
Az in shol-e gardan-e abrisho‘mi xo‘shash omad

Bu ipak sharf unga yoqdi.

s

T I . IS . z ™ . .

el glada cady ) g0 8 dW ol D)
Az in shol-e gardan-e abrisho‘mi xo‘shemon omad

Bu ipak sharf bizga yoqdi.

1 . . » . ¢ PO .
el Gl eyl (28 dW g )
Az in shol-e gardan-e abrisho'mi xo‘sheton omad

Bu ipak sharf sizga yoqdi.
Al QLS A gl a8 JUE ol

Az in shol-e gardan-e abrisho'mi xo'sheshon omad

Bu ipak sharf ularga yoqdi.
Ol (higA xo'sh omadan fe’lining tuslanishi o‘zbek tilidaguyqu kelmoq

go‘shma fe’lining tuslanishini eslatadiygim keldi, uyqingkeldi kabi.

Ol Jhgd xo'sh omadan fe'lining tuslanishida urg'u go'shma fe'lning ot

gismiga tushadi. Masalan:

. JEQN VT
Az in pirohan xo‘'sham omad
Bu ko'ylak menga yoqdi.
e Jlada calpn ol D)
Az in pirohan xo‘shemon miyoyad

Bu ko'ylak bizga yoqadi.

Ol hisA xo'sh omadanfe’lining bo'lishsiz shakl¥ -na inkor yuklamasini



L 4

ko‘makchi fe’lga go‘shish orqali hosil bo‘ladi. Bda urg‘u < -na inkor

yuklamasiga tushadi. Masalan:

el adisd el il

Az javob-e sho‘mo xo'sham nayomad
Sizning javobingiz menga yogmadi.

Al R A allie gl )
Az in maqgole xo'shash nayomad

Bu magola unga yogmadi.

1 — topshirig. Quyidagi fe'llarning yozilishini esda saglang.

UJ-“’ y naveshtan yozmoq
Ol xondan o‘gimoq
u_‘sg go‘ftan aytmog, demoq
UJ"'“‘J.‘. po‘rsidan so‘ramoq
Cala Gl ea javob dodan javob bermogq
O didan ko‘rmoq
U—’S )g gereftan olmoq
O M] omadan kelmoq
C)ﬁ B raftan bormoq
UJ{); xaridan sotib olmoq

O Al )3 ferestodan yubormoq



Studentlarning temani ganchalik o zlashtirganlikiBbaholash magsadida innovatsion metodlardan
foydalaniladi. Masalan:

« Blits » 0 yini

“Menimcha to g ri topdim”

Talabalarning har biriga shu kungacha o’tilgan méama doir 15 ta jumlalar yozilgan kartochkalar
targatiladi. « Menimcha to*g’ri topdim » nomli klib yinida har bir talaba « Fors tilida o’tgan zamo
aniq feli » mavzusiga tegishli jumlalarni topista to"g risiga belgilashi kerak bo’ladi. Bu o’yina
minut vaqt ajratiladi. O"yinning shartiga ko ra8t6"gri topilgan javob uchun bir ball go’yilatHamma
savolga to g'ri javob bergan student 5 ball to'glal{eyin kartochkalar yig'ib olinadi va oqituvchi
to’g'ri javobni aytadi. Shundan so’ng studentlarsda yiggan ballini bilib oladilar.

2— topshiriq. C}M‘ omadan - keImoq,C}M“ 22 bar doshtan - ko‘tarmoq va

C)JJS C\A\JM‘ esterohat kardan - damolmoq fe'llarini o‘tgan zamon aniq fe’lining
bo'lishli shaklida tuslang

3 — topshirig. Quyidagi gaplarni fors tiliga tarjima qiling.

Men kecha ko‘rgazmaga bormadim. Biz darsaamgsbibliotekaga ketdik. Singlim maktabni tamonrilad
Do'stim menga kitob sovg‘a qildi. Biz eron yozuvianining hikoyalari bilan tanishdik. Biz o'z joyiraga
o'tirdik. Devorga Eron va O‘zbekiston xaritasinidils. Akam kecha Moskvadan keldi. Soat sakkizda
darsimiz boshlandi. Kecha universitetga chet etidhmonlar kelishdi. Teatrdan yaxshi kayfiyat bilan

gaytdik. Lug‘atimni o‘rtog‘imga berdim. Ertalab neshta gildingmi? Men o‘gishga piyoda bordim. Kecha
fakultetimizda Navoiyga bag‘ishlangan kecha bodildi.

Uyga vazifa: 3 va 4 topshiriglarni shartiga ko'ra yozma bajgrin
3 — topshirig. Odm‘ o'ftodan — yiqumoq,OJJJ‘ JJ dar ovardan — chigarmoq va“-'“%,)5
C}JJstarjo‘me kardan — tarjimagilmoq fe’llarini o‘tgan zamon aniq fe’lining bodhsiz shaklida tuslang.

4 - topshirig. Jumlalarni fors tiliga tarjima qiling.

Men do'stim bilan universitetga bordim. Do‘stim naagndan Murtazo Mushfiq Kozimiy
«Qo'rginchli Tehron» romanini sotib oldi. Talabakan’'at muzeyiga bordilar. Men do‘stimdan maktub
oldim. Talaba bo'r keltirdi. Biz bugun 6 soat wlik. Siz ularni ko‘rdingizmi? Kutubxonadan lug‘atl olib
keldik. Ma’ruzani tingladik. Erondan mehmonlar ki&dd. Bugun havo sovug. Singlim maktabni bitirdizB
daryo bo'yida dam oldik. Universitet talabalari mbagalarda gatnashdilar. Sen bu filmni ko‘rding®éh

gaerdan kelding? Biz shahidlar hiyobonini ziyorédiy. Yangi teatr binosi qurildi.

O'N TO'RTINCHI DARS



Mavzu: Yoye vaxdat va yoye nakare

Magsad “Yoye vaxdat va yoye nakare’ning xususiyatlarivlarning jumladagi

0 rnini tushuntirish.
Darsning borishi 1.Tashkiliy gism (5 min.)

Uy vazifasini tekshirish O’tilgan mavzuni takrorlash. (20 min.)
Yangi tema: (30 min.)

Baholash: ( 20 min.)

Uyga vazifa: (5 min.)

Davomat tekshirilgach, uyga berilgan vazifa tekfddi. So'ng yangi mavzu o tiladi.

Yangi mavzu: YOYE VAXDAT VA YOYE NAKARE

- o-ye vahdat va . 0-ye nakare
Sag gl Y 0 5 sk Y

Fors tilida biror predmet yoki shaxsning birlik maanigligini ko‘rsatish uchun ularga noaniqlik ialik

belgisi (5 yo go‘shilib,i deb talaffuz gilinadi. B/ yo ni fors grammatikasid&ﬁhj LSQ yo — yevaxdat yoki

o5 sl yo —ye nakaredeyiladi.

Birlik va noaniqlik belgisi(é yo hech vagt urg‘u gabul gilmaydi. Urg‘u uning oldgi#o‘g‘inga tushadi.

Masalan:
o .
L._MS ketob kitob
S J,-.’ pezeshk vrach
LS‘}}J ruzi gandaydir bir kun
L_s—’L’S ketobi gandaydir bir kitob
Lr;“:‘)" pezeshki gandaydir bir vrach

1. Undosh bilan tugagan so‘zlardf yo harfi bevosita otlarning oxiriga qo‘shiladi. Masal



AR

e\S

S AR

S e

sels

do‘xtar

miz

kog‘az

do‘xtari

mizi

kog‘azi

giz bola

stol

gog‘oz

gandaydir bir giz bola

gandaydir bir stol

gandaydir bir gog‘oz

2. 0 yoki u cho‘ziq unlilari bilan tugagan so‘zlard# yo harfi oldidan birs hamza belgisi orttirilib yoziladi.

Masalan:

é);&.a\d

doneshju

sedo

gado

doneshjui

sedoi

gadoi

talaba

sado, tovush

tilanchi

gandaydir bir talaba

gandaydir bir sado yoki tovush

gandaydir bir tilanchi

3. egisga unlisi bilan tugagan so‘zlardé yo harfi oldidan bir‘ alif orttirilib yoziladi. Masalan:



RIS

4ali )5 )

POAK]

) odius 3

) aaliHs

LS‘ aaly

IKE Lgh

3

yo-ye vahdat

navisande

ruznome

nome

navisande-i

ruznome-i

nome-i

va

yozuvchi

gazeta

maktub

gandaydir bir yozuvchi

gandaydir bir gazeta

gandaydir bir maktub

gJﬁ LSu yo-ye nakarening

IZOFIY BIRIKMADA ISHLATILISHI

Izofiy birikmada birlik va noaniglik belgisié yo asosan birikma oxiridagi so‘zga go‘shiladi. Masalan

‘—’P allee magqole-ye xub

o> Alas
Oseda yeld

Soseda eld

magqole-ye xubi

sho’er-e mashhur

sho’er-e mashhuri

yaxshi magola

gandaydir bir yaxshi magola

mashhur shoir

gandaydir bir mashhur shoir

Birlik va noaniglik (6 yo si birikmaning birinchi so‘ziga — aniglanmishga'shiladi. Masalan:

$ e

miz-e no‘u

yangi stol



}3 % . mizi no‘u gandaydir bir yangi stol
O\P Jﬁid do‘xtar-e javon yosh qiz
Q\P 6 A do‘xtari javon gandaydir bir yosh qiz
Gda g b yoyevahdat — va 5 &5 gl yo-ye nakarening

ishlatilishi

Q&J LSL',. yo-ye vahdat va°Jﬁ LSL',. yo-ye nakarening asosiy vazifasi birlik va noaniglikni
ifodalashdir.
Fors tilida‘;‘h\s (_511.‘ yo-ye vahdat va°Jﬁ (_S‘ﬁ yo-ye nakaregapda ishlatilishi jihatidan bir-
biridan farqg giladi.
‘;'-‘AJ 69 yo-ye vahdatotlarga go‘shilib, birlikni ifodalaydi va migdorijhatdan gap bir predmet yoki

shaxs hagida ketayotganligini, ma’no predmetninggaqaratilganligini ko‘rsatadi. Shu bilan birganiqlik,

gumon ma’nolarini bildirib, so‘z noma’lum bir predtnyoki shaxs haqida borayotganligiga ishora gilstisalan:
S s | Al
Podshohi ro pesari bud
Bir podshohning bir o‘g‘li bor edi.

Yugoridagi jumlada (§ 4 pesariso'zi Q&J LSQ yo-ye vahdatgabul gilgan bo'lib, bunda gap

aynanbir o'g'il haqgida borayotganligini ko‘rsatadi.

R ETS TN I VPR IR e

Do‘xtari omad va be u chizi dod

Bir giz keldi va unga bir narsa berdi.



Bu jumlada esa (8 = do'xtari va (_Sjﬁ chizi so‘zlari °JS4 (_5‘1.‘ yo-ye nakarebilan kelgan

bo'lib, predmet yoki shaxsning noanigligini, nomai bir predmet yo shaxs hagida gap borayotganligidiradi.

Bundan tashgari, noaniglik belg@'i% cheso‘rog olmoshidan keyin kelgan so‘zga go‘shilitrdbipredmet

hagida ma’lumotga ega bo'lish yoki taajjub va hayaiji izhor gilish ma’nolarini bildiradi. Odatda kildagi gaplar

mazmunidan so‘roq anglashilgan bo‘ladi. Masalan:

Sl ‘;LS 4 L'j
On che ketobi ast?
U ganaga kitob?
il )5y 4o Jsal

Emruz che ruzi ast?

Bugun gaysi kun?

49> XO'D 0'ZLIK OLMOSHI
Fors tilida 455 xo'd o'zlik olmoshi gapda mustagil holda hamda biragaizofa orgali birikib keladi.

'4\9A xo0'd o'zlik olmoshi mustagil holda ko‘pincha qo‘shimdaa bilan birga keladi. Masalan:

3 e

(‘JF xo‘dam 0'zim
‘—’JP xo'dat 0'zing
U"JP xo‘dash 0'zi




UL‘“JP xo‘demon 0'zimiz
L.JU-U.; xo‘deton 0'zingiz
uuﬁﬁ xo‘deshon o‘zlari

A0S aagi Gl A ) dashie ()

In manzume ro xo‘demon tarjo‘me kardim

Bu dostonni o‘zimiz tarjima qildik.
53 :./ - . ‘ - & .\
AWS  adA Ologs el D

Az shahr-e tehron xo'‘dam bar-gashtam

Tehron shahridan o‘zim gaytdim.

2 gl A ) A s ld Gl QS

Ketob-e zabon-e forsi-ye xo‘dam ro be u dodam
Fors tili darsligimni unga berdim.

O’zbek tilida o'zlik olmoshidan keyin kelgan aniglaish doimo egalik go‘shimchalarini gabul gilait¢bim,

do'sti, ishlari, uyingiz kabi). Fors tilida esa aniglanmish hech gandajilega‘shimchalarini gabul qumay,{P

so'‘zi bilan oddiy izofa orgali birikadi. O’zbek iilagi egalik ma’'nosi fors tilida fe'lning shaxs-ghimchalari orgali

ifodalanadi. Masalan:

A S Al ) i sl S Ll

Onho korho-ye xo'd ro tamom kardand

Ular o'z (o‘zlarining) ishlarini tamom qildilar.



1 — topshiriq. Quyidagi fe'llarning yozilishi va talaffuzini o‘mning.

OJ-‘-’\J.; xobidan uxlamoq
Ol A xondan o‘qimoq
- ‘)5 xostan xohlamogq, istamoq

2 — topshirig. Quyidagi so‘zlarga birlik va noaniglik belgisindtyib yozing va o‘qing.
ldd gy Ky céi\m QA8 b gy eddin )iy ¢ eandila ¢ A
alaa (A ¢ gy el el sl Ly

3 — topshirig. Gaplarni fors tiliga tarjima qiling.

O’rtog‘'im menga xat yozdi. U o‘zi hagida so‘zlabrbe U o'z xonasini tozaladi. Universitet yonida lohiroyli
bog' joylashgan. Bugun biz mashhur shoir bilan ashdik. Bu imoratning orgasida bank joylashgan.hgemen seni
magazinda ko‘rdim. Kecha do'stim darsga kelmadiraR@tning tepasiga bir qush qo‘ndi. U o'z kitobitdlslan oldi.

Darsdan so‘ng hamma o'z uyiga ketdi.
4— topshirig. Tekstni mustagil o'ging, tarjima giling hamda saddh qo‘shma fe’llarni aniglang.
» é .o S . % * .
Woa R I ey by S 4 edlald Lo aldah o)
owd\:ﬁ Aaled o pda (g (sgy 9 AN |y 2 sLd o) jald o\..iql_)
2

Dbt Gl opdee g (B sy oA Se Uk oA ) S

L;b..u\ JS }J

js +  shekor ov, shikor
La gabo kiyim, chopon

C)A-.’S kandan uzmog, echmog, qazimoq



> dush elka
99
b 12 masxare giziqchi
)L) bor yuk

4 - topshirig. Berilgan matnni o‘ging va o‘zbek tiliga tarjimaligQ.

-

e

oS oia s by Jeale adl Gy ool seld g5
eld ) 2k ofela gyl O Jsale g GlE gy SO Ll gl 48
Ly S Gl peld fhw) Q8 aa A 5 B e S ey

Sl d e eld g Ak Jad Gl ol ) J gala

- ‘ boy kishi
d mo‘tamavvel oy kishi
QN vajab garich
& faqgir kambag'al
a1 9

Uyga vazifa: Berilgan matnni o°qing, tarjima qiling, yangi s@mii yod oling yoye vaxat va

yoye nakarelar bor jumlalarni aniglab, izohlabitgr

culSa

A ) padd by Geom ped ) i s olial (55

J\_u.a ng Cdale L Gl ?HL Sla ) 0“3\17:1 D 9 J'\

P aulidnad i G foulidine | e i€ blialy Gl Gl

Goolae Ty s ey gadd O Al Sde ) Blaah (e



5 oaxall O g e O dlaei pas @l slialy A
Sl ey dm O OV 9 Duel asdie 4dls Gy, 4w ole A

x_xsgx_a j\ a LS,)"% 9 J.JJ.\A bLu:Jb

<ilals

bir kuni ruzi

D)
zolim podshoh podshoh-e zolem (JLE a\.ﬁ:&b
tanho, yolg‘iz tanho PR
tashqgariga chigmoq birun raftan . a .
R UsUR
o‘n birinchi dars dars-e yozdaho'm .
‘A.Q.J JL\ S PL
ko‘rmoq didan .
g

mulk, saltanat mo‘lk S S
zolim zolem (Ju:

odil odel* d Ale
taniysanmi mishenosi L;“‘L"S"‘A
qo‘rgmogq tarsidan um}
bilasanmi midoni 4_,,—‘\3-“
savdogar tojer JAL\
devona bo‘lmoq divone sho‘dan

UCHINCHI DARS

Mavzu: Vaqt va yoshning ifodalanishi



Magsad: Vaqt va yoshning ifodalanishini gollanilishinighuntirish.

Darsning borishi Tashkiliy gism (5 min.)
Uy vazifasini tekshirish O’tilgan mavzuni takrorlash. (20 min.)
Yangi tema: (30 min.)
Baholash: ( 20 min.)
Uyga vazifa: (5 min.)

Davomat tekshirilgach, uyga berilgan vazifa va alddir tekshiriladi va studentlar
baholanadi. So'ng yangi mavzu o tiladi.

Yangi tema: VAQT VA YOSHNING IFODALANISHI

Vaqtning soat orgali ifodalanishi
Fors tilida vaq{;‘pb-‘ soat so‘zining son bilan birikuvi yordamida ifodahdi. Bu birikmada soat migdorini

bildiruvchi so‘z oldin,“b"’ soatso‘zi esa undan keyin keladi \féﬂﬁb.a '-\-\% chand soat?- Necha soat?

degan savolga javob bo‘ladi. Masalan:

faa S K Cele i Ll

onho chand soat kor kardand?

Ular necha soat ishladilar?
A S Cele Jle W

onho chahor soat kor kardand

Ular to‘rt soat ishladilar.

= D" soatso‘zi gapda ega va migdorni bildiruvchi so‘z kegioilib kelganda, migdorni bildiruvchi so‘z

kesimlikni ifodalovchim‘ ast boo‘lmasini gabul gilib, egadan so‘ng keladi%*-“‘ 4-'% = D soat

chand as® —Soat nechaXegan savolga javob bo‘ladi. Masalan:

S s Cela Yia

holo soat chand ast?

Hozir soat necha?



Sl Cda Gele Yla

holo soat haft ast

Hozir soat etti.

Vaqtning muayyan bir paytini ifodalash uchun a\h;dpl-*-“ soatso‘zi, so‘ng migdorni bildiruvchi so'z

kelib, bir-birlari bilan izofa orgali birikadilara/?é-‘% = DY soat —e chan@- Soat nechac?aus key? -

Qachor? degan savollarga javob bo‘ladi. Masalan:

?J}ﬁ:i.a tjﬁ .A.\; el BB IR B

dar doneshkade dars soat-e chand sho‘tunishavad?

Fakultetda dars soat nechada boshlanadi?
Dsdie &g pd a5 Cuda Cae L BB 0S50 By

dar doneshkade dars soat-e hasht-o‘ nim sho‘ru’ misavad
Fakultetda dars soat sakkiz yarimda boshlanadi.

Soat nechada?qach o ravollariga javob bo'lib kelgan bu birikma o‘zbelida o'rin—payt

kelishigining belgisi da qo‘shimchasi orqali ifoda etilsa, fors tilida ezafa orgali beriladi. Masalan:

2R e, soate shesh soat oltida
. - soat-e panj soat beshda
= el
"J,}\JJ Cae |, soat-e davozdah soat o‘n ikkida

Vaqtning ma'lum paytini anigroq ko'rsatish uchurfpiacha (=@ so‘bh (ertalab),JC-h J‘ 2 pad

az zo'hr (tushdan so‘ng)J*‘g ‘asr ( kech, kechqurunj',;"-"’,)A do'ro'st (rosa, xuddi) kabi so‘zlar ham

ishlatiladi. Bu so‘zlardan fagalo‘ro‘st so‘zi vaqgtni ifodalovchi birikma boshida, qolgarilasa birikma oxirida kelib,

u bilan izofa orgali bog'lanadilar. Masalan:



JL@A Cae L Q.u)d

do‘ro‘st soat-e chahor

Rosa soat beshda

soat-e haft-e so‘bh

Ertalabki soat ettida

. :~= . L‘&

soat-e hasht-e asr

Kechki soat sakkizda
)@.L J\ Az g Cae L

soat-e do‘ ba'd az zo‘hr

Tushdan so‘ng ikkida

VAQTNING SOAT VA MINUT ORQALI IFODALANISHI

Vagtning soat va minutini ifodalash uchun avvaltsea'ng minut migdori keladi. Bu birikmada soatgaori

va minut migdori -o* bog‘lovchisi orgali bog‘lanadi.

Agar minut migdori 30 dan kam bo'lsa, soat migdando‘ng shu soatdan o‘tgan minut miqdori keladi.

Masalan:

soat haft-o* bist dagiqge ast

Soat ettidan yigirma dagiga o‘tdi.

U._\.u:\ ‘\AJS.J DJ‘}:IM 9 Cuday el

soat hasht-o' sizdah daqgige ast



Soat sakkizdan o‘n uch dagiga o'tdi.
Agar minut migdori 15 bo‘lsa, 15 minut o‘rniga Ipcincha@) ro‘'b’ (chorak) so‘zi ishlatiladi. Masalan:
Sl &) odj\:a el
soat yozdah-o' ro‘'b’ ast
Soat o'n birdan chorak (15 dagiga) o‘tdi.

soat haft-o‘ ro‘'b’ ast

Soat ettidan chorak (15 dagiga) o‘tdi.

Agar minut migdori 30 bo‘lsa, 30 minut o‘rni@-.“ nim (yarim) so'‘zi ishlatiladi. Masalan:
Sl a5 Cwy Cela
soat haft-o* nim ast
Soat etti yarim.
soat yek-0' nim ast

Soat bir yarim.

Agar minut migdori 30 dan oshiq bo‘lsa, soat migdan so‘ng shu soatga etishmagan minut migdori va

birikma oxiriga?S kam (kam) so'zi go'yiladi.Masalan:

soat panj-0' bist daqgige kam ast

Soat yigirma minuti kam besh.

.Qu\éejjad&ch



soat dah-o' ro‘b’ kam ast
Soat chorakam o‘n.

Vagqt bo'lagini ifodalovchi bu birikma o‘zbek tilidp ana shunday birikma tartibining aksini ko‘ramya’ni,
o'zbek tilida avval minut migdori, so‘ng soat miqdeo‘ng soat migdori ko‘rsatilsa, fors tilida aksha, avval soat,

so‘ng minut migdori ifoda etiladi.

O'zbek tilida
Soat yigirma minuti kam besh.
Fors tilida

Soat panj - o' bist dagige kam ast
Eslatma: @J ro‘'b’ va e.-.‘-' nim so‘zlari o‘zbek tilidagidek ko‘proq xalq tiligai@ bo‘lib, adabiy tilda
asosarﬁs,-.‘a'4 54}17:‘ ponzdah daqgige(o‘n besh minut) V@A:\QJ (&™ si daqige ( o‘ttiz minut) birikmalari
ishlatiladi. Masalan:

Sl 4mdy s b 5 A el

Soat no‘h-o0' ponzdah dagige ast.

Soat to‘qgizdan o'n besh dagiqa o'tdi.

soat se-yo' si dagige ast

Soat uchdan o'ttiz dagiqa o‘tdi.

¢dla doshtan (U2 - dor)
(ega bo‘lmoq, bor bo‘lmoq) fe’li

Fors tilida hamma fe’llar hozirgi-kelasi zamondal&nganda (s#2 mi-
old go‘shimchasini qgabul qiladilar, lekid®&)2  doshtan fe'li bundan

mustasno bo‘lib, bu goidaga bo‘ysunmayﬁi:@‘é doshtanfe’lidan hozirigi-



kelasi zamon shakli hozirgi zamon fe'l negiziy'? dor) ga shaxs-son

go‘shimchalarini go‘shish orgali yasaladi va o‘zbeiga bor so‘zi hamda

fe’l ifodalagan moliklikni bildiruvchi so‘zga egddigo‘shimchalari gqo‘shib
tarjima quinadi.C)m‘J doshtanfe’lining hozirgi zamon o‘zagi o‘zbek tilidagi

iste’molda bo‘lgan forsiy o‘zlashmalarda ham ucliiajvlasalan:
Jlal g Puldor
lalee  Amaldor
)a 4as Hissador

Ma’no jihatidan rus tilidagimet fe’liga yoki ingliz tilidagi to have

fe’liga to‘g‘ri keladi. Masalan:

2 e
2o 4l sy (e | Man ruznome doram Mening gazetam bor.
S 4aliyey g1| o' ruznome dori Sening gazetang bor.
A5l 44l ygy ol | UTruznome dorad Uning gazetasi bor.
f
a3 4al )y L | Mo ruznome dorim Bizning gazetamiz bor.

2yl 4ali gy Lad | sho'mo ruznome dorid | Sizning gazetangiz bor.

341y 44li )y Ll [ onho ruznome dorand | Ularning gazetalari bor.

(A&l doshtan fe’lining hozirgi — kelasi zamon inkor shaldi na-

inkor yuklamasini qo‘shish orgali yasaladi. Bundag'u < na- inkor

yuklamasiga tushadi. Masalan:

J ya




2ol alae (e | Man majalle nadoram Mening jurnalim yo‘q.
ol adsa 4| tof majalle nadori Sening jurnaling yo‘q.
A)la alsa 4l | umajalle nadorad Uning jurnali yo'‘q.
ra>
.e:i‘)‘.l..i 4las | mo majalle nadorim Bizning jurnalimiz yo'q.

Ayl alsa Lk | sho'mo majalle nadorid | Sizning jurnalingiz yo'q.

Al alsa L3l | onho majalle nadorand | Ularning jurnal(lar)i yo‘q.

(A& doshtanfe’li qo‘shma fe'l tarkibida ko'makchi fe'l bo‘libkelsa

@ mi- old qo‘shimchasini gabul gilishi mumkin. Masalan
Alie Gl 1) 38 e Lo

mo mihan-e xo‘d ro dust midoram

Biz vatanimizni sevamiz.

YOSHNING IFODALANISHI

Fors tilidadl""" sol (yil, yosh) so‘ziningﬁ:)-"‘-.‘:“'4 doshtanfe’li bilan birikishi orgali yosh ifodalanadi.
Masalan:

A Jle Gy e g
dust-e mann bist sol dorad
Do'stim yigirma yoshda.
. Z .
.JJ\J d\.».n Cau j\ é))g JJ\.A
modar-e bo‘zo‘rg-e u shast sol dorad
Uning buvisi oltmish yoshda.

Biror shaxsning necha yoshda ekanligini bilish urcld sol va



(Al doshtan birikmasi oldiga 4 chand? (necha?) so‘roq olmoshi

go‘yiladi. Masalan:

faolh Jle aia Ll

Sho‘mo chand sol dorid?

Siz necha yoshdasiz?
2o Jle b 5 Gwn (e

Man bist-o0* panj sol doram.

Men yigirma besh yoshdaman.

?JJ\J Il J.IA u\_\ tSJ)JJJ\.A

Modar-e bo‘zo‘rgeton chand sol dorad?

Buvingiz necha yoshda?

)k Jle aliaa ;J}JJLA

Modar-e bo‘zo‘rgam haftod sol dorad.

Buvim etmish yoshda.

Jw sol so‘ziga® -e qo‘shimchasi go‘shish orgali undamsbiy sifat

yasaladi va o‘zbek tiliggashar, yillik deb tarjima gilinadi. Masalan:
S Gaia 1 Wil Sl sliia L

Mo haftod solegi-ye doneshgoh ro jashn migirim.

Biz universitetning etmish vyilligini bayram gilamiz
-~ . / Ld -
.A)\Jd\.m JL@A Piow (55)‘)4 )MP

Xohar-e bo‘zo‘rgam do‘xtar-e chahorsole dorad.



Opamning to'rt yashar qizi bor.

&- QO'SHIMCHASINI OLGAN %33 DIGAR VA <& YEK
SO'ZLARINING MA’NOSI

P
JS%J digar (boshqa}sﬁ yek (bir) so‘zlariga urg‘usiz (§ i qo‘shimchasini qo‘shish orqali gapda
gayd etilgan predmet yoki shaxslardan birini afr&id‘rsatish ma’nosi ifodalanadi: Masalan:

s 5% Digari boshgasi

us‘% Yeki biri

oS yy o Cand Lty So sl Al e &

R s Sl e g B 5 aSae LIS Ll g e Al
A D OGS A Akl js, Sl

Dust-e man du berodar dorad. Yeki doneshyor ast vdar doneshkade-ye ruznomenegornye beyno‘lm

kor miko‘nad va digari mo‘harrer ast va dar nashriy ot-e ruznome-ye «Turkiston» kor miko‘nad.

Do'stimning ikki akasi bor. Biri o‘gituvchidir vaalgaro jurnalistika fakultetida ishlaydkkinchisi muharr

«Turkiston» gazetasi nashriyotida ishlaydi.
o) Al A Lg‘)gsﬁd ¢l Jla 03 )L ‘_é_\ DO w9 e Al

Xohar-e man du pesar dorad: yeki yozdah sol doradjigari no‘h sole ast
Opamning ikki o‘g'li bor: biri o'n bir yoshda, ikkichisi to‘qqiz yashardir.
Berilgan matnni o‘zbek tiliga tarjima giling
adslal
Lo Gall ai Sle U1 raiams yy Gl eai Sle Sl a3 e 55
O sl Jle dea 1 Gl S Tyl Jle dia Led cadia

Jea ol Gleaa aa b G S Tl Jle dia aS My Jle



JB Jle od Wi can cpall peal Do 4n 5 a3 € st lad e Jba
Cioa i e Jl dea wiBae an Yl oy Jle Jea 2k
AR aald e dea deom e 3n Jl Sl 8 sy o

1 — topshirig. Quyidagi gaplarni fors tiliga tarjima qiling.

Mening besh yashar singlim bor. Bu kitob kutubxdkigir. Akangiz necha yoshda? Akam o'ttiz yoshda.
O'zingiz necha yoshdasiz? Men yigirma yoshdamamiNt‘am o'z oilasi bilan chet elda yashaydi.
Fakultet kutubxonasida arabcha, forscha, hindettdizcha va ruscha lug‘atlar bor. O‘zbekistondai tur
millat vakillari yashaydi. Bu talaba hind tilini xahi biladi. Auditoriyada shkaf, doska, stol vallstubor.
Mening xonamda kitob javoni, kompyuter, stol, stalshkaf bor. Men dam olish kunlari o‘rtoglarim
bilan dam olish uchun shahar tashgarisiga chiga®aning bog‘ingizda ganday mevali daraxtlar bor?
Bizning bog‘imizda anor, anjir, tut, gilos, olmajmno va boshga daraxtlar bor. Bizning fakultetinaizd
“Fors tili va adabiyoti” o’qitish xonasi bor. Sinigj akangiz ishlaydimi? Yo‘q, mening akam univeisite

o'qiydi.

2 — topshirig. Quyidagi terminlarni yod oling va ular yordamid@ fia

gap tuzing.
sd) 5ilA  Xonevode oila
&, 3 ), barodar-e bo'zo'rg aka
Sa S )l barodar-e kuchek  uka
L, ,alsa xohar-e bo'zorg  opa
Sa S alea xohar-e kuchek  singil
L 5,y pedar-o' modar ota-ona
> i g3 dushize iz (bo'yi etgan)
e pesar o'gil bola
£, Ly pedar-ebo'zorg  bobo, buva
&, % i modar-e bo'zo'rg  buvi
O e modarzan gaynona



Q) N

Ja

BB
el
B3
Eal s
x5
JJ.A.A
Jalia

o b))

pedarzan
xole

amme

amu

doi
xoharzode
barodarzode

Zan

% sho‘uhar

‘arus
Domod
Barodartani
Xohartani
Zoidan
mo'‘jarrad
mo‘taahhel

zabon-e modari

gaynota

xola

amma

amaki

tog‘a

jiyan (opa tomondan)
jiyan (aka tomondan)
ayol, xotin

er

kelin

kuyov

tug‘ishgan aka-uka
tug‘ishgan opa-singil
tug‘moq

bo‘ydog, uylanmagan
uylangan, oilali

ona tili

3— topshiriq. Magollarni tarjima qgiling va yod oling.

GV U VN R PN L QTS s R IVENPA RN IPU R

SO RS Uhse )l e )l

Ao Gl OS5 Gl A ua

4 - topshirig. Vaqt ifodalangan ibora va birikmalarni fors tilitgexjima qiling.

—



Soat o'n ikkida. Soat uchdan yigirma minut o‘tganBealab soat oltida. Rosa soat to‘rtda. Tushaémgssoat
beshda. Kechqurun soat sakkizda. Soat o‘'ndan awitnai'tganda. Soat o‘nta kam ettida. Tushdan setag to‘rt
yarimda. Ertalab soat to‘qgizda. Soat birdan yigiretti minut o‘tdi. Kech soat o‘nda. Tushdan sosogt chorakam
beshda. Soat besh minuti kam ikki. Rosa soat birda.

Uyga vazifa: Quyidagi tekstni o°qing, tarjima qiling, yangi gtar lug atini yozing va yodlang.
Matnni gapirib bering.

L 04 ol&

Lo ol 5 Lo on (e Gl Gjle L s ) Lol gla

5 Rk oy el SS9 5 Son e sk 5 Yy
Gl Slea galall SRy iy o PEIPR I LA eijj',a ke
S W LRI R PO L -t EY DT YRS CRRNCHI B -t ERPRIA
e elelinglean O SS9 0l Sy S ol O S
Sy GBS ed 0 2 Al mh e 5 0 L) S IS
OSSOl asle lindan B &l sl o K )y 2w
Sl Jhe G K5 alsa o)l ) 5 Gl Ol Daia ) S
Rl Gul GG () eleslny WSS a0 e sl
drani Gliw,my 30 5 Gl gsel a5 ol Jle sl Sa S
aded BB S Clal 5 b)) eI agw Jle sl (e 28
SNPGRS SR LENY WP NS “ I L R W Wk Ryt PR TINE D TY i
SHbA 0 L e g Ko 4 gl Gl Jle 4w oS5 Ll
o @ Gl e Jle G0 SO ah Gl w2y L Gl Al sl
G QBB g Bk eoak ol O Ay Ses
b )b a5l A0S QIS Al (g )l el ¢ A
OUaSa )l Gosgan 4l G Gaob 5 el GSe Al g Gl )
(GNA (i b Ll e S And 0l Gl oo

A1 s S 5 e el sl 8



o Chm it la gy Wbl sl Guagy g Ba ) 8 Ma
o8i)s 4 Jlid sla Al lila ) b s 4 b L5 il

3
Gl sl Doy )l Al gl jo 48 Gl Hab gl L s Gy
Calgiul W@ ) gL oGl 0 Lole) apdie o 8 e aSudSa
ORUR e el Al e a5 a8 aSEE b o
Al 4 lage 4 1) L L abe LAl 4 Ll ) e il g
Loy msom el Guomdibad sl js) ol jn L aiiSae Giged 35A
anlBae ol s S 4l ) ) el

<lals

o‘zbekcha o'zbaki S ’,}\
ko'p, ko'pincha ag'lab e |
o‘rta maktab o‘qituvchisi Omuzgor €.

\ g BLSTS
inglizcha Englisi NG|
osilgan, osig'liq ovizon ast “ ol Q\,}:’J‘
birga bo ham (“Q L
pensioner Bozneshaste A :N’).L.’

mehmondorchilikka taklif be mehmoni da’'vat

etmoq

shahar tashqarisi
soyali, sersoya
krovat

butun, hamma

bir gancha, bir nechta

kardan

birun-e shahr
po‘rsoye
Taxtexob
Tamom

Chandin

Cised Olaga 4
BEBS

S O



oila

chagirmoq, taklif gilmoq
diplomatiya
o‘ng, to‘g'ri, rost
ruscha
tilshunoslik
yashamoq
tomon, taraf
chap tomon
o‘ng tomon
surat, rasm, aks
luo‘at

forscha-ruscha lug‘at

kitob shkafi

gavmu garindosh
o‘tkazmoq

har xil, turli

mutolaa gilmoq, o‘gimoq
futpo_l musobagqasi, futbol
o'yini

yozuv stoli

jon, nafar, tan

xarita

...gan vaqgtda, ...gan paytda
hali, hali ham, hanuz

havo olmoq, sayohat gilmoq

- Behtar

Xonevode
da'vat kardan
Diplomosi
Rost

Rusi
Zabonshenosi
zendegi kardan
Taraf

taraf-e chap
taraf-e rost
‘aks

Farhang

farhang-e forsi be rusi

gafase-ye ketob
go‘um-o* xish
go‘zaronidan
Gunogun

mo‘tole’ kardan

mo‘sobage-ye futbol

miz-e tahrir
Nafar
Nagshe
hangomi-ke
Hanuz

havoxo'ri kardan

Ko 4

4G ol Ka

@3

sk 5 a8l

Sl X
BELPS
GRS aallia

Jusish Akl

R e
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Odatda ikki predmetni bir-biri bilan chog'‘ishtinsanalitik yo‘l bilan olib

boriladi. Bunda chogishtiriluvchi predmet az predlogini gabul gilib, undan so‘ng

kelgan sifat® -tar qo‘shimchasi bilan keladi. Masalan:

t_\.».u\ ‘)JSs_JJ‘)J OJuu BT EN u\.l J\
az non-e xasis setore nazdiktar ast

Xasis nonidan yulduz yaqginroqdir.

O'zbek tilida ham 2 qo‘shimchasi orqali yasalgan sifat darajalari ham

uchraydi. Masalarbattar, kamtar...

3. Orttrma daraja oddiy darajadagi sifatlarning iriga (2.2 -tarin

go‘shimchasi ni qo‘shish orgali yasaladi. Masalan:

orttirma oddiy sifat
. . sifat L darajasi
tarjimasi darajasi = go‘shimcha +
judaoz | p S = o + oS
O - mo‘hemtarin eng muhim, juda muhim
OJJS,}\_)J Deroztarin juda uzun, eng uzun
U{)SL‘-’J Zibotarin eng chiroyli, juda chiroyli

| z o h: ¥ xub sifatining giyosiy va orttirma darajalari shu suizg

ekvivalanti bo‘lImish4< beh so‘zidan hosil gilinadi. Masalan:

‘—’P Xub yaxshi
- Behtar yaxshiroq
s
W Behtarin eng yaxshi, juda yaxshi
R R gy J Y

Ba’zan giyosiy darajadg= -tar qo‘shimchasi tushib golishi ham mumkin. Bu hoﬁﬁ behso‘zining o'z
giyosiy ma’nosini bildiradi. Masalan:



Ut PP P P UKV R
nom-e bo‘land beh az bom-e bo‘land

Baland nom baland tomdan yaxshirog.

Orttirma darajadagi sifat gapda aniglovchi vazdaskelib, aniglanmish bilan

izofasiz, oddiy yondashish orqali birikadi. Masalan

iy 0 sig2
behtarin doneshju
eng yaxshi talaba

Aniglanmish ko‘plik shaklida ham kelishi mumkin. Bklan:
Sl Lo dpd glhgadily o g sl 5 Pla
Jalol va Ahmad behtarin doneshjuyon-e sho“be-ye mst

Jalol va Ahmad bo‘limimizning eng yaxshi talabadiari

Ba'zi vagtlarda orttirma darajadagi sifasinfjglovchi) o‘zidan keyingi so‘z
(aniglanmish) bilan izofa orgali birikishi ham mumkin. Bu hold#at o‘zidan keyin
kelgan so‘zni ko'plik shaklida kelishini talab dpli bir jinsdagi predmetlardan birini
yoki bir nechtasini ajratib ko‘rsatish ma’nosinighatadi. Masalan:

behtarin-e angurho husayni ast

Uzumlarning eng yaxshisi — husaynidir.
Gl e S sS Ol Sy Pl
Jalol nazdiktarin-e barodaron-e kuchek-e man ast

Jalol ukalarim orasida menga eng yaqinidir.

Shunday qilib, orttirma darajadagi sifatdan so‘efgkn so‘z ko‘plik shaklida bo'lsa, ikki xil o‘q#hi va ikki
ma’noda bo'lishi mumkin. Masalan:

e . . w@ . A .
) G sleibla u.\).&_u.uﬁ Oyl
Yugoridagi jumlani ikki xil o‘qish mumkin:

. w@ o n
birinchisi; orttirma darajali sifatdan so‘ng izofa qo‘ymatklagi so‘z bilan oddiy bitishuv orgali (Uﬂ)m



Lﬁ—“—’tﬂ; gashangtarin xiyobonho,
ikkinchisi ; orttirma darajali sifatdan so‘ng izofa qo'yibzadan so‘ng kelgan so‘z bilan izofa orgali birildir(
. . . Wl .
LS—‘L’QA U:’M gashangtarin-e xiyobonhg o‘qish mumkin.
Bundan tashqari, orttirma darajadagi sifatni izofalki izofasiz o‘qilishining

ma’no jihatdan ham katta fargi bor. Masalan:

ol 3G lilla o 8
in gashangtarin xiyobonho-ye Toshkand ast

Bu — Toshkentning eng chiroyli ko‘chalari.

ol 28 leilba o KA o
In gqashangtarin-e xiyobonho-ye Toshkand ast
Bu — Toshkent ko‘chalarining eng chiroylisi.

Bu ikki gapning yozilishida hech ganday farq bo‘saaham, lekin orttirma
darajadagi sifatni izofali yoki izofasiz o‘gilishag garab, ma’no jihatidan bir-
birlaridan farglari borligini ko‘ramiz.Birinchi gapda (orttirma darajadagi sifat
izofasiz kelganda) bir jinsdagi predmetlarning gngori sifati hagida xabar berilsa,
ikkinchi gapda (orttirma darajadagi sifat izofali kelganda) yuqaifatga ega
bo‘lgan shu jinsdagi predmetlardan biri ajratibrsatilganligi hagida bayon gilinad

Ko‘pincha bir xil sifatga ega bo‘lgan bir jinsdagredmetlardan bir yoki bir

nechtasini ajratib ko‘rsatish uchun orttirma dadajgi sifat oldida)) az predlogi yo

JV (S yeki az birikmasining kelishi ham mumkin. Bu holda orttirrdarajadagi

sifat ortidan kelgan so‘z ko‘plik shaklida bo‘lada ular izofa orqgali emas, birikuv
orgali bog‘lanadilar. Masalan:
A jlea O F load G idiea ) Bila 5 saes
Sa'di va Hofez az barjastetarin sho“aro-ye garne chahordaho‘mand

Sa’'diy va Hofiz X1V asrning eng mashhur shoirlanda.



Sl PSS Gled S0 O S e el
shahr-e Samargand yeki az shaharho-ye bo‘zo‘rgtarire O‘zbakeston ast

Samargand shahri O‘zbekistonning eng kata shafgatabiridir.

Berilgan mashglarni  shartiga ko'ra bajaringj. — topshirig. Quyidagi

sifatlardan qgiyosiy va orttirma darajali sifatlasdil giling.

a K garm issiq K, bozorg katta

sluw Siyoh gora Ly zibo chiroyli
Crpoxs shirin shirin &b talx achchiq
Saa y nazdik yadin Ol s javon yosh

2 — topshirig. Nugtalar o‘rniga gavs ichida berilgan sifatlaregishli sifat
darajalarini qo‘yib gaplarni ko‘chirib yozing.
O b)) Gl QLSO la el (L)) L. Ol S Od e el
() L D) S Bl iy Gleb) (osd) L D) S
waldagy (Soh) o O N9 Lodsel aldag; Gl Lo (IS sl
Lid ol (SaS) Lol ool dia e Gl GUGSG)H) Gosees
\.@.J (?G'A) cJJ\_‘\ A g 4:133.1 df\\.uj &\j.a\ A& J@.u: BN .JJ\J |V

klb.n\ j‘)lo
Mustagqil ta’lim tashkil etishing shakli va mazmuni

Talabaning mustaqil ishi o‘quv rejasida «Fors tili» fanini o‘zlashtirish
uchun belgilangan o‘quv ishlarining ajralmas qismi bo‘lib, u metodik va
axborot resurslari bilan ta’minlanadi hamda bajaril ishi reyting tizimi talablari
asosida nazorat qgilinadi.

Talaba mustaqil ishining asosiy maqgsadi o‘gituvchimg rahbarligi va
nazorati ostida talabada muayyan o‘quv ishlarini mwstaqil ravishda bajarish
uchun zarur bo‘lgan bilim va ko‘nikmalarni shakllan tirish va rivojlantirishdir.



Talaba mustaqil ishini tashkil etishda har bir talabaning akademik
o‘zlashtirish darajasi va qobiliyatini hisobga olgan holda quyidagi shakllardan
foydalaniladi:

-ayrim nazariy mavzularni o‘quv adabiyotlari yordamida mustaqil
o'zlashtirish;

- berilgan mavzu bo‘yicha referat tayyorlash;

- nazariy bilimlarni amaliyotda qo‘llash;

- seminar va amaliy masleulotlarga tayyorgarlik ko‘rish;

- Internet ma’lumotlaridan foydalanish va b.

Talaba mustagil ishini nazorat gilish o‘quv maskhrulotlarini olib boradigan
o‘gituvchi tomonidan amalga oshiriladi.

Talaba uchun fan bo‘yicha mustaqil ish topshiriglan tegishli kafedra
professori tomonidan o‘quv mashulotini bevosita olib boruvchi o‘gituvchi
bilan birgalikda tuziladi hamda kafedra mudiri tomo nidan tasdiglanadi.

Mustagqil ishni bajarish uchun talabaga axborot mankasi sifatida darslik
va o‘quv qgo‘llanmalar, metodik qo‘llanma va ko‘rsatmalar, ma’lumotlar
to‘plami va banki, ilmiy va ommaviy davriy nashrlar, internet tarmoridagi
tegishli ma’lumotlar, berilgan mavzu bo‘yicha avval bajarilgan ishlar banki va
boshqgalar xizmat qgiladi.

«Fors tili» fani bo‘yicha talabalarning mustaqil ishlari o‘quv semestri
davomida tekshirilib, har bir nazorat maksimal “15” ball bilan baholanishi
mumkin. Semestr yakunida mustaqil ish natijalari umumiy reyting baliga
go‘shiladi.

Talabalar mustagqil ta’limining mazmuni

Ne Mustagil ta'lim mavzulari Berilgan topshiriglar Ba jar.muddat Xajmi
(soatda)
1 Fors tili faniga kirish Konspekt yozish, Ifodali o‘gish Uyga| 1,2- haftalar 5

vazifalarni bajarish Jumlalar tuzish
Grammatik goidalarni mustahkamlash.
Uyga vazifalarni bajarish.

2 Fonetika Konspekt yozish, Ifodali o'gish Uygal 3,4-haftalar 5
vazifalarni bajarish Jumlalar tuzish
Grammatik goidalarni
mustahkamlash.Uyga vazifalarni
bajarish.

3 Grafika Husnihat Matnni o‘qiy bilish Lu rat 5,6- haftalar 5
boyligi ya’'ni forscha so‘zlarni yodlash
va so‘zlashishda ishlata bilish

4 Morfologiya Ot Matnni tarjima qila olish Konspekt | 7,8- haftalar 5
yozish Uyga berilgan vazifalarni
bajarish

5 Sifat Grammatik goidalarni mustahkamlash. | 9,10- haftalar 5

Konspekt yozish,Ifodali o'gish Uyga
vazifalarni bajarish Jumlalar tuzish




6 Olmosh Uyga vazifalarni bajarish. Xatosiz val 11, 12- haftalar 5
Xushixat goidalariga mos yozish

7 Son Konspekt yozish,Ifodali o‘gish Uyga 13, 14- haftalar 5
vazifalarni bajarish Jumlalar tuzish
Grammatik goidalarni
mustahkamlash.Uyga vazifalarni
bajarish

8 Fe’l Husnihat Matnni o‘qgiy bilish Lu rat 15- hafta 5
boyligi ya’'ni forscha so‘zlarni yodlash
va so'zlashishda ishlata bilish Uyga
vazifalarni bajarish

9 Ko‘makchi Grammatik goidalarni mustahkamlash. | 16- hafta 6
Konspekt yozish,Ifodali o'gish Uyga
vazifalarni bajarish Jumlalar tuzish

Jami 56

“FORS TILI" FANI BO'YIChA GLOSSARIYSI

Tanvin— kelishik go‘shimchasi hamda so‘zning noaniq hokala ekanligini ko‘rsatuvchi belgi.
Tashdid — ikkilanish belgisi. So‘z o'rtasi yoki oxirida ikki undosh harf ketma-ket kelib,
ularning birinchisi hech ganday qisga unli tovushi bilan ifodalanmagan holda undosh
harfning bittasi yoziladi va ustiga tashdid belgisi qo‘yiladi va o‘gilganda harf ikkilanib
talaffuz qgilinadi.

Hamza— arab alifbosiga kirmagan undosh tovush. Yozuvdés ) belgisi bilan ifodalanadi.
Qat’ly hamza—odatda so‘z o‘rtasi va oxiridal, s, s harflari, so‘’z boshida esa fagat' harfi
ustiga go'yiladi hamza tovushi.

Vaslali hamza- hamzaning yana bir turi bo'lib (1) so‘z boshidagina ishlatiladi va harfining
ustiga qo'yiladi hamda ikki so‘zning bir-biriga bog‘lab o‘qilish uchun “ko‘prik” vazifasini
o‘taydi.

Muzakkar— erkak jinsiga oid so‘zlarni bildiruvchi atama.

Muannas- ayol jinsiga oid so‘zlarni bildiruvchi atama.

Birikma olmoshi— o‘zbek tilidagi egalik qo‘shimchasi.

Izofa— qaratgich va garalmish birikmasi.

Bob — fe’l shakllariga nisbatan qgo‘llaniladi.

Ism— ot, sifat, son, sifatdosh va olmoshlarni gamrabluvchi so‘z turkumi.

Harf — aniglik artikli, ko‘makchilar, bog‘lovchilar va undovni o'z ichiga oluvchi so‘z
turkumi.

Ikkilangan o‘zak— uch harfli o‘zakning ikkinchi va uchinchi harflari bir xil undoshdan iborat
bo‘lgan o‘zak turi.

Nogis o‘zak— o‘zak tarkibida “noqis harflar” ( s, ,!) dan biri ishtirok etgan o‘zak turi.
Sog‘lom o‘zak- o‘zak tarkibida “noqis harflar” ( s, ¢,!), hamza (s ) uchramaydigan hamda
ikkinchi va uchinchi harflari bir xil undoshdan ibo rat bo‘Imagan o‘zak turi.

Vazn- so‘zlarni muayyan shaklga soluvchi golip.

Shamsiy (quyosh) ha# so‘zning birinchi harfi bo'lib, aniglik artikli (J') qo‘shilganda
artiklning ikinchi harfini yutib yuborish hisobiga ikkilanib o‘giladigan harf turi.

Siniq ko'plik — so‘zning tarkibi buzilishi, ya’'ni o'’zak harflar orasiga boshqa harflar
go‘shilishi orgali yasaladigan ko‘plik turi. Bunda o‘zak harflar tushib qolmaydi va ularning
tartibi o‘’zgarmaydi.



Moslashgan aniglovchi aniglovchi bilan aniglanmish sonda, jinsda, kelishkda va holatda
(anig yoki noaniq) bir-biri bilan to‘la moslashgan birikma turi.

Moslashmagan aniglovckiizofaga garang.

Abjad — son tushunchasini harflar bilan ifoda etish.

Alif magsura— yozuvda yoziladi, ammo talaffuz gilinmaydi.

Izofa— aniglovchi va aniglanmish, garatgich va garalmi$r munosabatlarini ifodalovchi
tushuncha.

Madda— arab satr ustki belgisi, harfni cho‘zib o‘gishgaishora giladi.

Muttasil harflar— har ikki tomondan go‘shilib yoziluvchi harflar.

Munfasil harflar— o‘zidan oldingi harfga go‘shilib, keyingisiga qoshilmaydigan harflar.
Qamariy harflar arabcha oy harflari, ular 14 ta.

Sukun- arab satr ustki belgisi, undosh harf ustiga go‘yjadi.

Zamma— arab satr usti belgisi, gisqa u- unlisini bildiradi.

Tanvin — kelishik go‘shimchasi hamda so‘zning noar holatda ekanligini ko‘rsatuvchi belgi.
Tashdid - ikkilanishbelgisi. So‘zo'rtasiyokioxiridaikkiundoshharfketma-ketkelib,
ularningbirinchisihechgandayqgisqaunlitovushibilanif odalanmaganholdaundoshharfningbitta
siyoziladivaustigatashdidbelgisigo'yiladivao‘qilgardaharfikkilanibtalaffuzgilinadi.

Hamza — arabalifbosigakirmaganundoshtovush. Yozuvdgs ) belgisibilanifodalanadi.

Qat’iyhamza —odatdaso‘zo'rtasivaoxiridal, S, sharflari,
so‘zboshidaesafagaharfiustigago‘yiladihamzatovushi. )
Vaslalihamza - hamzaningyanabirturibo’lib ( | )

so‘zboshidaginaishlatiladivdharfiningustigago'yiladihamdaikkiso‘zningbir-
birigabog‘labo‘gilishuchun “ko‘prik” vazifasinio‘ta ydi.

Muzakkar — erkakjinsigaoidso‘zlarnibildiruvchiatama .

Muannas — ayoljinsigaoidso‘zlarnibildiruvchiatama.

Birikmaolmoshi — o‘zbektilidagiegalikqo‘shimchasi.

Izofa — garatgichvaqgaralmishbirikmasi.

Bob — fe’lshakllariganisbatanqo‘llaniladi.

Ism — ot, sifat, son, sifatdoshvaolmoshlarnigamraldavchiso‘zturkumi.

Harf — aniglikartikli, ko‘'makchilar, bog‘lovchilarv aundovnio‘zichigaoluvchiso‘zturkumi.
Fe’l — fe’Iningbarchashakllarinio‘zichigaoluvchiso‘zturkumi.

Ikkilangano‘zak -
uchharflio‘’zakningikkinchivauchinchiharflaribirxilu ndoshdaniboratbo‘lgano‘zakturi.
Nogiso‘zak — o‘zaktarkibida “nogisharflar” ( s, ¢, ! ) danbiriishtiroketgano‘zakturi.
Sog‘lomo‘zak - o‘zaktarkibida “nogisharflar” (9 S, | )
uchramaydiganhamdaikkinchivauchinchiharflaribirxilu ndoshdaniboratbo‘Imagano‘zakturi.
Vazn — so‘zlarnimuayyanshaklgasoluvchiqolip.

Shamsiy  (quyosh) harf —  so‘zningbirinchiharfibo'lib,  aniglikartikli  (J )
go‘shilgandaartikiningikinchiharfiniyutibyuborishhi sobigaikkilanibo‘giladiganharfturi.
Sinigko‘plik - so‘zningtarkibibuzilishi,

ya'nio‘zakharflarorasigaboshgaharflargo‘shilishiorq aliyasaladigankoplikturi.
Bundao‘zakharflartushibgolmaydivaularningtartibio’z garmaydi.

Moslashgananiglovchi — aniglovchibilananiglanmishsnda, jinsda, kelishikdavaholatda
(anigyokinoaniq) bir-biribilanto‘lamoslashganbirikm aturi.

Moslashmagananiglovchi — izofagagarang.

Masdar — otlashganfe’l.

Abjad-sontushunchasiniharflarbilanifodaetish.

Alifimagsura — yozuvdayoziladi, ammotalaffuzgilinmaydi.

Izg‘i —arabalifbosidagizoharfi.

|zofa— aniglovchivaaniglanmish,
garatgichvagaralmishmunosabatlariniifodalovchitushuncha.

Isloh— tuzatish, o‘zgartirishdeganma’nonianglatadi.

Itqi— arabalifbosidagitoharfi.

Kalligrafiya— tubma’nosihusnixat,chiroyliyozuvdegani.



Kasiba— to'rtyildabirmartakeladigan 29 kunlikfevral oyi.
Kasra— arabsatrustibelgisi, gisgai- unlisinibildiradi.
Kotib— yozuvbilanshug‘ullanuvchishaxs.
Lutf— yumshoq, yaxshimuomila.
Madda— arabsatrustkibelgisi, harfnicho‘zibo‘gishgaishoragiladi.
Ma’qaliy— arabxatituri.
Muttasilharflar — harikkitomondango‘shilibyoziluvch iharflar.
Mo‘nfasilharflar — o‘zidanoldingiharfgaqo‘shilib, k eyingisigago‘shilmaydiganharflar.
Nasx— arabxatituri, “to‘g‘ri” deganma’nonibildiradi .
Qamariyharflar — arabchaoyharflari, ular 14 ta.
Rigo — arabxatituri.
Sukun — arabsatrustkibelgisi, undoshharfustigaqo‘yiadi.
Suls— arabxatituribo‘libarabtilida “uchdanbir” dega nma’nonianglatadi.
So‘g‘d (Opomiy) — O‘rtaOsiyodagigadimgiyozuvturiidir.
Tanvin— arabsatrustibelgisi, alifharfigago‘yiladi, fathalitanvin-ano‘giladi, kasralitanvin-in,
zammalitanvin-uno‘giladi.
Tashdid— arabsatrustibelgisi, “kuchaytirish” deganma’noniifodalab,
bubelgiostidagiundoshikkilantiribo*qiladi.
Transliteratsiya— muayyanbirxalqalifbosiasosidagixaniikkinchibirxalgimlosigao‘tkazishdir.
Tildantilgao‘girishtarjimabo’lsa, biralfavitdanikki nchialfavitgao‘tkazishtransliteratsiyadir.
Uyg‘uryozuvi — O‘rtaOsiyodagigadimgiyozuvturi.
Vasla— arabsatrustibelgisi, “qo‘shish” deganbildiradi, aniglikshaklinibildiradi.
Xattot-arabimlosidachiroylihusnixatbilanyozuvchikis hidir.
Xorazmyozuvi — O‘rtaOsiyodagigadimkgiyozuvturi.
Yozuv —insoniyattafakkuriyaratganma’naviyboyliklarn iasrlardanasrlarga,
avlodlardanavlodlarga yetkazuvchibebahovosita. Uingenningengoliykashfiyotlaridanbiri.
Zamma — arabsatrustibelgisi, gisgau- unlisinibildiradi.
O‘rxun-enasoy — O‘rtaOsiyodagigadimgiyozuvturi.
Shamsiyharflar — arabchaquyoshharflari, al-artiklid ankeyinikkilantiriladi



_ O ELREKISTON RESPUBLIKASI
OLIY VA D'RTA MAXSUS TA'LIM VAZIRLIG]

/g‘-:ﬁ;}"f _.

e
Rt wuatgn olindi s 014yil 13
ol bigyrag*| bilom
oD -grndee- 10§

200 4-yil g oo

ESKIO'ZREK YOZUVI PRAKTIKUMI VA SHARQ TILLARI
fan dasturi

Bilim sohasi: [ 0000 — Guirssnitas
Ta'lim sokasi: 1 1M -
“Ta'lim yo'nalishi: S110200 « (¥ zbek tili va ndabivoti

Toshient - 2014




Fan dasturi Oliy va o‘rta maxsus, kasb-hunar ta’fminalishi bo‘yicha o‘quv-uslubiy birlashmalafaoliyatini
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Kirish

Arab alifbosi asosidagi o‘zlx yozuvi qariyb 1000 yil davomida é&molda bo'lib kelganligi barchaga



ma’lum. Bu yozuv milliy gadriyatimiz dgilaridan biridir. Istiglolni kutib olgan “Davlatili to‘g‘risidagi qonun”da
bu yozuv milliy qadriyatlarimizga aylanib qolgagil o'z ifodasini to‘g'ri topgan va uning 16-modsida eski
0'zbek yozuvini o‘rganishga davlat ahamiyaterligan. Bu qonun eski o'ak yozuvini oliy o‘quv yurtlarida, o‘rta
maxsus o‘quv yurtlarida, maktablarda ommaviy islagta o'qitilishi lozimligini hamda shu sohadautaxassislar
tayyorlash ishiga jiddiy e’tibor doilishini kun tartibiga go‘ydi. Shu gonunningragi sifatida pdagogika oliy ta’lim
muassasalarining filologiya, tarix yo‘nalishlargav rejalaridan «Eski o‘zbk tili va yozuvi praktikumi» kursi o'rin
oldi. Bu tadbirlar O‘zbkiston Respublikasi Xalg ta’limi Vazirligining 1990-yil 1&prldagi 122-sonli buyrug‘iga
asosan amalga oshirildi.

Shuni aytish lozimki, ko‘rsatilgan bakalavriat ‘galishlari namunaviy o‘quvejalarida «Eski o‘zbk yozuvi
va sharq tillari» kursi soatlari xilma-xil bo'lsda, ushbu dasturdagi mazmun ishchi (joriy) o‘quastdrida
moslashtirilgan holdaejalashtirilishi lozim bo‘ldi.

Bu dastur hozirga gadar e’lon qgilingan dasturlardargli tomonlarga ega. Ya'ni biz ko'p yillik tajsani
hisobga olib harf o‘rgatish qgismida alifbo thitii emas, balki bu yozuvnezroq va osonroq o‘rgatish hamda
o‘rganishni ko‘zda tutgan tartibni sagladik.

Dastur mufradot, murakkabot, imlo, eski oékbyozuvi bilan bog'lig boshga masalalarni, matreohli o‘gish,
matnshunoslik va manbashunoslikni ham o'z ichigalol

Eski o'zkek yozuvi matnlari to XX asrning 20-yillariga gadho‘lgan katta davrda asosan qo‘lyozmalardan
iborat bo‘lganligi  barchaga ma’lum, talabalar twrndan qo‘lyozmalarni erkin o‘gib eka olishni ta’minlash
magsadida bu kurs yakunida talaba yakka tartibdstaqgil ish bajarishi albatta shart.

Fanning magsadi va vazifalari

-eski o‘zlek yozuvining asosiy xususiyatlarini egallash vaaiguvchilarga o‘rgata olish ;
-eski o'zlek yozuvi va harfiy san’atlar munosabatini chuchis qilish;

-harflarning yozilish sirlarini, eski o'z tilidagi fors va arab tili xususiyatlarini farglalish;
-eski o‘zlek tilining imloviy xususiyatlarini to‘la egallash;

-hozirgi davrdagi eski o‘ztkk yozuvida e’lon gilinayotgan matnlarning imlo \anish telgilari tizimini
o‘zlashtirib olishi zarur.

Fan bo'yicha talabalarning bilim, ko‘nikma va malakasiga qo'yiladigan talablar

- eski o'zbek yozuvi, o‘zbek yozma manbalari;
- yozuv turlari, yozuv bilan bog‘liq hisob turlari;
- o'zbek kitobotchiligi va matbaachiligi tarixi, nmshunoslik va manbashunoslik;

- arab-fors yozuvi va undagi harflar hamda ularninguvdagi xususiyatlari. Arab va fors tili
fonetikasi, leksikasi, morfologiyasi va sintaksisi;

- o‘zlashma izofalar (sodda so‘z birikmasi) va izatmijiri (murakkab so‘z birikmasi). Arab
va fors tilidagi gap bo‘laklari (ega, kesim, amigthi, to‘ldiruvchi, hol) hagiddilimga;

- arab yozuvi asosidagi eski o'zbek yozuvi alifb@sin

- eski 0'zbek yozuvining o‘ziga xos xususiyatlanmukammal egallashni;

- yil hisobi, hijriy yil turlari va oy nomlarini;

- arab va fors tillarining tarixiy taraqgiyot bosgjiah, fonetikasi va yozuvini;

— arab tilida bo‘g‘inlar. «<Hamza» belgisi;

- eski o'zbek tiliga arab va fors tillaridan o‘zlashgao'z va iboralarning asosiy grafik,
semantik, leksik, morfologik va sintaktik xususigait va ularning giyosiy tahlilini;

- arab va fors tillarining sintaktik qurilishi va urgnyozma manbalar tiliga ta'siri
masalalarini bilishko‘nikmasiga;

- eski o‘zbek yozuvining asosiy xususiyatlarini kggh va uni amalda qo‘llay olish;



- arab-fors, turkiy yozuv harflari asosidagi matnlayozish va o'qish;
- eski o‘zbek tilidagi fors va arab tilidan o‘zlasimgso‘zlarning xususiyatlarini farglay olish;
- matnlarni sharhlab o‘qgisimalakasiga ega bo‘lishi kerak.

Fanning o‘quv rejadagi boshga fanlar bilan o‘zaro bog'ligligi va uslubiy jihatdan uzviy ketma-Kketligi

“Eski o'zbek yozuvi va sharq tillari” fani boshqa fanlar, xgam, “O‘zkek tili tarixi”, “O‘zb ek adabiyoti tarixi”
fanlarining o‘qitilishiga tayyorgarlik fan vazifasibajaradi.

Fanning ta’limdagi o‘rni

«Eski o'zlek yozuvi va sharq tillari» fani “O'zék tili va adabiyoti” bakalavriat ta’lim yo‘nalishtada asosiy
fan hisoblanadi hamda o‘zk xalgining o‘tmishi merosi va ma’naviyatini asl nusxalarda tanishish imikatini
yaratadi.

Fanni o‘qitishda foydalaniladigan zamonaviy axborotva pedagogik texnologiyalar

Eski o'zkek yozuvini o‘rganishda illyustrativ stoddan va klast metodidan unumli foydalaniladi. Kompyert
xotirasidagi alifbo bilan tanishtiriladi.

Laboratoriya mashg‘ulotlarni tashkil etish bo‘yicha
ko‘rsatma va tavsiyalar

Mashg‘ulotlarda talabalar fan hagidagi bilim va'rkkmalarni matnlar o‘gish, u yoki bu tilda mashgla
bajarish, grammatik tahlillar qilish orqali mustamklab boradi. Mashg‘ulotlarning muayyan rejasi, tagatlar
ro‘'yxati talabalarga taqdim etiladi. Rejada ko'igmn mavzularni darslik yoki o‘quv qo‘llanma hamdbniy
adabiyotlarga tayanib o‘rganish tavsiya etiladi.

Asosiy gism
| Bo'lim. Eski o'zb ek tili va yozuvi
Mashg‘ulotlarning mazmuni

Alif harfi, munfasil harf ekanligi, uning o‘zk tilidagi a, o unlilarini ifoda qilishi. Maddli alif hagida
tushunchaBe, pe, <, te harflari. Ularning muttasil harf ekanligi, bu hafluchun bir shakl asos qilib olinishi, satr osti
va satr usti nugtalari bilan farglanishi, ularniyagilishi. Be, pe, e, te harflarining alif harfi bilan qo‘shib yozilishini
mashq qilish.

Yoy harfi, uning «yo» harfi b ham nomlanishi, muttasil harf ekanligioy harfining so‘z boshida va
o‘rtasida shaklarbe, pe, <, te harflariga o'xshash ekanligi va satr osti ikki tesj bilan ulardan farglanishi, go'l
yozma asarlaridagi uning yozilishi xususiyatlaw.ZSboshda «y» undoshini bildirishi, so‘z o‘rtagida oxirida «i» va
«e €)» unlilarini ifoda qilishi.

Yoyning alif hamdabe, pe, <, te harflari bilan go‘shib yozilishini mashq qilish.

Jim, chim, xe, hoyi hutti harflari, ularning muttasil harf ekanliglim harfi o'zbek tilida gorishiq portlovchi
«j» (dj) undoshini,chim esa«ch» undoshini anglatishihoyi hutti arab tilidan kirgan so‘zlarda qo‘llanishlim,
chim, xe, hoyi hutti harflarining yoy, alif harflari bilan go*shib yozilishini mashq qilishlif, be, pe, <, te, yoy, jim,
chim, xe, hoyi, hutti harflari ishtirok etgan so‘zlarni yozish.



Dol, zol harflari, munfasil harf ekanligizol harfi arabcha so‘zlarda go‘llanishi.

Be, yoy harflarining dol, zol harflariga go‘shib yozilishini mashq gilisiol, zol harflari ishtirok etgan
so‘zlarni yozish.

Re, ze, je harflari, ularning munfasil harf ekanligje harfining sirg‘aluvchi undoshni ifodalashi va
artikulyatsion usuli jihatidajiim harfi ifodalagan tovushdan farq qilishi.

yoy harfini re, ze, je harflariga go‘shib yozish. Yuqorida tanishib chigih harflar ishtirok etgan so‘zlarning
yozilishini mashq qilish.

Sin, shin harflari, ularning muttasil harf ekanligi, qo‘lgma asarlardagi ularning yozilishi xususiyatlari.
Yugorida ko'rilgan harflar bilansin, shinharflarining qo‘shilib yozilgan so‘zlarni mashq igh.

Vov harfi, uning munfasil harf ekanligi. So'z boshida bo'g‘in boshida «v» (lab-tish ba'zan lab-lab)
undoshini ifoda qilishi. So‘z o‘rtasida va oxiaieku, o‘» unlilarini hamda lab-lakv» undoshini ifoda gilishiVov
harfining boshqa harflarga go‘shilish imkoniyattaryuqoridagi harflar ishtirokida mashq qilish.

Kof, gof harflari, ularning muttasil harf ekanligkof harfi «k» undoshini ifoda etishi, arab alifbosigaf
forslar tomonidan kiritilganligi. Uzdk yozma yodgorliklarining aksariyatidgof harfining qo‘llanmasligikof harfi
ayni o‘rindagof harfining vazifasini bajarishi.

Kof, gof harflarining turli o‘rinlarda qo‘llanishini yobi mashq gilish hamda bu harflar ishtirok etgan
(yuqorida ko‘rilgan harflar bilan birgalikda) so&ahi yozish.

Lom harfi, uning muttasil harf ekanligi va «m» undashfoda qilishi.

Mim harfi, uning muttasil harf ekanligi va «m» undiméhifoda qilishi.

Nun harfi, uning muttasil harf ekanligi va «n» undimghifoda qilishi.

Lom, mim, nun harfilarining yozilish xususiyatlarini mashq giti va ular ishtirokida so‘zlar yozish.

Sod, zod harflari, ularning muttasil harf ekanligi, arabdan o‘zlashgan so‘zlardagina uchrashi, efkhilida
«S» va «z» undoshlariga muvofiglikhi.

Sodvazod harflarining yozilish xususiyatlarini mashqisfil va shu harflar ishtirok etgan so‘zlarni ybzis

Itqi, izg'i harflari. Ularning to, zo harflari &b ham yuritilishi, muttasil harf ekanligi, aratidan o‘zlashgan
so‘zlardagina uchrashi, o‘zk tilidagi «t», «z» undoshlariga muvofiglishi.

Itqi, izg‘i harflarining yozilish xususiyatlarini mashq qilish ular ishtirokida so‘zlar yozish.

Fe va qof harflari, ularning muttasil harf ekanligie harfining «f» undoshini ifoda gilishi. «Bvoni lug‘atit
turk», «Xisrav va Shirin» kabi asarlardi@ harfining uch nugta bilan qo‘llanishi va u lalizlav» tovushini ifoda
gilishi, ba’zanfe harfining o‘zi ham lab-lakv» undoshini ifodalaganligi.

Fe vaqof harflarining yozilish xususiyatlarini mashq dflisa ular ishtirokida so‘zlar yoziske undoshining
lab-lab«v» tovushini ifodalagan o‘rinlariga ham yuqoridagbkasarlardan misollarekirish.

Hoyi havvaz harfi, uning muttasil harf ekanligi. Bu harfnirgp» «a»tovushlarini ifoda gilishi, qo‘lyozmalarda
turli shakllarga ega bo'lishi. Hoyi havvaz harfiginyozilishi xususiyatlarini mashq qilish, uning ty@zmalarda
uchraydigan o‘ziga xos variantlarini o‘zlashtirish.

Ayn va g‘ayn harflari, ularning mutassil harf ekanligj,ayn harfi «g'» undoshini ifoda etishiayn fagat arab
tilidan kirgan so‘zlarda qo'llanishi va eski o'@btilida (xususan, Alistr Navoiy davri tilida) arab tilidagiek bo‘g'iz
undoshini anglatganligi, uning kasralik, fathalikammalik va sukunlik bo‘lishi, hozirgi o'zl tilida bu bo‘g‘iz
undoshi turli unli tovushlar bilan trangliitsiya gilinishi va o'gilishi yoki umuman talaffugilinmasligi. Ayn vag‘ayn
harflarining yozilishi xususiyatlarini mashq qilista ular ishtirokida so‘zlar yozistyn harfining «u», «0'», «i», «e
(e)», «a»unlilari kabi o'giladigan o'rinlariga alohida-alata misollar yozish.

Harfiy birikmalar



Fanning nazariy-amaliy mashg‘ulotlari mazmuni

Alif yo (y). So‘z boshida qo‘llanishi, uninge» «i» unlisini ifoda gilishi, forscha, ba’zan turkiy starda«yo»
harfining yozilmaslik an’analari yoki harakat bil&erilishi.

Alifu vov. So‘z boshida go'llanishi, uningu», «o‘» unlilarini ifoda gilishi. Arabcha, forscha ba’zaarkiy
so‘zlardavov harfining yozilmaslik an’analari yoki harakat bil&erilishi.

Vovu alif. So‘z o'rtasida, so‘z oxiridau unlisining cho‘ziq talaffuz qilinishini bildirishi «o» unlisi kabi
o‘qgilishi.

Nunu kof. So'z o'rtasida va oxirida qo‘llanishi, hozirgi diek tilidagidek «ng» tovushini ifoda gilishi.
Eski o'zkek matnlaridan yuqoridagi harfiy birikmalar ishlg@n so‘zlarni topib, lug‘at tuzish.

Harfiy qo‘shilmalar (ligaturalar). Eski o‘zkk tili yodgorliklarida harflarni qo‘shib yozish satining
mavjudligi. Ulardan, aynigsa, nasta’liq yozuvidag foydalanilganligi.

Lomu alif, kofu alif, uning goflik varianti,kofu lom, uning goflik varianti,kofu lomu alif ligaturasi,hoyi
havvazu alif, lomu mimu alif, te-vu mimu alif. Matnlardan yuqoridagi ligaturalar ishtirok etgao'zlarni topib,
uning yozilishini mashq qilish.

Harakatlar
Madd(a). Satr ustki blgisi ekanligi, alifning «o» yoki «a» o‘gilishiniildiruvchi harakat ekanligi.

Fatha . Uning forschazabar deb ham nomlanishi, satr usti harakatdisi ekanligi, fatha qo'yilgan undoshdan
so‘nggi unli «a» o‘qgilishi.

Kasra. Uning forschazer deb ham nomlanishi, satr osti harakatdisi ekanligi, kasra qo‘yilgan harfdan so‘ng
«i», «ex»(e) o‘qilishi.

Damma (zamma),uning forschapesh, turkiy utur deb ham vyuritilishi, satr usti harakatlgisi ekanligi, bu
belgi qo'yilgan harfdan so‘ngi, o* unlisining o‘qilishini ta’'minlashi yokivov ustiga go‘yilgan damma uning yoki
o' unlisi mavegida kelganligini bildirishi.

Sukun. Satr usti blgisi ekanligi, undosh tovushni bildiruvchi harftige go'yilishi va ayni o‘rinda uning yopiq
bo‘g‘inni bildirishi hamdayoy, vov harflari ustiga qo‘yilishi o'sha harflarning unsto o‘qilishini ta’minlashi, ba’zan
«Qur'on» matnlarida alif ustiga ham qo'yiliska ¢hu unlining &sib, gisga o‘qilishini bildirishi.

Tashdid. Satr usti blgisi ekanligi, uning cho‘ziq (yoki ikkilangan) uongh tovushni ifoda qilishi. Kasrali
tashdid, fathali tashdid, dammali tashdid hagidshuncha.

Tanvin. Uning alif harfi ustiga va ostiga qo'yilishiathali tanvin, kasrali tanvin va dammali tanvin
hagida tushuncha. Tanvinli so‘zlarning akhilida ravish turkumiga o‘tishi.

Hamza. Satr usti blgisi ekanligi, uning eski o‘zkk tilidagi amal qgilish o'rinlari, ya'ni unli vaundosh
tovushlarni ajratib o‘gishni, ikki unli tovushrgngo'shilib ketmasligini ta’'minlash, izofa, yayishorat, yog vahdat
belgisi sifatida xizmat gilishi.

Vasla. Uning arab tilidan o‘zlashgan so‘zlarda (biridaraa) go‘llanishi va aniglik shaklini bildiruvchil
old ko'makchisining mavjudligini ko‘rsatishi.

Ragamlar

Ragamlar tarixi hagida gisqgacha ma’lumot. Eski ekzbyozuvida qo‘llangan ragamlarning yozilishi
xususiyatlari, murakkab sonlarni ifodalash usulla



Imlo va tinish belgilar

Ayrim harflar imlosi. «Harf» terminining ham harfni, ham tovushni ifoda qilishé ¥yozirgi o‘zlek tilida
fagat uning grafik ifodanigina bildirishiafz termini so‘zning tovush jihati ekanligi. Malfuz tredat, alifi g‘ayri
malfuz, alifi maqsura, alifi fatha, hoyi g‘ayri atfuz, vovi damma, yoyi kasra, to-i marbuta.

Qo'shimcha (affikslar) imlosi. Turkiy (o‘zbekcha) go‘shimchalarda unli tovushlarni bildiruvalif, vov,
yoy harflarining doim yozilib klganligi, bundan mustasno quyidagi o‘rinlarda @ayfinishi: -ki yuklama (ba’zan
bog‘lovchi)sida hoyi havvaz, jo‘nalish lelishiginin -ga, -ga til orqa variantida alif bilan barobar hoyiwazning
ishlatilishi, uning boyi havvazing) qo‘llanishi XIX asrning ikkinchi yarmida yanadadhayishi.

Bo‘g‘in ko‘chirish. Bo‘g‘in ko‘chirish tushunchasi va qoidalarining eyingi davrda paydo bo‘lganligi,
xattotlik san’atida oldingi satrga sig‘may gafgao‘zlarning ayrim bo‘g‘in va harflari ustalilbilan satr ustiga
yozilishi.

Forsiy izofa imlosi. Forsiy izofaning tabiati hagida gisqacha ma’lumating o‘ziga xos tartibga ega
bo'lishi, undosh bilan tugagan so‘zlarrlik bo‘lishi, zer harakatining yozuvda aksariyat hollarda qoiteasligi,
forsiy izofalardayoy harfi va hamzabelgisi uning ko‘rsatkichi sifatida qo‘llanishi.

Matndan forsiy izofalarni ajratib olish va yoais

Arabiy izofa imlosi. Arabiy izofa tushunchasining nisbiyligi, aniglikoksatkichi (artikli)ning izofa
ko‘rsatkichi sifatida qo‘llanishi, aniglovchi-ananmishning yozilishi va talaffuzidagi o‘ziga xasmonlari. Oy
harflari va quyosh harflari, quyosh harflarininglg‘'om (assimilyatsiyaga) uchrashi. Matndan arakofalarni
ajratib olish va ularning talaffuzini mashq qilish

Milodiy va hijriy yil hisoblari hagida ma’lumot besh. Milodiy yilni hijriyga, hijriy yilni milodiyga aylantirish
usullarini tushuntirish.

Muchal va muchal oylari hagida axborot berish. Harsavr, javzo, saraton kabi burjlar to‘g'risiddatiaalarda
tasavvur uyg‘otish.

Abjad hisobi va harflarning qaysi ragamlarni aniglithagida ma’lumotlar berish.

Abjad hisobi bilan bog'liq harfiy san’atlar: tarispuammo, tuyuq, tajnis, topishmoq, chiston. Hastiy'atda
abjad hisobining o‘rni va ahamiyati hagida ma’lurbetish.

Isloh gilingan eski o‘zbek yozuvi va uning imlosi. Arab grafikasi asosidagi eski o&b yozuvining isloh
gilinishi  tarixi, uning «Chig‘atoy gurungi» tashdéii tomonidan amalga oshirilishi, yutuq va kéighari. Unli
tovushlarni ifoda giluvchi harflar, undosh tovighi ifoda qiluvchi harflar, arab so‘zlaridagindosh harflar tagdiri,
harakatlar taqdiri, ragamlar islohi.

20-yillar matbuoti matnlarini o‘gish va ko‘chir§pozish.

Eski o‘zbek yozuvida nashr gilinayotgan hozirgi o‘zlek matbuoti tilining imlo xususiyatlari. Eski
o‘zbek yozuvida nashr gilinayotgan matbuotlar, ulaodebekcha (turkiy) so‘zlar va go‘shimchalar imlosi, folsa-
tojikcha va arabcha so‘zlar imlosi, ular imlosidamal gilinayotgan tamoyillar (prinsiplar), mathu tilining
savodxonligi.

Eski o‘zbek tilida tinish belgilari. Tinish kelgilarining XIX asrning 2-yarmida o‘azik matnlarida qo‘llana
boshlashi, ungacha, ya'ni qadimgi turkiy va eskibek tilida tinish [elgilari emas, ajratish dbgilarining
go'llanganligi. Eski o‘zlek yozuvida qo‘llanadigan tinishelgilari va ularning yozilishi.

«Turkiston viloyatining gazti» va 20-yillar matbuoti matnlaridagi tinistelgilarining go‘llanishini tahlil
gilish.

Klassik ijodkorlar asarlaridan namunalar o‘gishl (@agsxa, tosh bosma, faksimil, fotonusxa, nastaxi&gida
terilgan elektron matnlar).



I Bo'lim. Sharq tillari
Fors tili hagida tushuncha

Sharq tillari (Fors tili). Fanning magsadi va vafafi. Fors tilini pedagogika oliy ta'lim muassasating O'zbek tili
va adabiyoti, Tarix o‘qitish metodikasi ta’lim yaitishlarida Sharq tillari (Fors tili) ni o'gitishavo‘rganishining ahamiyati.

Sharq tillari (Fors tili) hagida gisqacha tarixiyatumot. Uning gardosh Eroniy tillar bilan birga ind-Yevropa
tillari oilasiga mansubligi. Fors tilining O‘rta @® va Sharq xalglari adabiyoti tarixidagi roli warni. Yangi fors
tilining forsiy, forsi-ye dariya dariy tili deb yuritilishi, yangi fors tilining arab sofari va iboralari bilan boyishi. IX
asrda Somoniylar davlati vujudga kelgach, forsitilg davlat tiliga aylanishi. Shu kunga gadar okzhdabiyoti, aynigsa,
she'riyatda forsiy so‘zlarning go'‘llanishi va budii o'zbek adabiyoti hamda tarixiga oid juda boyma adabiy meros
mavjudligi. O‘zbek tili va adabiyoti tarixi va tarifani hamda unga oid manbalarni o‘rganish, uldidasiimiy tadgiqot
ishlari olib borish uchun fors tilini o‘rganish wei bilishning ahamiyati.

O‘zbek tili lug‘at boyligida forscha so‘zlar, sogrikmalari va so‘z yasovchi elementlar, ularningzloek tili
lug‘at tarkibining boyib borishidagi ahamiyati.

Fonetika

Fonetika  hagida umumiy tushuncha. €kzia fors tillaridagi tovushlar o’xshashligi. T@hy harf va
transkripsiya. Fors tili tushunchalari uchun gatplihgan ilmiy transkripsiya. Fors tili taghlarining o‘zbek tilida
transkripsiya orqali berilishi.

Fors tili tovushlarining klassifikatsiyasi.

Fors tilida unlilar tizimi, transkripsion va traistatsion xususiyatlari, unlilar miqdori, akkustktikulyatsion
xususiyatlari, fonetik va fonematik xossalari.

Diftonglar. Fors tilidan kirgan diftongli soaining o‘zbek tilidagi talaffuzi.

Undosh fonemalar. Ularning talaffuzi. Tovushlarniagikulyatsion-akkustik tavsifi. N(M) undoshinirfigrs tilida
devergentsiyaga uchrashi.

Bo'ginlarning cho'zig va gisqga bo‘g‘inlargattinishi. Klassik va poetik asarlarni o‘gish vaganishda
bo'g‘inning roli.

Urg'u. Fors tilida urg'uning ahamiyati. o8 so'zlarida urg‘uning so‘z oxirida bo'lishBa’zi bir, ikki
bo‘g‘inli fors so‘zlarida urg‘uning birinchi bo‘gfiga tushishi.

Grafika

Grafika hagida ma’lumot. O‘zbek va fors ftillamgi yozuvdagi farglari. Fors yozuvi uchun arab-fors
alifbosining gabul gilinishi. Arab fonetik sisteniga moslashgan arab alifbosining fors tovushi sistgga mos emasligi.
Fors tili tovushlarini aks ettiruvchi to‘rt haafab alifbosi sistemasiga qo‘shilib, arab-forsbalgini tashkil etishi.

Arab-fors alifbosida har bir harfning so‘zdagirmigja garab turli shaklda kelishi. Ko'p harflar kit shaklga
ega bo'lib, ularning ostiga yoki ustiga qo'yiladigaugtalar soniga garab bir-biridan farglanishi.

Arab-fors yozuvining sahifadagi bitiklar o‘ngdahapga qarab yozilishi va o'gilishi. Bosma asanar go‘lyozma
asarlar hagida ma’lumot. Arab-fors yozuvida bdstrflarning bo‘Imasligi.

Yozuvda qgisqa unlilarning ifodalanishi. Harakafdiakritik belgilar) hagida gisgacha ma’lumdtiarakatlarning
yozilishi va ishlatilish o'rinlari. Harakat orgafodalangan unlilar:

a) Zabar,yozilishi va talaffuzi,
b) Zir, yozilishi va talaffuzi,

v) Pish,yozilishi va talaffuzi.



Yozuvda cho‘ziq unlilarning ifodalanishi. Cho‘zignlilarni ifodalovchi harflar va ularning ishlash o'rinlari.
Cho‘ziq unlilarning so‘z boshida yozilishkMadd»va uning ifodalanishi.

« Hamzasbelgisi va uning yozilishkHamza»ning fors tilida ishlatilish hollari.
«Tashdid>belgisi. Uning yozilishi, vazifasi va ishlatilishi.

«Tanvin»belgisi. Uning yozilishi va ishlatilishi. Fors vazbek tillariga o‘zlashgan arabiy tanvinli so‘zléng
ishlatilish hollari va morfologik xususiyatlari.

«Vasla»belgisi. Uning yozilishi va ishlatilishi.
O'zbek tiliga xos bo‘Imagan forsiy diftonglarniifgdalanishi.
Morfologiya
Ot

O'zbek va fors tillaridagi otlar hagida qiyosiy toanot. O‘zbek va fors tillaridagi otlarda son kgteiyasi va ularning
o‘xshash hamda fargli tomonlari. Ularning imlo cpdéti.

Otlarda birlik va noaniglikning ifodalanishi«yo-ye vahdatf«birlik yo»si) va uning imlosi. O‘zbek klassik
matnlarida “yo-ye vahdat” va “yo-ye nakare’lar iaming tahlili.

O'zbek va fors tillaridagi  egalik kateg@si. Egalik qo‘shimchalari.

Egalikning kishilik olmoshlari orqgali ifodalanishi.

O‘zbek tilida arabiy va forsiy ko‘plik shakliningo‘llanilishi. O‘zbek tiliga o‘zlashgan siniq wa‘g'ri ko'pliklar.
O‘zbek tiliga o‘zlashgan fors tilida otlarning ydishi va ot yasovchi qo‘shimchalar.

Eston, don, gar, kor, bon, chi, esh, zor, ak, dash, kade, goh, gax, lox, e, gor, baz ok affikslari.
Morfologik va sintaktik yo'l bilan ot yasash.

Sifat

O'zbek va fors tillaridagi sifat hagida giyosiyattumot. Asliy va nisbiy sifatlar. Sifatlarning yalsshi. «yo-yi
nisbat»lar,uning talaffuzi va imlosi. Sifatlarning yasalistd mahsuldor sifat yasovchi go‘shimchalar.

O'zbek va fors tillaridagi sifat darajalari vaadhing o‘xshash va farqli jihatlari. Oddiy daraggyosiy daraja.
Sifat darajalarining yasalishi. Ikki predmetni atilalyo’l bilan giyoslash.

Olmosh

O'zbek va fors tillaridagi olmoshlar hagida agy ma’lumot. Olmoshlarning turlari: a) kigholmoshlari, b)
o‘zlik olmoshlari « xdd» va«xesh»,v) ko‘rsatish olmoshlari.

O'zbek va fors tillaridagi ko‘rsatish olmoshlaricin» va «on» hamda ularning ishlatilishi.
O'zbek va fors tillaridagi belgilash olmoshaktHame» belgilash olmoshlarining izofali va izofasiz dighi.
O'zbek va fors tillaridagi bo'lishsizlik olmoshiar
O‘zbek va fors tillaridagi gumon olmoshlari vauing yasalishi.
O'zbek va fors tillaridagi so‘roq olmoshlari vaauhing ishlatilishi.
Son

O'zbek va fors tillaridagi Son hagida giyosiy faaot. O‘zbek va fors tillaridagimigdor va tartib  sonlar v
ularning yasalishi, yozilishi va talaffuzi. Raglar.



Tartib sonlarning prepozitiv va postpozitihiolatda kelishi.
Fel
O'zbek va fors tillaridagi fe’l hagida giyosiyna’lumot. Fe'llarning noaniq (infinitiv) shakli.

Fe'llarning o‘zaklari: o'tgan zamon va hozirgi zamo‘zagi. O‘tgan zamon fe’l o‘zagining hosil gishi va
ularning o‘zbek tili bilan fargli tomonlari.

O'tgan zamon aniq fe'lining yasalishi va tuslanishi

Sodda fe'llar. Prefiksli fe'llarQo‘shma fe'llar. Ularning tuzilishi va tuslanishKo‘makchi fe'llar va ularning
go‘'shma fe'l tarkibida bajaradigan vazifalakYo-ye estemrorisva uning ishlatilishi. O‘zbek tiliga xos bo‘Imagan
prefiksli fe'llarning xususiyatlari.

O'zbek tiliga xos bo‘lImagan fors tilidagi hozirgeamon fe'l negizining hosil bo'lishi waslanishi. Doshtan
fe’llining xususiyatlari va uning hozirgamon formalari. O‘zbek tiliddoshtarfe’lining go‘llanilishi .

O'zbek va fors tillaridagi buyruq fe'llarini goslash va ular hagida ma’lumot.  Buyruglifiéig yasalishi.
Buyrug fe'lining bo'lishsiz formasi.

O'zbek va fors tillaridagi shart-istak mayli veati giyosiy tushuntirish:Aorist” hagida ma’lumot. Aoristning
yasalishi va tuslanishioristningfors tilida ishlatilish hollari.

O'zbek tilida modal fe'llarning mavjud emasligiofs tilidagi modal fe'llar va  ularning  xusyailari.  Xostan,
tavonestan, boyestaitmodal fe'llari va ular orgali ifodalanadiga ma'nolar. Modal so‘zlar va  ulamin
ishlatilishi.

O'zbek va fors tillaridagi uzoq o‘tgan zamon feitig yasalishi va tuslanishi.

Fe'llarda aniq va majhul daraja va uniggsalishi. Qo‘shma fe’llarda majhul darajaning Yiaba
Ravish

O'zbek va fors tillaridagi ravish hagida umumig’tamot va ularni giyoslash.

Ravishning ma’no turlari. Ravishningasalishi va mahsuldor ravish go‘shimchalari.

O'zbek va fors tillaridagi ravishdosh.

O'zbek va fors tillaridagi sifatdosh hagida malot. O‘tgan zamon sifatdoshi. O‘zbek tiliga o'zlgah o‘tgan
zamon sifatdoshining otlashgan shakllari.

O'zbek tiliga o'zlashgan hozirgi zamon sifatdoshldlari. Hozirgi zamon sifatdoshi va uning yastalihamda imlo
goidalari.O‘zbek tiliga o‘zlashgarandeaffiksi bilan yasalgan sifatdoshlar. O‘zbek tiligzlashgano affiksi bilan yasalgan
sifatdoshlar. O‘zbek tiliga o'zlashgaan affiksi bilan yasalgan sifatdoshlar.

Ko‘makchi
O'zbek va fors tillaridagi ko‘'makchilar hagida foanot.
Fors tilidagi predlog (old go‘shimcha) vatwaikchilarni o'zbek tili bilan giyoslash.
Ularning gapdagi sintaktik funksiyalari.

Bog'‘lovchi

O'zbek va fors tillaridagi bog‘lovchi hagida umumiya’lumot. Bog'lovchilarning vazifalari, ularningotianish
o'rinlari va sintaktik vazifalariga ko'ra turlari:

a) biriktiruvchi bog'lovchilar,

b) zidlovchi bog'lovchilar,



V) ayiruvchi bog'lovchilar
Yuklama
O'zbek va fors tillaridagi yuklama hagida umumig’lumot. Yuklamaning turlari:
a) ta’kid yuklamalari
b) so‘rog yuklamalari
v) inkor yuklamalari
Sintaksis. 1zofa

O'zbek tiliga o‘zlashgan forsiy izofalar. 1zofa hagida mallumot. Izofaning go‘llanish hollari.  Izofali
birkmada so‘z tartibi. Izofaning yozuvidadalanishi. Izofa zanjiri va undagi so‘z tartibi.

O'zbek tilida forsiy izofaning ishlatilishi.

Gapning mazmuniga ko'ra turlari:

a) darak gap; b) so‘roq gap; v) undov gap.

Gapda so‘zlarning bog'lanishi va tédrtibMoslashuv, boshgaruv va bitishuv.
O'zbek va fors tillaridagi gap bo‘laklari hagidenumiy ma’lumot.

Gapning bosh va ikkinchi darajali bo'laklari. O‘%bega fors tillaridagi ot kesim va fe’l kesim. &ghlan
kesimning shaxs va sonda moslashuvi.

To'ldiruvchi va uning ifodalanishi. Vositali va vitasiz to‘ldiruvchi. Vositasiz to‘ldiruvchining begili va belgisiz
go'llanilishi.

Aniglovchi va uning ifodalanishi. Fors tilidagi exsh gaplar va uning o‘zbek tilidagi ergash gaplarfiaqi.
O'zbek tiliga o‘zlashgan forsiy qolipdagi gaplar.

Qo'shma gap hagida umumiy ma’lumot. Bog'langarshnia gap.
1) bog'langan go‘'shma gap hagida ma’'lumot.

2) bog'langan qo‘shma gapda bog'lovchilar.

a) biriktiruvchi bog'lovchilar.

b) ayiruvchi bog‘lovchilar.

Ergashgan go‘shma gap.

1) ergashgan go‘shma gapning tuzilishi.

2) bosh gap va ergash gap. Ergash ggpriosh gapga bog'lanish turlari. Ergash gaphirari. O'zbek
va fors tillaridagi gaplarda so‘z tartibi va ulargio’xshash hamda fargli tomonlari.

1) to'ldiruvchi ergash- gap;
2) maqgsad ergash gap;
Arab tilidgida tushuncha

Mashg'ulotlarda talabalar arab tili hagidagi bilwa ko‘nikmalarni eski o‘zbek tilidagi matnlarni a&i,
ularda mavjud bo‘lgan arabiy so‘zlarni arab tiliagrmatikasi nuqtai nazaridan tahlil qilib, ularnisgtaktik va
semantik xususiyatlarini o‘rganib boradi. Mashgtldrning rejasi, adabiyotlar ro‘'yxati talabalargagdim etiladi.
Rejada ko'‘rsatilgan mavzularni darslik yoki o‘que‘lpnma hamda ilmiy adabiyotlarga tayanib o‘rgdmimvsiya



etiladi.
Fonetika va yozuv

Tavsiya etiladigan mashg‘ulot mavzulari va ularnintazmuni: aab tilida tovushlar tizimi, ularning
yozuvdagi ifodasi, undosh fonemalar, emfatik va gii@' tovushlarning o‘ziga xos talaffuz qoidalari,
undoshlarning ikkilanishi, o‘’zbek va arab tilladrfetikasidagi farqli jihatlar.

Arab tilida unlilar

Qisga va cho‘zig unli fonemalar, gisqa unlilarniggzuvda ifodalanishi, unli fonemalarning fonetik
tavsifi, lablangan unlilar, gisqa va cho‘ziq uniiting transkriptsiyada ifodalanishi, arab tilidaiv), (ay)
diftonglari, ularning yozuvda berilishi, arab tilnlilarining o‘zbek tilida mavjud unlilardan tubddarq qilishi.

Morfologiya. Arab tilida so‘z, so‘z o‘zagi

Arab tilida so‘z tuzilishi, uch va to‘rt undostdo‘zlar, so‘z o‘zagidan morfologik vositalar yordeia
so‘z yasash, affikslar, profikslar, suffikslar, ksHleksiya hagida.

So'‘z turkumlari

Arab tilidagi uch asosiy morfologik guruh — ism,Ifga harf hagida ma’lumot, ismga ot, sifat, son,
olmosh, sifatdosh va masdarlarning kirishi, fe'lrgjiga fe’l zamonlari, nisbatlari, masdarlari va sifatdosh
shakllarining kirishi, harf so‘z turkumiga kiruvclyiordamchi so‘zlar, ko‘makchilar, bog‘lovchilar, lama va
undalmalar hagida.

Ot. Jins kategoriyasi

O‘zbek adabiy tili leksik gatlamidagi arabiy o‘zlasalar — otlar hagida ma’lumot berish, arab tilidag
otlarning o‘zbek adabiy tilidan farqgli o‘laroq jinsategoriyasiga ega ekanligi, muzakkar va muanims$ayning
mavjudligi, o‘zbek tiliga o‘zlashgan muannas jingdatlarning grammatik belgisi bo‘lgan tamarbutapio’zbek
tilida tushib qolishi va bu kabi o‘zlashmalarningrig go‘llanilishi.

Kelishiklar

Arab tilida uchta kelishikning mavjudligi, ularningizbek tilidan migdor va shakl jihatidan farglalmis
kelishik go‘shimchalarining maxsus belgilar bilafodalanishi, Bosh kelishik, uning semantik va shtita
xususiyatlari, Qaratgich kelishigiining izofa tarkibida va ko‘makchidan so‘ng qofilahi, arab tilidan o‘zlashgan
Tushum kelishigida kelgan so‘zlarning o‘zbek tilidevish so‘z turkumi sifatida go‘llanilishi.

Holat kategoriyasi

Arab tilida aniglik va noaniglik holatlari, holatakegoriyasining o‘zbek tilida mavjud emasligi, "-aniglik
artikli, o'zbek tilida «al» bilan kelgan arabiy ¢éshmalarning qo‘llanishi, eski o‘zbek tilidagi ntdarda “al” aniglik
artikli bilan kelgan so‘zlarning grammatik xusustigai.

Olmoshlar

Arab tilida olmoshlar, ularning vazifalari va tuilakishilik, ko‘rsatish, birikma, so‘roq, nisbiyavajratuvchi
olmoshlar, kishilik olmoshlarining shaxslar o‘rnigp’‘llanilishi, ularning ikki jins va uch shaxsga‘bnishi, son
kategoriyasiga egaligi, o'zbek tilida kishilik olrslelarining jins kategoriyasiga ega emasligi, kdisggaolmoshlarining
ma’nosi, gapdagi vazifasi, birikma olmoshlarininglek adabiy tilida egalik qo‘shimchalari vazifaistmajarishi, bu
turdagi olmoshlarning otlarga birikib kelishi.

Son kategoriyasi

Birlik, ikkilik, ko'plik, ikkilik kategoriyasining fagat arab tilida mavjudligi, ikkilikdagi otlarninkelishiklarda
turlanishi, otlarda ko'plik, ularning yasalishi, ‘4&i ko'plikning muzakkar va muannas shakllariniogil qilish,
ularning kelishiklarda turlanishi, siniq ko‘plikrgnichki fleksiya orqgali yasalishi, arab tilida ekg‘p qo‘llaniladigan
siniq ko'plik shakllari, ikkilik va ko'plikdagi othrdagi predikativlik munosabatlari, o‘'zbek adahiiga o‘zlashgan sinig
ko'plikdagi arabiy so‘zlarning o'z va ko‘chma ma'da ishlatilishi, bu kabi so‘zlarning mumtoz mankdéava hozirgi



zamon 0'zbek adabiy tilida keng go'llanilishi.
Sifatlar

Ara tilida sifat turlari — asliy va nisbiy sifatlarni yasash usullari va ma’nolari, sifat darajglaifatlarning
muzakkar, muannas shakllari, sifatning ot va otiashismlar bilan to‘liq moslashuvi, arab tilidagshiy sifat va
sifatning orttirma darajasining o‘zbek adabiy ti#i manbalarida keng qo‘llanilishi.

Sonlar

Sanog va tartib sonlar. Sodda sanoq va tartib sqhtd0 gacha) imlosi. Sonlarning ot bilan moslashu
Eski o‘zbek tilidagi manbalarda berilgan sanalarnganishda sonlar mavzusining o‘rni.

Fe’'l. Fe’l zamonlari

Fe'llarning o‘zak undoshlari soniga va tarkibigarafa turlarga bo‘linishi: uch o‘zakli va to‘rt o‘zék
fe'llar (o‘'zak soniga qarab); to‘g'ri va noto‘g‘rie’llar (o‘zak tarkibiga qarab). Fe'vaznlari. Qomuslar bilan
ishlash Fe’l zamonlari; o‘tgan, hozirgi-kelasi, kelasinzan fe’llari, ularning o‘zbek tili grammatikasiddargli va
o‘xshash tomonlari

Fe’l boblari

Arab tilida fe’l boblari tushunchasi. Hosila bobiérg yasalishi. 1-10 bo‘lgan fe’l boblarining hosil
gilinishi, vazifalari, ma’nolari.

Fe'llardan yasalgan ismlar. Masdar

Fe’llardan ismlarning yasalishHarakat nomi - masdar, uning shakllari, ma’'nolariab tilidagi harakat
nomi — masdarlarning o‘zbek adabiy tilida va maabd keng qo‘llanilishi, ularning o‘z va ko‘chma malarda
ishlatilishi.

Sifatdosh

Arab tilida sifatdoshning turlari — aniq va majhdérajalari. Sifatdosh turlarining eski o‘zbek tdigi
manbalarda va hozirgi o‘zbek adabiy tilida kenglianilishi.

Yordamchi so‘zlar. Ko‘makechilar

Yordamchi so‘zlar hagida umumiy ma’lumot. Ko'makchirlari - alohida va birikib yoziluvchi
ko‘makchilar, ularning vazifalari. Arab tilidagi @lko‘makchilarning o‘zbek tilida kelishiklar vazgmi bajarib
kelishi.

Sintaksis. Gap turlari

Arab tili sintaksisi hagida umumiy ma’lumot. Aralining sintaksis qurilishi, uni o‘zbek tili bilagiyoslash.
Sodda yig'iq ot kesimli gaplar. Ularda ega-kesimnosabati. Sodda yoyig ot kesimli gaplar. Arab vabek
tillaridagi ot kesimli gaplarda ega va kesimniagtibi. Fe’'l kesimli gaplar. Fe’l kesimli gaplard&simning o‘rni
va ega-kesimning moslashuvi. Ifoda maqgsadiga kgaalarning darak va so‘roq gaplarga bo'linishi.

Gapning ikkinchi darajalari bo‘laklari. So‘z birikm asi

Arab tilida aniglovchi, uning vazifasi va turlaMoslashgan va moslashmagan aniglovchilar. Moslashga
aniglovchili birikmaning o‘zbek tilida sifatlovchaniglovchi vazifasini bajarishi. I1zofa hagida tusbba. Izofa
brikmasining o‘zbek tilidagi garatqich aniglovchazifasida kelishi. Eski o‘zbek tilidagi go‘lyozmaambalar
matnida izofa birikmasining keng qo‘llanilishi.

To'ldiruvchi
To'ldiruvchi, uning turlari va vazifalari. Vositalia vositasiz to‘ldiruvchilar, ularning ifodalanish

Hol



Hol, uning vazifalari va ma’no turlari (o‘rin, paytavish va h.k), tarkibi.
Gapning uyushiq bo‘laklari. Bog‘lovchilar
Gapning uyushig bo‘laklari, ularning bog‘lovchilgpordamida bog‘lanishi. Bog‘lovchilarning o‘zbek

adabiy tiliga o‘zlashlashganligi va ularning kergjlignilishini eski o‘zbek tilidagi matnlar orqadi‘rganish.

Mustagqil ta’limni tashkil etishning shakl va mazmuni
Talabaning mustaqil ishi o‘quv rejasida Arab tidinfni o‘zlashtirish uchun belgilangan o‘quv ishiang

ajralmas gismi bo‘lib, u metodik va axborot resarshilan ta’'minlanadi hamda bajarilishi reytingithi talablari
asosida nazorat gilinadi.

Talaba mustagqil ishining asosiy maqgsadi o‘qgituvafgirahbarligi va nazorati ostida talabada muayyauv
ishlarini mustaqil ravishda bajarish uchun zarutdam bilim va ko‘nikmalarni shakllantirish va riylantirishdir.

Talaba mustagil ishini tashkil etishda har bir balaing akademik o‘zlashtirish darajasi va qobiliyat
hisobga olgan holda quyidagi shakllardan foydadstiil

-ayrim nazariy mavzularni o‘quv adabiyotlari yordda mustagil o‘zlashtirish;
- berilgan mavzu bo'yicha referat tayyorlash;

- hazariy bilimlarni amaliyotda qo'llash;

- Internet ma’lumotlaridan foydalanish va b.

Talaba mustagqil ishini nazorat gilish o‘quv mashgtlarini olib boradigan o‘gituvchi tomonidan amalg
oshiriladi.

Talaba uchun fan bo'yicha mustaqil ish topshiriglaegishli kafedra professori tomonidan o‘quv
mashg‘ulotini bevosita olib boruvchi o‘gituvchi bit birgalikda tuziladi hamda kafedra mudiri tomamd
tasdiglanadi.

Mustagqil ishni bajarish uchun talabaga axborot raantsifatida darslik va o‘quv qo‘llanmalar, metodik
go'llanma va ko‘rsatmalar, ma’lumotlar to‘plami ‘manki, ilmiy va ommaviy davriy nashrlar, internaermog'‘idagi
tegishli ma’'lumatlar, berilgan mavzu bo'yicha avbajarilgan ishlar banki va boshgalar xizmat giladi

Mustagqil ta’limni tashkil etishning
shakli va mazmuni
Fan bo'yicha mustagqil ishlar quyidagi tartibda égasoshiriladi:

Talaba eski o‘z&k yozuvi namunalarini yaxshi o‘gishi va yoza olisichun eski o‘zek tili yodgorliklari
bo'yicha eferat tayyorlaydi. Unda:

1. Qo'lyozma asari (matn) tanlab olinib, u dasttadpib chigiladi, Bu jarayon mustagqil bajariladi wagituvchi
oldida o‘qib feriladi. Matndagi o‘qilishi giyin so‘zlar, jumlalam‘gituvchi rahbarligi asosida amalga oshiriladi.

2. Talaba o‘zi uchun tushunilishi giyin bo‘lgan zlarning lug‘atini tayyorlaydi. Bunda, aynigsa, soing
matndagi ma’'nosiga urg‘ueblishi kerak.

3. Matn girgma galam (ruchka)da husnixat talab#arigya gilingan holda ko‘chiriladi.
4. Eski o'zlek yozuvidagi matn hozirgi o‘alk yozuviga ag‘dariladi.

Bu ishda avvalo eski o'zt yozuvidagi matn, so‘ng hozirgi o‘zk yozuvidagi matn va lug‘at tartibi saglanishi
kerak.

Bu ishlar oldida matn va uning muallifi hagida kiciimiy axborot kerilishi o'rinli bo‘ladi



Shuningdek, talabaning mustagqil ishi o‘quv rejasfdes va arab tillarini o‘zlashtirish uchun belgilgan
o‘quyv ishlarining ajralmas qismi bo'lib, u metodila axborot resurslari bilan ta’minlanadi hamda bkghi reyting
tizimi talablari asosida nazorat gilinadi.

Talaba mustagqil ishining asosiy maqsadi o‘qgituvefgirahbarligi va nazorati ostida talabada muayyauv
ishlarini mustaqil ravishda bajarish uchun zarutdam bilim va ko‘nikmalarni shakllantirish va riylantirishdir.

Talaba mustagil ishini tashkil etishda har bir balaing akademik o‘zlashtirish darajasi va gobiliyat
hisobga olgan holda quyidagi shakllardan foydadatiil

-ayrim nazariy mavzularni o‘quv adabiyotlari yordda mustagil o‘zlashtirish;
- berilgan mavzu bo'yicha referat tayyorlash;

- nazariy bilimlarni amaliyotda qo'llash;

- amaliy mashg‘ulotlarga tayyorgarlik ko'rish;

- Internet ma’lumotlaridan foydalanish va b.

Talaba mustagqil ishini nazorat gilish o‘quv mashatiarini olib boradigan o‘gituvchi tomonidan amalg
oshiriladi.

Talaba uchun fan bo'yicha mustagil ish topshirigtegishli kafedra o‘qituvchilar bilan birgalikdaiiladi
hamda kafedra mudiri tomonidan tasdiglanadi.

Mustagqil ishni bajarish uchun talabaga axborot rasntsifatida darslik va o‘quv qo'llanmalar, metodik
go'llanma va ko‘rsatmalar, ma’lumotlar banki, ilmiya ommaviy davriy nashrlar, internet tarmog‘idaggishli
ma’lumotlar, berilgan mavzu bo'‘yicha avval bajaaitgishlar banki va boshgalar xizmat giladi.

Dasturning informatsion-uslubiy ta’minoti

Mazkur fanni o‘gitishda eski o'zl tili bo'yicha tayyorlangan ektron lug‘atlardan, axborot tizimlaridan arab
yozuvi asosida milliy yozuvlarni joriy etgan mamédlar yozuv madaniyati va uesdagi yozuv namunalaridan
foydalanish mumkin.

Didaktik v ositalar
- jihozlar va uskunalar, meslamalar: elektron doska-Hitachi, LCD-nonitor, ekktron ko‘rsatgich (ukazka).
- video-audio uskunalar: video va audiomagnitofon, mikrofon, kolonkalar.

- kompyuter va multimediali vositalar: kompyutr, Dell tipidagi proektor, DVD-diskovod, Web-lkmera,
video-ko'z (glazok).

Foydalaniladigan asosiy darslik va o'quv go‘llanmaér ro‘yxati

Asosiy adabiyotlar:

1. Ashirbcev S., Azimov I., Rahmatov M., G'oa¥ A. Eski o’zbek tili va yozuvi praktikumi. —Toshhkt, 2006.
2. Azimov I., G'oziev A. Eski o'zbek tili va yozuvi praktikumi fanidamustaqil ishlar.—Toshdat, 2010.
3. Abdusamtov M. Fors tili. -Toshkent: Sharq, 2007.
4. Hasanov M., Abzalova M. Arab tili darslari. — Tosghit: Nihol, 2012.
5. Ibrohimov N., Yusupov M. Arab tili grammatikasi.jild. — Toshkent: O‘zbekiston, 1997.
Qo'shimcha adabiyotlar:
1. Karimov I.A. Yuksak ma'naviyat — yengilmas kuch. - Dshkent: Ma’naviyat, 2008.
2. Kuranbekov A. Fors tili. —=Toshkent, 2007.
3.  Abdusamatov M. O‘zbekcha-ruscha-forscha so‘gash -Toshkent, Qomuslar bosh tahririyati,



3.

Xalilov L. Fors tili.- Toshkent: O‘qituvchi, 1992.

Abdullayev F., Skermuhammdov T., Xalilov L., Xalilov A. O‘gish kitobi. —Tdskent, 1994.
Is’hoqov F. Eski o‘zbk tili va yozuvi. —Toshknt, 1995.

Xolidov B. Arab tili darsligi. — Toshkent : Fan, QD.

Abdujabborov A. Arab tili. — Toshkent : Toshkenibi® universiteti, 2007.

Talabov E. Arab tili. — Toshkent: O‘zbekiston, 1993

Kosanes A., Illap6aros III. YueOHuk apadckoro si3pika. — M., 1998.

. Osepuenko T.B., Ycrenckuiit H.A. ApaOckuii 361K U1 HauuHAOMKX. —M.: 1992,

. Hammabop arab tili. Foshkent Fan, 1996.

. bapanos X.K. ApaGcko-pycckuii cnosaps. T. 1-2. — M., 2002.
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Fan dasturi Oliy va o‘rta maxsus kasinar ta‘limi oquv-uslubiy birlashmalari
faoliyatini Muvofiglashtiruvchi Kengashning 2014+y10» 11 dagi 5-son majlis bayoni
bilan ma‘qullangan. Oliy va o‘rta maxsus ta‘limiamdigi 2014 -yil 10-oktabrdagi 430
sonli buyrug'‘i bilan tasdiglangan fan dasturi adasshlab chiqildi.

Tuzuvchi:

Jamolova Z — Nukus DPI, “O’zbek tili” kafedrasissstenti.

Taqgrizchilar:
Jalilov S. — Nukus DPI, “O‘zbek tili " kafedrasakta o’gituvchisi
Davlatmurodov I. — Nukus DPI, “O‘zbek tili” kafedsao‘gituvchisi.

Fanning ishchi fan dasturi O’zbek tili kafedrasmig017 yil 26- avgustdagi denli
majlisida muhokama etilgan va ma’qullangan.

Kafedra mudiri: .SH. Yuldasheva

Fanning ishchi fan dasturi Filologiya fakulteti Kgashining 2017-yil 26- avgustdagi
1-sonli yig'ilishida muhokama qilinib, tasdiqqavtaya etilgan.

Fakultet dekani: G. Qurbaniyazov

Mazkur ishchi fan dastur Nukus DPI o‘quv-uslubiyngashining 2017-yil 29-
avgustdagi 1-sonli majlisida tasdiglangan.

O‘quv-uslubiy boshgarma boshlig‘i: R. Yeshmuratov



Mashg'‘ulotlarning mavzular va soatlar

bo'yicha tagsimlanishi:
t/r |Mavzular nomi Jami  [Amaliy mash- [Mustaqil
a‘ulot ta’lim
1 Fors tili hagida ma’lumot. Fors tilidagi 4 2 2
2 Fors tili yozuv tizimi. 6 4 2
3 Fors-arab yozuvida ishlatiladigan ba’zi 6 4 2
harakatlar.
4 Ot-kesimli sodi yig'iq gapla. 8 6 2
5 Izofa. Fe’l. 10 6 4
6 Old ko'makchilar. 6 4 2
7 Qc'shmefe’llar. Prefikslife’llar. 4 2 2
8 “as” boc'lamasinintunli bilan tugagal 4 2 2
9 Son. Birlik va noaniglikni ifodalovchi 6 4 2
10 |\, ko‘'makchisi va uning vazifalari. 4 2 2
11 |25 o‘zlik olmoshi. 4 2 2
12 |Old qo‘shimchali (prefiksli) fe’llar. 6 4 2
13 |Sifat. Sifat darajalal 6 2 2
14 |Hozirgi-kelasi zamon shart-istak mayli 6 4 2
(Aorist).
15 |Otlarning ko'plik shakli. 4 2 2
16 |Shart-istak maylining modal so‘zlar va 6 4 2
17 |To'ldiruvchi ergash ga 4 2 2
18 [Magsad ergash g¢ 4 2 2
19 |O'ndan yigirmagacha bo‘lgan sonlar. 4 2 2
20 |O'tgan zamon natijali fe’li. 4 2 2
21 |Uzoq o‘tgan zamon fe’li. 4 2 2
22 |Son. Tartib sonlar 6 2 4
23 |Nisbiy sifatlarning yasalist 6 4 2
24  |Vagtning ifodalanist 8 6 2
25 |Yil, oy va hafta kunlari ifoda 6 4 2
26 |l “kerak, shart bo‘'Imoq” mode 6 4 2
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Amaliy mashg’ulotining kalendar tematik rejasi

t-r | Mashg’ulot mavzulari (barcha) Soa
1-mavzu Fors tili faniga kirish
1.1. | Fors tili fani. Uning maqgsadi va vazial Fors tilini pedagogika oliy o‘quv yurtlamg 2




filologiya fakultetlarida o‘gitish va o‘rganishingnahamiyati.

1.2. | Fors tili hagida gisqacha tarixiy ma’loim Uning gardosh Eroniy tillar bilan birgard
Yevropa tillari oilasiga mansubligi. Fors tilinin@‘rta Osiyova Sharq xalglari adabiyoti tarixidaglirg
va o'rni. Yangi fors tilining forsiy, forsi- yeatiy va dariy tili deb yuritilishi, yangi forslithing arab
so‘zlari va iboralari bilan boyishi.

1.3. | IXasrda Somoniylar davlati vujudga kelgadors tilining davlat tiliga aylanishi. Skunga
gadar o‘zbek adabiyoti, aynigsa, she'riyatda fossi‘zlarning qo‘llanib kelishi va bu tilda o‘zbek
adabiyoti va tarixiga oid juda boy yozma adabiy esemavjudligi.O‘zbek tili va adabiyoti tarixini
o‘rganish, ular ustida ilmiy tadgiqot ishlari oldmrish uchun fors tilini o‘rganish va uni bilishigin
ahamiyati.

1.4. | O'zbek tili lugat boyligida forscha so‘zlaravso‘z yasovchi elementlar,
ularning o‘zbek tili lug‘at tarkibining boyib bofigdagi ahamiyati.

2-mavzu Fonetika

2.1. | Fonetika hagida umumiy tushuncha. Tovdsrf va transkriptsiya. Fors tili tushunchiala
uchun qabul gilingan ilmiy transkriptsiya. Botili tovushlarining o‘zbek tilida transkriptsiyaqali
berilishi.

2.2. | Fors tili tovushlarining klassifikatsiyasi. fiSotilida unlilar tizimi, ularning harfiy iftalari,
transkriptsion va transletiratsion xususiyatlarplilar mikdori, akkustik-artikulyatsion
xususiyatlari, fonetik va fonematik xossalari.

2.3 | Diftonglar. Fors tilidan kirgan diftongli soaining o‘zbek tilidagi talaffuzi.

2.4. | Undosh fonemalar. Ularning talaffuzi. Jaranglijarangsiz undoshlar. Fors tili jarangli toviasiming
turli fonetik holatlarda o'zining jaranglilikususiyatlarini yo‘qotmasligi.

3-mavzu Grafika

3.1 | Grafika hagida ma’lumot. Alfavit. Fors zytvi uchun arab-fors alifbosining gabul qilinish
Arab fonetik sistemasiga moslashgan arab diftieg fors tovushi sistemasiga mos emasligi.

3.2. | Fors tili tovushlarini aks ettiruvchi to‘rt tiaarab alifbosi sistemasiga qo'shilib, arab-folifbasini
tashkiletish.

3.2 | Arab-fors alifbosida har bir harfning'ztagi o‘rniga qarab turli shaklda
kelishi. Ko‘p harflar bir xil shaklga ega bo‘libJarning ost yoki ustiga go'yiladigan nugtalar samig
garab bir-biridan farglanishi.

3.3 | Arab-fors yozuvining sahifadagi bitiklarngdan chapga garab yozilishi va o‘qilishi. Basm
asarlar va qo‘lyozma asarlar hagida ma’lumot. Aiais-yozuvida bosh harflarning bo‘lmasligi.
4-mavzu Morfologiya Ot

4.1 | Ot hagida umumiy ma’lumot. Otlarda son kategami. Otlarning birlik
va ko'plik shakllari. Ko'plikning hosil giliishi. « ho» va «on» ko'plik
go‘shimchalari va ularning imlosi.

4.2 | Otlarda egalik kategoriyasi. Egalik go‘shimieina Egalikning kishilik olmoshlari orqali ifodatashi.

4.3 | Otlarda son kategoriyasi (davomi). Arab va bfies so‘zlari ko‘plik

shaklining arab ko'plik go‘shimchalari yamiida yasalishi. Arab tilining ko'plik favasi




va uning fors tilida ishlatilishi.

4.4. | Fors tilida otlarning yasalishi va ot yasowgbishimchalar. Eston, don, gar, kor, bon, chi, esi, ak,
sor,kash, kade, go h, gax, lox, e, gor, boz vaffikstari. Morfologik va sintaktik yo'l bilan ot ysash.
5-mavzu Sifat

5.1 | Sifat hagida umumiy ma’lumot. Asliy vaslmy sifatlar.

5.2. | Sifatlarning yasalishi. «YO-yi nisbat»lari, unitegaffuzi va imlosi. Sifatlarning yasalishi va ma
hsuldor sifat yasovchi qushimchalar.

5.3 | Sifat darajalari. Oddiy daraja, giyosiy daraja.

5.4 | Sifat darajalarining yasalishi. Ikki
predmetni analitik yo'l bilan giyoslash.
6-mavzu Olmosh

6.1 | Olmosh hagida ma’lumot. Olmosh turlari: a)ii& olmoshlari, b) o‘zlik olmoshlari « xud» va
«xesh», v) ko‘rsatish olmoshlari.

6.2 | Ko'rsatish olmoshlari. «In» va «on» hamtkning ishlatilish hollari.

6.3. | Belgilash olmoshari: «Hame» belgilaskmoshlarining izofali va izofasiz o‘qilishi. 2

6.4 | Bo'lishsizlik olmoshlari. Gumon olmoshlari véatning yasalishi. So‘roq olmoshlari va ularning
ishlatilish hollari.
7-mavzu Son

7.1 | Son hagida umumiy tushuncha. Sanoq sonlar.

7.2. | Tartib sonlar va ularning yasalishi, yozilishi talaffuzi.

7.3 | Ragamlar. Son kategoriyalarining qo‘llanishirdari. Tartib sonlarning prepozitiv va
postpozitivholatga kelishi.

7.4. | Tartib sonlarning prepozitiv va postpozitivétgla kelishi.
8-mavzu Fe'l

8.1. | Fe’'l hagida umumiy ma’lumot. Fe’llarning nogfinfinitiv) shakili.

Fe’llarning ikki: o‘tgan zamon va hozirgi rean o‘zagi.O'tgan zamon
fe'l o‘zagining hosil gilinishi.O'tgan zamon aniq fe’lining yasalishi va tuslanisivo-ye estemrori»
va uning ishlatilishi. Qo‘shma fe’llar. UlarningZilishi

8.2. | Hozirgi zamon fe’l o‘zaganing hosil bo'lisliozirgi zamon fe’lining yasalishi
va tuslanishi. Doshtan fe’lining xususiyatlari viaing hozirgi zamon formalari.

Buyruq fe’li hagida ma’lumot. Buyruq fe'lingn yasalishi. Buyrugq fe’lining bo'lishsiz formasi.
Qo'shma fe’llardan buyruq fe’lining yasalishi.
Aorist hagida ma’lumot. Aormstning yasalishi valanishi. Aoristshng fors tilida ishlatilish holiar

8.3. | Modal fe'llar va ularning xususiyatlari. Xostdavonestan, boyestanmodal fe'llari va ular arqal

ifodalanadigan ma’nolar. Modal so‘zlar va ularnisflatilishi.




8.4. | Uzog o'tgan zamon fe’lining yasalishi va tudthi. Fe’llarda  majhul daraja va uning 4
yasalishi. Qo‘'shma fe’llarda majhul darajaningaléshi.
9-mavzu Ko‘makchi
9.1 | Ko'makchi hagida ma’lumot. 2
9.2 | Fors tilida predlog (old go‘shimcha) va ko‘nahkar. 2
9.3. | Fors tilida ko‘'makchilarning gapdagi sintakfilnktsiyalari. 2
JAMI 84

‘FORS TILI" FANIDAN TEST SAVOLLAR

# 1. Fors tili necha tarixiy taraqqiyot davrga bo'‘linadi?

@A) uch tarixiy taraqgiyot davriga: V-1l asrlat}-VIl asrlar va VIII asrdan boshlab.
B) ikki tarixiy taraqqiyot davriga: V-IIl asrlar;ll asrlar.

C) to'rt tarixiy davriga: eradan oldingi, era bad&gi, era o‘rtasidagi va shu kungacha.
D) ikki tarixiy-taraqqiyot davriga: eradan oldingh eradan so‘nggi fors tili.
# 2. Fors tili qaysi tillar gruppasiga kiradi?

@A) Hind-evropa tillar grupasida

B) Oltoy-tillar gruppasiga

C) Sharq tillar gruppasiga

D) Hind-xitoy tillar grupasida

# 3. Fors tili necha unli fonema bor va ular qaysdr?

@A) 6ta:z i, u,a,u,e.

B)7ta:a, e, u,i,ye,u,y.

C)8ta:o,u, e, u, iy, ua.

D) 10 ta: o, yu, ya, y, u, i, u, e, ye, yo.

# 4. Fors tilidagi gisga unlilar gaysi gatordagi haakatlar bilan belgilanadi?
@A) pish, zir, zabar.

B) zir, tanvin, zabar.

C) zabar, tashdid, xamza.

D) zabar, tanvin, madda.

# 5. Fors tilidagi cho‘ziq unlilar gaysilar?

@A) o, i, u.

B) a, u, e.

Q)i e a

D)u, a,e.

# 6. Arab satr ustki belgilari qaysilar?

@A) xamza, tashdid, vasla, tanvin.

B) tashdid, zir, pish, vasla.

C) xamza, zir, tanvin, vasla.

D) zabar, pish, vasla, tashdid.

# 7. Qaysi qatordagi so‘zlarga urg‘u to‘g‘ri qo'yilgan?

@A) pésar, doneshjy, ammo, agar.

B) pésar, doneshju, ammdé, agar.

C) pesar, doneshju, ammo, agar.

D) pesar, doneshjy, ammd, agar.

# 8.4laile iy - xurufe munfasala qaysilar?

@A) alif, dol, zol, re, ze, je, vov.

B) alif, dol, zol, sod, zod, re, je.

C) alif, vov, sod, dol, re, ze, zol.

D) alif, dol, zol, ze, re, zod, je, vov.

# 9. Quyidagi so‘zlarning gaysi gatorda “xamza” tog'ri kelgan?
@A) Sy (Jilse o sann ¢35

B) 43515 “L\S‘).a 13 dEL..n.A ‘d_}um sQaﬁU

C) 28U ¢ o ¢ Jilase ¢ guna ¢l

D) A,_\Sh ¢ dgi...m ¢J e ‘uyﬁ

# 10. Tartib sonli so‘z birikmasini aniglang?




@A) bistu xaftomin ruz

B) chexel-u panj ketob

C) darse zabone panj

D) emruz torix panj ast

# 11. Aniq o‘tgan zamondagi gapni aniglang?

@A) Do'stim har gancha urinmasin fors tilini o‘rgaadi.
B) Parviz kechqurun onalari bilan kinoga borardi.

C) Yakshanba kuni Najiba biznikiga mexmonga kelnfgc
D) Maktab xovlisidagi gullar xar kuni ochilayapti.

# 12. Fors tilida kelishiklar ganday ifodalanadi?

@A) Kelishiklar old ko‘'makchi va izofa ifodalanadi.

B) Kelishiklar o‘zbek tilidagi kabi ifodalanadi.

C) Kelishiklar izofali predloglarda ifodalanadi.

D) Kelishiklar fors tilida izofolar orqali ifodalaadi.

#13. YO — YE nisbat nima?

@A) yo — ye nisbat otdan sifat yasaydi.

B) yo — ye nishat sifatdan sifat yasaydi.

C) yo — ye nisbat fe’ldan sifat yasaydi.

D) yo — ye nisbat sifatdan ot yasaydi.

# 14. Gapda shart, istak maylini aniglang?

@A) Gulondon, ertaga soat beshda oldinga kelaymi?
B) Xammamiz “Alisher Navoiy” filmini ko‘rdik.

C) Bu “Buston” va “Gulistonni” kutubxonadan oldingM
D) Ko‘rgazmaga Qobuldan xam o‘quvchilar kelishgaln e
# 15. Gapda shart, istak maylini aniglang?

@A) Do'stim fors tilida gaplasha oladi.

B) Men o‘tgan kuni muzeyga borgan edim.

C) Hammayoqdan turli sadolar eshitilardi.

D) Xar oyda bizga Samarganddan xat kelyapti.

# 16. Payt ergash gapni aniglang?

@A) Malika sinfga kirganda hamma o‘qituvchilar siafedilar.
B) Men keldim, Nozima eshikni ochdi.

C) Otam magazindan menga yangi kuylak keltirdi.

D) Bahor keldi, xammayoq kum-kuk bo'ldi.

# 17. Xozirgi zamon sifatdoshli suzlarini toping?

A) guyande, fo‘rushande, xonande, xondan, bino

B) sherkat, kardan, naveshtan, sabza, po‘rsidan

C) gullar, chamanzor, namudan, safid, naveshtan

D) namudan, madina, fasl, avaz, xondan, dodan

# 18. Sifat darajali so‘zlarni aniglang?

@A) yoshroq, juda yaxshi, eng chiroyli, go‘zalroq

B) qizil, baland, tepalik, pushti rang

C) uzun, kalta, yoqimli, devoriy, ko‘kish

D) chiroyli, go‘zal, oq, qizg‘ish, sariq

# 19. Aniglovchi ergash gapni aniglang.

@A) Men o‘gigan she’r Erkin Voxidovnikidir.

B) Sa’'diy Eronning klassik shoiridir.

C) Abdulla Oripov she’rlarini yaxshi ko‘raman.

D) Men “Navoiy” romanini o‘gidim, uni Oybek yozgan.
# 20. Aniq kelasi zamondagi gapni aniglang.

@A) Mustagqillik bizlarga baxt keltiradi.

B) Biz Navoiy ruboiylarini o‘gigan edik.

C) Hamma yoqda bahor bayrami “Navruz” boshlandi.
D) Chiroyli gullar stol ustida turardi.

# 21. Birikmalarda izofa to‘g'ri ishlatiiganmi?

@A) buy-e go'l, navisande-ye bo‘zo'rg, chashm-eohiysoat-e tello
B) buyi go‘l, navisandi bo‘zo‘rg, chashmi siyoh aiy-e tello
C) Buyi-e go'l, navisandi-e bo‘zo‘rg, chashmaiydaiy soati tilo
D) ketobe xub, olemi mashhur, shogerdiy-i xub, aisgaxt
# 22. To'sigsiz ergash gapni aniglang.

@A) U eronlik bo'lsada, o‘zbek tida so‘zlashardi.

B) Qish fasli va bozorda mevalar juda ko'p.

C) Ruchkam bilan bu matnni ko‘chirib yozdim.

D) Biz bu matnni forschaga oson tarjima qildik.

# 23. “Mahmud Tarzi eng mashhur jurnalistlardan biri” gapi qaysi gatorda berilgan?



@A) @) OIS 8 035 ) s ) (S 55k 3 sen

B) ol (s sedia JBG a5 b 3 gena

C) ausd (5 55k 3 gans JBI 8 (1 i) seedie

D) U5 Jisseda ok 2 5ena

# 24. “Toshkent shahri—sharg darvozasidir” jumlasiqaysi qatorda to‘g‘ri berilgan?
@A) Sl B0 ) 50 1A agd

B) Caal ;ASJ}U&).&.U'\J)A

C) S o )50 Bd o)) 503 38AL jes

D) Casd 03 930 )) g )a (b o ASIL je

# 25. “Sarvinoz darsdan so‘ng biz bilan kinoga borraqchi” jumlasi qaysi gatorda to‘g‘ri berilgan?
@A) 25 Lains 4 Lo b ) sige (0 ) g Sl g jus

B) 250 0 O am L g La by Sl g

C) @) s 4y Sl gy e by a3 ) 22y

D) e Labis 43 Gy ) g ) e Sl s

# 26,485 Cuoaia g L 4AS axal Al ga a2 5) 2 4 jumlasi qaysi ergash gap turiga kiradi?
@A) Magsad ergash gap

B) Aniglovchi ergash gap

C) To'sigsiz ergash gap

D) O'rin-payt ergash gap

# 27. Qaysi gatorda to‘ldiruvchi ergash gap berilga?
@A) <) i e Gliusy ) saiyl 4S il Lo 4ar

B) <ol LA )3 slaw LSy ) ol carilane Lo

C) ailase Lo et (i 53 (EnsG 3 sl

D) canl lia )3 asilase Lo LSS ) oaiyl

# 28. “Fors tilini bilay deb shargshunoslik institutiga o‘gishga kirdim” jumlasi ganday ergash gap?
@A) Magsad ergash gap

B) Aniglovchi ergash gap

C) To'sigsiz ergash gap

D) To'ldiruvchi ergash gap

# 29. Payt ergash gap qaysi gatorda joylashgan?
@A) 2552135 Sisa 3l 52 3l 2iaal S s x5S e An 4SalKin
B) wanid | ) yise 3l 5 2aal S pusdyan S sla 4

C) w2l ) 55 5e sl Spm 3 an S sl 4

D) 2ol yisa 30 550 ) 25 S s s 4 sS 5l A

# 30. Aniglovchi ergash gaysi gatorda berilgan?

@A) Bu yerda o'tirgan tolib dariy tilini yaxshi faidli.

B) Do'stim meni ko'rib avtobusdan tushdi.

C) Afg‘on yozuvchisi Zaryobning hikoyalarini sotddish uchun kitob do‘koniga kirdim.
D) Parviz sinf xonasi toza bo‘lsin deb, derazaridic

# 31. Qaysi jumlada shart ergash gap kelgan?

@A) 252 psbe 4ad 5y 35 duals 534838 550 K

B) 25a3 SIid) dnda 50 5 50043l 5 84S 353 slas 4t 51
C)aﬁaa}.«sdi)ﬁ;\@d;);j,ﬁawj)&

D) sl aglaa dad (gl 02 grdals jaadl j 58 gm0

# 32. Shaxssiz gap gaysi gatorda to‘'g'ri berilgan?
@A) I3 5 s aas sl ol o) o

B) dgaoald i )84 (5 dndan ol cpl

C) 2.5 43 4 (5] dadan ol 0l 2

D) Cond 438 o 5L 0l 2 dadian 4t 5 0

# 33. Sabab ergash gap gaysi gatorda joylashgan?
@A) Pl G5 4S Ga ) a3 O 8l Ladi () 0 als) 535 e

B) a8 sl 5 el il 53 Lad (510 e

C) 28 palz 05l Laia Ladki (51 53 (0 5l

D) pas 03 S sl 5 el Ladi (51 0

# 34. Qaysi qatorda aniglovchi ergash gap bor?
@A) Csa 1 (50 35 i aiy) 5348 (50 AL

B) e o8 Csd 5 dagdie i 1 (53 gl 2 8L ol

C) 2,3 sd e 3 LS 0l ) 550 O

D) 2 oy i 2 8L il )y s b

# 35. O'tgan zamon sifatdosh va ravishdosh qo‘shirhasi o‘zbek tilida ganday go‘shimchasi bilan berilali?
@A) gan, gan, b, ib

B) guncha, ga, gacha, gan

C) gan, gan, gacha, cha, g‘uncha

D) gan, guncha, cha, gacha

# 36. Fors tilida nechta diftong tovush bor?



@A) Ikkita
B) To'rtta
C) Oltita
D) Uchta
# 37. Qaysi qatordagi so‘zlarda so‘z boshid& o‘rniga ! harfi yozilgan?
@A) al @yl (Ll il
B) 2l )58 bl ol
C) N Sl olal 555
D) ).a\ sbJ\A\ M.'\j
# 38. Qay5| gatodagi so‘zlar xato yozilgan?
@A) e glm ol ) sadia
B) ub_ha Jae sd\s{); ¢ _pac
C) J_,i_]\ o8l S DS
D) 4ll cu.u)g «X S)g
# 39. Qaysi qatordagl so‘zlar to‘g'ri yozilgan?
@A) u.nu ‘u.njs GAJM}S uﬂ&k&
B) JJS Al e (Sl ¢l
C) s rlaw i «L ) )
D) Ol « Slals «JJL:\? ¢l
# 40. Qaysi gatordagi so‘zlarda so‘z boshidae o‘rniga < harfi yozilgan?
@A)u):t s‘))S? “L'A‘Q\J:ﬁ\
B) P cilans Cu g el
C) Cuwd “7‘_93 ‘):éé ¢Olianls
D) DJU ‘JU ‘J_UU
# 41. Qaysi qatordagi so‘'zlarda madda belgisi tushiqoldirilgan?
@A) b el ¢ Jhgatd Ul
B) G el (lal ¢l
C) &l (o) 30 «3Dal el k)
D) i e califg ¢ e
# 42. Qaysi gatordagi so‘zlar sukun bilan o‘giladi?
@A) len 033853 <5 355 «0 KL K
B) KL (e ‘u.u_’_jLL su_i_)‘)\:\
C) s (el ety (sla s
D) o el & ¢ ol sa « S sa (a5
# 43. Qaysi gatordagi so‘zlarday (vov) harfi o‘gilmaydi?
@A) O35> 0 bAoA
B) S i« Sed A
C) Alsa Ulusd il sa ol sa
) Lud ‘o&m\d ca\;.u
# 44. Qaysi qatordagl so‘zlarw (nun) harfi “m” deb o‘giladi?
@A) \.\.\J «L@.u e).\.u ‘J_\h
B) 4t edaty eJlia ¢Ja
C) ooy eails ¢ L5 i
D) 4.49.1....\ saJUu 0l
# 45. Qaysi gatordagi so‘zlars (vov) “v” undosh tovushini bildiradi?
@A) 205 <) 5 5 ¢ gunc
B) 52K coxilig “/—*.A,}S s
C) _5:5 ¢y g cn\SJJE sééjs
D) wlsa alsa (o AU K can S
# 46. Qaysi qatordagi so‘zlarda harf ikkilanib, tasdid bilan o‘qiladi?
@A) G L eJ ) cadaa
B) Sl ca&&g\aﬁ w0 _laia cQJ)g
C)Q)}\A‘M‘#‘)M
D) Ik cdiad (s«
# 47. Qaysi gqatordagi so‘zlarda diftong tovushi ba?
@A) Olue g eS80 )
B) 0o i ¢ ls3 0 ) 50
C) 53 ) 0 ¢odhun ¢4 ¢dba gy sdﬁ\ﬁ
D) Jsosi e oalsa ol caa
# 48. Qaysi gatordagi so‘zlardas (yo) harfi unli “0” tovushi kabi o‘giladi?
@A) S o 30 (e ¢l ya
*B) A8 ¢ aia s )i (Il
C) Lr‘:” «GMA ¢sdr— ‘L_;g
D) ils0 ¢simn s 68 30 ¢SS
# 49. Qaysi qatordagi so‘zlar tanvin bilan o‘qiladP



@A) Din i Ly i o) )5

B) Ula sLA)a s\}la Jaa

C) L\yb ‘LA#\}A ¢\A§ dd)é

D) 13 i Lla )y

# 50.g (ayn) qaysi gatordagi so‘zlarda o'z oldidagi tovukga ta’sir gilib, uni cho‘zibroq talaffuz gilishga ishora
giladi?

@A) om cpilal o slan (Jibaad

B) t\jj (e «acla

C) 4ran cany plad ) «&aely

D)).ar_ sALJLA.c “L\‘)L.\c

# 51. Qaysi gqatordagi so‘zlar “zabar” bilan o‘giladi?
@A) JALA (Cadia ol ¢ s‘)_;\_'\‘

B)GAL; c‘)ﬂ.ﬁ:d;m‘uﬂ)\s

C) A2 cdejs cobln\ 32"

D) o )l c@)\g «X

# 52. Qaysi qatordagi so‘zlar “pish” bilan o‘qiladi?
@A) Koy :&).n ane (Tua

B) B &l ¢ i) ¢anas

C) i e oK i ek

D)Jé\)g sJALA (e ‘A)SL."Z\

# 53. Qaysi qatordagi so‘zlar “vasla” bilan o‘gilad?
@A) Jid) @ s cdilae cpall )3 (Gl 55V Ol e

=) REEC LRIt PINP RPN P I )

C) b Juish ¢ s el 5 ¢S S

D) Qm)ﬁg ‘ag\.ﬁdh sli).u.u

# 54. Transkripsiyada berilgan so‘zlarning qaysi q#éordagi forscha yozuv to'g'ri? ta'til, gog'oz, xo'do hafez,
beyno‘lmelal

@A) ALl oy dadlatad (e S (Juaas

B) Jd an haldlad ¢ 5elS (Juls

C) J d\.\:u cddlalas (el ‘deﬁa_]

D)dld\ oo dla 1ok e lS Judas

# 55. Transkripsiyada berilgan so‘zlarning qaysi qéordagi forscha yozuv to'g‘ri? xohesh, miros, g‘azo
so‘bhone, torix

@A) @JU ilana Jie “:'_ﬂ‘)g.n CUha) A

B) Gk ilana 38 pal e (Jiala

C) Aldna ‘@JS Uae cu.u\‘}g.a ‘ufuﬁ&

D) @JU cilana die (el e o al A

# 56. Transkripsiyada berilgan so‘zlarning qaysi qéordagi forscha yozuv to‘g‘ri? mo‘habbat, manzel, dem,
komelan, mo'shkel

@A) I Sl ‘?“:‘ «d)u (Cusa

B) IS e (OlalS ‘?ﬂ TSRV RTLITIPON

C) M colg.nls c‘,:\“ cdgléln [JAEETENG VY

D) Lbiﬁm LS ‘(JLG cJaia [JEETENEYY

# 57. Qaysi qatordagi harflar bir xil talaffuz etadi?

AL S o= 3

B)g = z d
COu v D J
D) e U B [t}

# 58. Qaysi gatordagi so‘zlar ochiq bo‘g‘inli?

@A) L} ¢ pa adll) caiiloa

B) o) y ¢ yida ‘UE‘).JJ (Olaia

C) s S oBa 8 ¢ G5 el

D) aly «49)5 « Lo <

# 59. Qaysi gatordagi so‘zlar yopiq bo‘g‘inli?

@A) 2 s edib i

B) e ‘4+}S [ZHEN G‘-r.l“):l‘

C) ‘d\l ‘\JIA.A. s‘fsu”g.)a ‘GAU:';J

D) st e Sl

# 60. Nugtalar o‘rniga quyidagi keltirilgan so‘zlardan qaysi biri mos ekanligini ko‘rsating:...cs%as Ui o La (u3\S 2
A) s

B) <

C) it

D) 2l

# 61. Gaplarning gaysi birida kesim ega bilan to'gi moslashgan?
@A) fid ooy S el Glils 5



B) Sl Laos S 5 al Giils g3

C) it oo K jsal Giila 53

D) it ooy £ el (il 3

# 62. Qaysi qatordagi gap kesimi ega bilan moslastagan?

@A) S 5

B) it ) gal (i3 (e

C)MDJJUJJ‘)%C}A

D) afiwa 2 )S L

# 63. Keltirilgan izofiy birikmalardan qaysi biri t 0‘g'ri yozilgan belgilang.
@A) O sl sl

B) /S <l

C) Sl o g

D) s L) ool n

# 64. Uch birikmadan qaysi biri izofa qoidasiga mo2

@A) Lo

B) o

C) Lo

D) L s e

# 65. Quyidagi gaplarning qaysi birida izofiy birikma xato yozilgan?
@A) p e Hlan QA Sl Selu mua j5) 8 (e

B) il siae | "pliuso ) slaal 4l y 5 e

C)AASGAJ\S ul:\.m‘)eaj B _5\ JALA

D) xSae (S5 s

# 66. Qaysi fe'l hozirgi-kelasi zamonda tuslanganda~—-mi) old go‘shimchasi gabul gilmaydi?
@A) (UM) gl

B) (bus) (b s

C) (1) ¢imala

D) (1) ol

# 67. Qaysi gatordagi gapda yozilish zarur bo‘lgatu (ro) ko‘makchisi tushib golgan?
@A) o2 2eal (i s )3 e

B) S a5 (S0 Gl 1 e )

C) e S 2ix o jlas 3l (4

D) wa dealy | oyl

# 68. L, (ro) ko'makchisi go‘shilganda gaysi olmoshlarning ézagi o‘zgaradi?
@A) s«

B) L ¢

C) il (las

D) Ll ¢ s

# 69. Qaysi qatordagi gapda old qo‘shimchasi (predb) to‘g'ri ishlatilgan ko‘rsating.
@A) r:J.J AR ) e Sl S )

B) 250 (DIS 43 () sl (i1 pal (10 483

C) pal (i jua 53 (1

D) a8 Qi€ 4y | yiie ol e

# 70. Qaysi gatordagi gapda old go‘shimchasi (predb) xato ishlatilgan?
@A) Ia e 28 SIS F 4

B) pasm s 50 Jlep Celu B S5 0e

C) el S 3 raaw i el p oy

D) f’-’Jﬂ"‘l RERAIR 4

# 71. Qaysi gqatordagi so‘zlarga abstrakt ma’no bildruvchi ¢ —i

(soxas k) go'shilgan aniglang.

@A) 5 (S n S (o

B) @4;& RSN cwﬁ (s

C) s 65y ¢85 e 6550

D) (S (s e ()

# 72. Qaysi qatordagi so‘zlarga nisbiy sifat yasoWt s —i

(«d s4) go'shilgan?

@A) Gdr_ c@lﬂm‘) ‘LSJ‘).%‘: cddl..éﬁ\

B) i c‘f%ﬁy (gl atda ‘ng}.qi ui'd\:

C) =S tsilse «d AL 55 b (10

D) by cL;_\...é (SA S

# 73. Qaysi gatordagi so‘zlarga birlik va noaniglikni bildiruvchi ¢ —i (@ k) vaesSS sk qo'shilgan
ko‘rsating?

@A) S50 A8 (AL (Jlaa

B) sl « e ¢ Sl e o shan

C) G (pa pan () (535 0



D) (Sl ¢s yida sl

# 74. Qaysi qatordagi so‘zlardas.,v<« sk imlosiga rioya gilinmagan?

@A) s e lei ( Bai) il

B) 12 ¢ B8k cs ¢ Kl

C) sl sl oSk ¢slila ¢(g) 4tan

D) s bl g sl

# 75. Ko'plikda berilgan so‘zlarning gaysilari aslforscha ko‘plik qo‘shimchalar asosida yasalgan beltang.
@A) Ol sel Ui (ol SIS cla e cla yida

B) Omanadia ¢ pala (Ola g (Olas

D) Camde ¢l 58 g is

# 76. Ko'plik yasagan go‘shimchalardan gaysi gatordgisi arab tiliga xos go‘shimchalar?
B) 0lis 59 ¢S bsan b ojge )

C) L e (L 4ali (81 ca ailan g

D) Umalea ¢glsadily «iDlaa

# 77. Ko'plikda keltirilgan so‘zlarning gaysi qatordagisi siniq ko‘plik shaklida berilgan?
@A) Jsa coalddl ¢ yalaa (Jl

B) Cile SUal ¢ pSdle ccila gaa ol ol

C) Gl g cCulSa “L\;J\A‘)\S «lad

D) LA):\BA cL@\:\S s&T\ﬁ

# 78. Inson bildiruvchi otlarga go‘shilib, ko'plik yasagan qo‘shimcha qaysi gatorda keltiriigan ko‘rséing.
@A) 0553 ¢ ke () & sl ) 532

B) LG_MS ‘Leg‘)g a éﬁ.u.a aalae

C) Wb ey clelily LS L

D) (e «Dlaa b jala

# 79. Ko'plik qo‘shimchasi qo‘shilganda gaysi so‘ardan fonetik o‘zgarish sodir bo‘lgan belgilang.
@A) SLE1 iy yin (Ol saila MRk 53

B) Gled_ya ludiga ¢liu 92 ¢lilaga

C) U828 ¢l peld o) s o) Sady )

D) o\)ﬁ';J «Q\H cu@e.v

# 80. Qaysi gatordagi so‘zlardas) —on go‘shimchasi jonsiz predmetlarga qo‘shilib koplik yasalgan?
@A) OVl «lia s (ladia (U

B) ouladl (lalinl o))y o) LK

C) Oliis )i eSS ¢plplilad (0l Jb

D) u\i& (Ol ¢ yERD

# 81. Asl ko'makchilar gaysi gatorda berilgan belglang.

@A) sl dbenanda

B)ady ¢ stz e «sVL el < )

C) Jlam g aal) cpasad Ha el 0

D)) 2 ¢ e culy

# 82. Izofali ko'makchilar (predloglar)ni toping?

@A)_,S@.Huiga“_\ss QN ¢ sy

B)u‘ué)*-éi‘)ﬂ‘j‘dﬁg‘j‘ﬂ"-.“d“)ﬁ

C)J‘ ‘446):‘%‘44_&\)‘:)\4‘)4

D) &) ¢ 3V J8 Sl amy

# 83. Nugqtalar o‘rniga izofali ko‘'makchilarda mosini qo'ying.

Cudigi 4TS ) (e 8 gal

@A) 50

B) s

C) =

D) )

# 84. Otga egalik go‘shimchalar go‘shilganda urg‘ujaerga tushadi?

@A) Egalik affikslariga

B) So‘zning birinchi bo‘g‘iniga

C) Egalik affikslari oldidagi bo‘g‘inga

D) Hech qaysisiga tushmaydi

# 85. Qaysi gatordagi ega bilan kesim to‘g‘ri moslshgan aniglang.

@A) xxal ) gal il Ciia

B) el sal (il cia

C) 2l sal (aila iy

D) el 3 sal (il caia

# 86. Yilni ifodalovchi gapning gaysi birida son t&g'ri ishlatilgan ko‘rsating.
@A) Dl 5255 5 uags 9 ) s

B) sl 5258 5 2agd 5 i



C) Useolen 5255 5 2agd 5l a J

D)olen 54 5 2agd 5l a J

# 87. na (+) inkor yuklamasi qaysi qatorda fe'l shakllariga to‘g‘ri qo‘shilgan?
@A) 2l i %S dalily

B) el wai).u S G analaaly

C) pael i€ 4i ERCPHIRIN 2ol 45

D) pel 4 a4 25 K 250U} 43

# 88. mi-(.=) old gqo‘shimchasi qaysi qatorda fe’l shakllariga imlo qadasi asosida go‘shilgan?
@A) pise 2a ()5 33 K (A

B) ase WS B 2K e A

C) pise 2iae (35 3 K PN

D) ol (o0 2SN (o0 Ui PSSt e

# 89. be{(4) old go'shimchasi qaysi qatorda fe’l shakllariga imlo gadasi asosida go‘shilgan?
@A) 2y Ayl pr

B) il 4 2l 4y pasiyap s

C) 2l 4y 2l 4y i) a4

D) e S

# 90. Ko rsatish olmoshlari qaysi gatorda joylashga?

@A) o Ot

B) o« B) Ll

C)4 Jsba EXS

D) 4t B dia

# 91. O‘zlik olmoshi va uning ishlatilish shakllarigaysi gatorda joylashgan?

@A) Sleasx pAA A

B) & L O

C)amlr

D) » et o

# 92. Qaysi gatorda “hamma”, “necha?”, “nechta?”, “bir necha” ma’nolarini anglatuvchi so‘zlar joylashgan?

Q@A) 2 Up 4w

B) A HAr oo

C)«s [EXS Jsha

D) ol Uled Ced

# 93. Egahk qo shlmchalan qay5| gatorda SO ‘zlargago‘shilgan?
B) L uus L QS Ll i

C) Qs ol QUS lad QS o)

D) Gl QS ‘a.u\.\s At

# 94.0 55 b go'shilgan so‘zlar qatori qaysi?

@A) SRR ) 4l lua

B) ESEN gt

C) s VT

D) Sok S e

# 95. Miqdor sonlar qaysi gqatorda joylashgan?

@A) C_u 5348 J\JA

B) CJ; sl JU‘

C)zX sl Ols

D) & oxil 52 D

# 96. Tartib sonlar gqaysi gatorda joylashgan?

@A) o o2 Ot

B) (i ES )

C) pn) e O

D) Gis R SN

# 97. Payt ma’nosini ifodalovchi so‘zlar gatori gagi?

@A) 55 e Jlesal

B) Jsu# e BLEN

C) sosom PN Sl

D) susoa ca Ju

# 98. Bog'lamaning gisga shakli go‘shilgan so‘zlagaysi qatorda?

@A) @l SS Gl g adila

B) w8 Sl s Ul

C) s A Sy il

D) FEEPISI iy 58 Ul

# 99. Fe’lning noaniq shakli misollari gaysi gatoré joylashgan?

@A) ¥ Gl NEBTS BN

B) (xs Ol OIS



C)ols e O
D) by L\...'IS‘)J Q)
# 100. Murakkab (go‘shma) fe’llarga misollar qaysigatorda joylashgan?
@A) &S0 RSk O dals
B) G dlasl 52 pilsa ), S Gl 53 alaa )
C) il G Sl Gii
D)o & s Ou alee (il 4als
Baholash mezonlari
Ma‘ruza
Semestr Amali | Laborator Mustagqil Seminar J
y lya ta’lim
6 - - 84 56 -
Reyting nazorat turlari va baholash me’yorlari
Yak
_ _ .| Jam ,
Joriy baho-70 Oraliq baho-30 o | i Baholash me’yo
o]
10 | 10| 10| 10 15 15 30 100 0-54 55-70 71-85
«Fors tili»

fanidan talabalar bilimlarini reyting tizimi asosid a baholash mezonlari
Ballar tagsimoti

Nazorat | Nazorat| Har bir | Baholana Nazorat shakllari bo‘yicha belgilangan r
bo’yicha | shakllar| nazorat| digan
mavzular i uchun | talabalar
mazmuni belgilan| miqdori
gan
maks.
ball
Joriy nazorat (JN)
1-3 1. 10 | Talabalan 12-13|!lo-Ot 8a3ida t71i3 mllumotga
mash2ul | Og‘zaki ning k5plik 35shimchalarini va ularnit
ot savol- barchasi| P | t51i3 bilsa izofiy birikmalarni t51i3 t
javob, olsa, jumlalarni fors tiliga tarjima 3i
suhbat , tilida su8bat 3ila olsa imlo xatosi.
tarjima, matn yuzasidan forditla s5zlay ols:
vazLi:‘);sini 10-11 | Yaxshi«Ast»  bo2lamasining i




tekshirish ball | grammatik 23oidalarni t51i3 bilsa, 53ib
3ila olsa, s5ra3 gap tuza olsa, savolla
bera olsa.
9 Qonigarli - Alfavitdan foydalangan 8ol
olsa,grammatik 3oydalarni yod bilsa, t
ball t52ri ishlata olmasa, savol javoblarni re
olmasa, matnlarni xarflab 53is&li3
olmasa.
8 Qonigarsiz —xarf yozishni bilmasa, alf
ballda | foydalanib 8am 53iy olmasa, tushunc
n kam| bS5Imasa.
4-6 2. 10 | Talabalar| 12-13| A’lo — s5ro3 sb5zlarning ishlatilish
mash2ulo| Mavzuga ning mlnolarini tSla aytib bera olsa,
t oid barchasi ball olmoshlari va bo2lamani t51i3 shaklini |
mashqlar bilsa, topshiri3ni tSla tarjima 3ila «
ustida fikrini fors tilida bayon eta olsa imloviy
ishlash, yoza olsa.
test . —
topshirig- 10-11 Yaxshl — §5r03 sbzlari, kishilik olrilosr
larini ball izofa .8a§|da tushl_m_chaga ega .bblsa‘
tekshirish 35IIams_hL 55_2 tar_tllc?lnl yo_zuvgla ifoda
5zbek tilidagi forsiy izofani ani3lay olsa
9 Qonigarltlu2atdan va alfavitdan foyd
8ola mash3 va matnlarni fors tiliga tar
ball olsa, ammo fikrin forscha aytib bera
5z-aro su8bat 3ila olmasa.
8 Qonigarsiz — tushunchaga ega &
ballda | 3oidalarni yod bilmasa, 53ish va
n kam| bilmasa.
7-11 3. Bilet 10 | Talabalan 12-13| A’lo — Fors tilidagi s5zlarnb5lishli b5I
mash2ulo| savollari ning shaklda tushlab bera olsa, nu3talar 5rr
t ustida barchasi Ball son bo2lamasini 35yib yoza olsa i
ishlash, 35llanishini 5zbek tilidagi forsiy iz
savol- ishlatilishini bilsa egalik affikslarni yo
javob, tarjimada ishlata olsa, imloviy xatosiz
suhbat , 3ila olsa, 5z fikrini fors tilida ayta olsa.
uy
topshiriql
arini 10-11| Yaxshi — berilgan savollarga javob

3oidalarni yod olib, ularni tarjimada




tekshirish ball | olsa, fors tiliga tarjima 3ila olsa, matt
tarjima 3ila olsa.
9 Qonigarli — berilgan topshiri3ni t51i3
ball olmasa, lu2at yordamida tarjima 3ilse
a yordamida sekin 53isa, fikrini fors tili
aytsa, savol-javobga imloviy xato b5lse
8 Qonigarsiz— fors tili alfavitini bilmasa,
ballda | yodlamasa, lu2at yodlamasa, mati
n kam| olmasa mutla3o tushunchaga ega b5In
12-15 4. 10 | Talabalan 12-13| A’lo — fors tilidagi adabiyotlarni tarjin
haul O’tilgan ning Ball olsa, grammatik materiallar asosida ju
Masn=ulo po'lim va barchasi a olsa, su8bat tari3asida dialoglar matn
t mavzular savol javob 3ila olsa.
yuzasidan 10-11| Yaxshi — grammatik 3oidalar va ¢
bahs- ball 5zlashtira olsa, t52ri talaffus 3ilib, m
munozara a b5Imagan mavzularda su8batlash
, diktant Musta3il ravishda tarjima 3ila olsa.
ishi
9 Qonigarli — alfavitdan foydalangan
ball 8arflab 53isa, lu2atdan foydalanib tarji
a imloviy 8atolari b5Isa.
8 Qonigarsiz —fors tili 8a3ida ani3 tase
ballda| ega b5lmasa. *arfning yozilish va 5
n kam| bilmasa, 35shib yoza olmasa, 8arf
olmasa.
Yakuniy nazorat (YN)
Semestrn| 1. Yozma| 30 | Talabalar A’lo — berilgan savollarning 8ammasi
ng oxirgi | nazorat ning 96-30 javob bersa, fors tilidagi adabiyotlarn
2 barchasi 53ib, tarjima 3ila olsa, 5z fikrini fors tili
haftasida bayon eta bilsa.
Yaxshi — berilgan savollarga javob
9905 tarjima 3ilishda lu2atdan foydalasa,

foydalangan 8olda imloviy 8atosi b5lib
ilsa.




Qonigarli — grammatik 3oidalarni sus
17-21 | tarjima 3ila olmasa, matnni alfavit yo
sekin 53isa, fors tilida ravon fikr ayta ol

16 | Qonigarsiz — mutla3o tushunchag
ballda | b5Imasa, yozishni va 53ishni bilmasa,
n kam | vazifalarga tayyorgarlik kSrmasa.

Jami: 30 ball
Talabalar bilimini baholashda quyidagi mezonlargaamal gilinadi:
Max.ball Baho Talabaning bilim darajasi
30
Berilgan savollarning hammasiga to’la javiob
bersa, tayanch tushunchalar asosida mavzuni
, atroflicha to’'gri va ravon bayon gila olsa.
26-30 A’lo L : .
Hamda mustaqil o’'gigan adabiyotlardan misollar
keltirib o’z fikrini yozma shaklda bayon qilip
bersa.
Berilgan savollarga to’lig javob bersa va aynim
9905 Yaxshi savollar tayanch tushunchalar asosida tQ’lig

ochilmasa va mustaqgil o’gigan adabiyotlardan
ma’lumotlar etarli darajada berilmasa.

Berilgan savollardan ayrimlarini to’la ochib bera

olmasa, tayanch tushunchalar aosida ma’lumoti
17-21 Qoniqarli gisman bayon gilinsa hamda mustaqgil o’qgigan
adabiyotlarni mavzuga tadbig eta olmasa| va
ayrim nutgida galiz jumlalar sezilsa

Berilgan savollarga to’lig javob berolmasa,
umuman tushunchaga ega bo’lmasa yoki| 3
savolga gisman javob berib, mavzuni to’lig
bilmasa

0-16 Qonigarsiz

Bilimlarni baholash usullari, mezonlari, va tartibi :

1-JB 2-JB 3-JB YaN



Maksimal ball 10 10 30 30

Muddati
(haftalarda) 2 12 — 20
Baholash Og‘zaki so‘rov, yozma ish, taqdimot
usullari
Fan bo‘yicha Nazorat shakllari

talabalar bilimini  Baholash turlari fan xususiyatidan kelib chiqgatdhoog‘zaki
nazorat gilish va savol-javob, yozma ish ko‘rinishda o‘tkaziladi.
baholash

Fan bo'yicha talabalar bilimini baholash mezonlari
Ball Talabaning bilim darajasi
- talaba mashg‘ulotlarga doimo tayyorlangan, judal,f dasturiy
materiallarni yaxshi biladi, xulosa va garorlar gagila oladi, ijodiy
fikrlaydi, bilimlarni amaliyotda qo'llay oladi;
- talaba ijodiy masalalarni hal gilish mobaynidgiséli bilimlarni
go‘llash doirasini magsadga muvofig tanlab, yechimiopishga
xizmat qiluvchi yangi usul va yo‘nalishlarni topdadi, o‘quv
materiali mohiyatini tushunadi;
- talaba tagdim etilgan o‘quv masalalarini yechystilarini izlaydi,
dasturiy materaiallarni biladi va aytib bera olddimda tasavvurga
ega bo‘ladi.
- talaba o‘rganilayotgan mavzular alogadorliginilighi hamda
ob’ektni tavsiflay olish ko‘nikmasiga ega bo'lishbilan birga
go'yilgan masalalarni sabab-ogibat alogadorligicthgan holde
yecha oladi, o‘rganilayotgan nazariy bilimlarni diyat bilan
bog‘lay oladi va mustaqil mushohada gila oladi;
- bilim va ko‘nikmalar mazmunini tadbiq gila olismahorati, bir
tipdagi masalalarni yecha olish, yozib olish va abslqolish
faoliyatini amalga oshiradi, bilimlarini amaliyotdg‘llay oladi;
- talaba mashg‘ulotlarga tayyorlangan, dasturiyemallarni biladi,
mog'‘iyatini tushunadi va tasavvurga ega.
- talaba eshitganlari, ularga berilgan namunadagim etilgan o‘quv
materiali va ko‘rsatmalar asosida topshiriglarnijaba oladi,
mog'‘iyatini tushunadi;
- talaba qator belgilar asosida ma’lum ob’ektnigfash bilan birga
unga ta'riflaydi, o'quv materialini tushuntirib bkeer oladi va
tasavvurga ega.
- talaba tasavvurga ega emas;
- talaba dasturiy materaillarni bilmaydi.

86 — 100 ball

71 — 85 ball

55 — 70 ball

0 — 54 ball






